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VZDELAVACIA OBLAST

JAZYK A KOMUNIKACIA — CUDZI JAZYK

Charakteristika vzdelavacej oblasti

Vzdeldvaciu oblast Jazyk a komunikacia — Cudzi jazyk tvoria vyucovacie predmety: anglicky, franctizsky, nemecky, rusky, Spanielsky a taliansky
jazyk. V ramci prvého a druhého cyklu sa vyucuje prvy cudzi jazyk. V tretom cykle sa vyucuje prvy a druhy cudzi jazyk v stlade s poznamkami
uvedenymi v platnych rdmcovych ucebnych planoch.

Osvojenie si cudzieho jazyka ma velky vyznam pre osobnostny rozvoj Ziakov a ich dalSie vzdeldvanie. Cudzie jazyky prispievaju k pochopeniu
a objavovaniu tych skutocnosti, ktoré presahuji oblast skusenosti sprostredkovanych statnym alebo materinskym jazykom. Vytvaraju sa
zaklady pre dalSie vzdeldvanie, rozvija sa schopnost Ziakov porozumiet vlastnej a cudzej kulture. Prostrednictvom cudzieho jazyka sa Ziaci
obozndmia so zvyklostami a spdsobom spravania sa ludi v réznych krajindch. Znalosti cudzich jazykov vytvaraju podmienky pre vlastnu
flexibilitu, nezaujatost a otvorenost svetu.

Pri vyucovani cudzich jazykov funguje Urovfiovy model vzdeldvania, t. j. poZadovanda komunika¢nd uroven ovlddania cudzieho jazyka je
zadefinovana cielmi a obsahom vzdeldvania prislusnej komunikacnej Urovne v stulade so Spoloénym eurépskym referenénym rdmcom pre
jazyky (SERR). Ziaci nadobudaju kompetencie od najniz$ej komunikaénej Grovne Al ai po najvyssiu Uroveri B2/C1 pri ukonéovani vzdeldvania
v gymnaziach. Na dosiahnutie kazdej komunikacnej Urovne je stanoveny rozsah viacerych Skolskych rokov, ktory sa v zdkladnej Skole zaroven
prelina dvomi vzdelavacimi cyklami. Z tohto dévodu su ciele a obsah vzdeldvania v pripade prvého cudzieho jazyka spolo¢né pre prvy a druhy
cyklus a na ne nadvazuje treti cyklus. Pre druhy cudzi jazyk su ciele vymedzené pre treti cyklus.

Komplexné ciele vzdeldvacej oblasti

Vseobecnym ciefom vyucovania cudzich jazykov je vzbudit a prehlbovat u Ziakov zaujem o ucenie sa cudzich jazykov, rozvijat ich motivaciu
aumoznit im efektivne pouzivat vSeobecné kompetencie a komunikaéné jazykové kompetencie (jazykové kompetencie, sociolingvalne
kompetencie, pragmatické kompetencie) tak, aby dokazali Uspesne uskutocnit svoj komunikacny zamer. Na uskutocnenie komunika¢ného
zdmeru sa ziaci musia zapajat do komunika¢nych jazykovych &innosti (poclvanie s porozumenim, ¢itanie s porozumenim, pisomny prejav
a ustny prejav) a ovladat komunikacné stratégie, aby ich komunikacné spravanie bolo primerané danej situacii a bezné v krajinach cielového
jazyka. Na to je potrebné doplfiat si nové vedomosti a rozvijat sposobilosti, prepajat ich s poznanym, systematizovat ich a vyuzivat pre svoj
dalsi rozvoj a redlny Zivot, kriticky hodnotit svoj pokrok, prijimat spatni vazbu, uvedomovat si moZnosti svojho rozvoja a byt otvoreny
kultdrnej a etnickej réznorodosti.
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Na komunikacnej Urovni Al rozvijanie komunikaénych jazykovych kompetencii umozriuje Ziakom pouzivat zakladny rozsah jednoduchych
vyrazov tykajucich sa osobnych Udajov a potrieb, pouZivat zakladny repertoar slovnej zasoby a slovnych spojeni vztahujicich sa na bezné
kazdodenné situacie. Ziaci dokadZu nadviazat zakladnu spolocenski konverzaciu tak, e pouZivaju najjednoduchdie spbsoby vyjadrenia
zdvorilosti: pozdravit sa, rozlU¢it sa, predstavit sa, podakovat sa, ospravedlnit sa atd. Dokadzu sa dohovorit jednoduchym spdsobom za
predpokladu, Ze partner v komunikacii rozprava pomaly a jasne a je pripraveny im pomoct.

Na komunikacnej Urovni A2 rozvijanie komunikaénych jazykovych kompetencii umoziuje Ziakom pouzivat ohraniéeny rozsah zakladnych
vetnych modelov a komunikovat o osvojenych témach prostrednictvom naucenych slovnych spojeni a skupin niekolkych slov a vyrazov. Ziaci
dokazu komunikovat v beznych spolo¢enskych situaciach, jednoducho sa vyjadrovat pomocou zakladnych funkcii jazyka, akymi st napr.
vymena informacii, Ziadost, vyjadrenie vlastnych nazorov a postojov, pozvanie, ospravedlnenie. Dokdzu usporiadat vety v takom poradi, aby
vytvorili koherentny jazykovy celok (tematicka organizacia, logické usporiadanie slov, pric¢ina/nasledok).

Vzhladom na Siroké vyuzitie cudzich jazykov v sikromnej a profesijnej oblasti Zivota, ¢i uz pri dalSom studiu, cestovani, spoznavani kultur alebo
v praci, sa doraz pri vyuCovani cudzich jazykov kladie na praktické vyuZitie osvojenych kompetencii, efektivnhu komunikdciu a ¢innostne
zamerany pristup. Cinnostne zamerany pristup povaZuje Ziakov za aktivnych G¢astnikov procesu uéenia sa a pouZivatelov jazyka. Teda Ziaci nie
sU pasivnymi posluchaémi, resp. prijimatelmi informacii, ale osvojuju si jazyk vykonavanim uloh, ktoré by mali byt zasadené v kontexte
realnych Zivotnych situdcii.

Realizaciou vyssie uvedenych cielov Ziaci nadobudaju v prvom a druhom cykle v prvom cudzom jazyku komunikacnu uroven A1, ktoru

dosiahnu na konci 5. ro¢nika zakladnej Skoly. Komunika¢nu drover A2 nadobudaja Ziaci v tretom cykle a jej dosiahnutie je stanovené na konci
9. rocnika zakladnej Skoly.

V druhom cudzom jazyku sa vyssSie uvedené ciele realizuju v tretom cykle, Ziaci nadobudaju komunikaénu Uroven A1, ktort dosiahnu na konci
9. rocnika zakladnej Skoly.
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VYKONOVY STANDARD PRE 1. CYKLUS

PRVY CUDZI JAZYK
(anglicky jazyk, francuzsky jazyk, nemecky jazyk, rusky jazyk, Spanielsky jazyk a taliansky jazyk) — komunikacna uroven Al

Dosiahnutie komunikacnej Urovne Al v prvom cudzom jazyku je stanovené na konci 5. ro¢nika zakladnej Skoly, a preto su ciele pre prvy cyklus
zahrnuté v cieloch pre druhy cyklus.

OBSAHOVY STANDARD PRE 1. CYKLUS

PRVY CUDZI JAZYK
(anglicky jazyk, francuzsky jazyk, nemecky jazyk, rusky jazyk, Spanielsky jazyk a taliansky jazyk) — komunikacna uroven Al

Dosiahnutie komunikaénej drovne Al v prvom cudzom jazyku je stanovené na konci 5. ro¢nika zadkladnej Skoly, a preto je obsah vzdeldvania
pre prvy cyklus zahrnuty v obsahu pre druhy cyklus.

VYKONOVY STANDARD PRE 2. CYKLUS

PRVY CUDZI JAZYK
(anglicky jazyk, francuzsky jazyk, nemecky jazyk, rusky jazyk, Spanielsky jazyk a taliansky jazyk) — komunikacna uroven Al

Ciele pre druhy cyklus uréujui poziadavky na komunikaéné jazykové Cinnosti a stratégie, ktorymi su pocuvanie s porozumenim, Citanie
s porozumenim, pisomny prejav a Ustny prejav a Ziaci ich povinne maju dosiahnut v prvom cudzom jazyku na konci 5. ro¢nika zékladnej Skoly.
Jazykové Cinnosti a stratégie sa rozvijaju vacsinou integrovane, t. j. viaceré sucasne, a to v zavislosti od komunikacnej situacie a kontextu.
Uvedené poziadavky je mozné dosiahnut prostrednictvom realizicie obsahu vzdelavania pre jednotlivé cudzie jazyky.

Pocuvanie s porozumenim

Ziak dokaze:
— sledovat re¢, ktord je velmi pomala a starostlivo artikulovana, aby mohol/la pochopit vyznam.
— porozumiet jednoduchym pokynom, ktoré st pomaly a zretelne artikulované a dokaze sa riadit jednoduchymi orientaénymi pokynmi.
— porozumiet kazdodennym vyrazom tykajucim sa uspokojovania jednoduchych, konkrétnych potrieb (SERR, 2017).

Citanie s porozumenim
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Ziak dokaze:

porozumiet velmi kratkym jednoduchym textom a samostatnym slovnym spojeniam, rozoznat zname nazvy, slova a zakladné slovné
spojenia, podla potreby sa v ¢itani vratit spat.

ziskat zakladnu predstavu o obsahu jednoduchsich informacénych materidlov a kratkych jednoduchych opisov, najmé ak ma vizualnu
oporu.

riadit sa kratkymi, jednoducho napisanymi orienta¢nymi pokynmi (SERR, 2017).

Pisomny prejav

Ziak dokaze:

napisat jednoduché slovné spojenia a vety o sebe a inych ludoch, o tom, kde Ziju a ¢o robia (napr. jednoduchy osobny list, pohladnicu,
kratky e-mail).

v pisomnej forme pozZiadat o osobné tdaje alebo ich poskytnut (SERR, 2017).

Ustny prejav

Ziak dokaze:

dohovorit sa jednoduchym sp6sobom, pricom komunikacia je Uplne zavisld od pomalSieho opakovania reci, preformulovania
a spresneni hovoriaceho.

porozumiet jemu adresovanym otazkam a pokynom a riadit sa nimi, ak su vyslovované désledne a pomaly.
klast jednoduché otdazky, ktoré sa tykaju kazdodenného Zivota alebo inych velmi znamych tém, a dokaze na ne odpovedat.
pouzivat Cisla, Udaje o mnoZstve, cendach a Case.

vytvorit jednoduché, vacsinou izolované slovné spojenia o [udoch a miestach (SERR, 2017).
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OBSAHOVY STANDARD

PRVY CUDZI JAZYK
(anglicky jazyk, francuzsky jazyk, nemecky jazyk, rusky jazyk, Spanielsky jazyk a taliansky jazyk) — komunikacna uroven Al

Obsah vzdelavania (taZiskové ucivo) pre komunikaénu Uroven Al pozostava z kompetencii, ktoré su blizSie $pecifikované funkciami jazyka.
Vsetky vymedzené kompetencie a funkcie jazyka su povinnou sucastou obsahu vzdelavania. Jednotlivé kompetencie a funkcie jazyka na seba
nenadvazuji, mdéiu sa kombinovat a rozvijat v lubovolnom poradi, a tym neustale vytvérat nové komunikaéné kontexty. Dalsou povinnou
stcéastou obsahu vzdelavania je Jazykova dimenzia.

Funkcie jazyka su prostriedkom pre dosiahnutie zmysluplnej komunikacie. Ich realizaciu v komunikacii podmiefiuje najma funkéna slovna
zasoba a sprdvny vyber a spdsob pouZitia jazykovych prostriedkov v zavislosti od komunikacnej Urovne. To znamend, Ze na kaidej
komunikacnej drovni je mozné vyjadrit rovnaku funkciu jazyka inak. Napriklad, pri vyjadreni Zelania Ziaci na nizSej komunikacnej Urovni mézu
pouzit ,,Chcem ist na oslavu” alebo ,,Chcel/a by som ist na oslavu®, zatial ¢o Ziaci na vyssej komunikacnej Urovni mozu vyjadrit svoje Zelanie
takto: , Kiez by som mohol/la ist na oslavu”.

V Casti Interakéné schémy su priklady aplikacie jednotlivych funkcii jazyka v komunikaénom kontexte. Jazykové prostriedky vymedzené v Casti
Jazykova dimenzia by nemali byt primarnym cieflom uéenia (sa) cudzieho jazyka, ale prostriedkom na spravne vyjadrenie jednotlivych funkcii
jazyka. Obe tieto Casti nie su uzavreté a charakterizuju jednotlivé komunikacné Urovne, preto javy, ktoré si Ziaci osvojili pri urcitej kompetencii,
pouzivaju aj v ramci inych kompetencii vymedzenych ako povinny obsah vzdelavania pre jednotlivé cudzie jazyky.

Interkultirna dimenzia predstavuje cely subor interkulturnych kompetencii, ktoré rozvijaju kritické a kreativne myslenie Ziakov. Patri medzi ne
najma schopnost interpretovat udalosti, schopnost nachadzat a vyberat informacie vyuzivanim medzipredmetovych znalosti, rozmanitych
zrucénosti a kritického pristupu; ako aj schopnost nachddzat nové spdsoby riesenia problémov, ktoré minimalizuji predsudky a stereotypy.
Interkultirna dimenzia vo vyucovani rozsSiruje znalosti a povedomie o rdznych etnickych, kultdrnych a socidlnych skupinach a prispieva
k akceptacii fudi z inych kultudr s ich rozdielnym sprdvanim a hodnotami. V SirSom zmysle posilfiuje prosocidlne a prospolocenské myslenie
Ziakov. Interkulturna dimenzia ilustruje rozvijanie interkultirnych kompetencii na principe porovndvania a hladania suvislosti medzi materskou
krajinou a krajinou cielového jazyka.

Kontext na rozvijanie kompetencii a vyuzivanie funkcii jazyka dotvara diskurzna dimenzia a tematické okruhy, ktoré reflektuju zadujmy cielovej
skupiny Ziakov. Diskurzna dimenzia sa prejavuje v komunikachom kontexte pisomnou a uUstnou formou v zavislosti od funkéného stylu.
Zameriava sa na rozvijanie schopnosti Ziakov usporiadat vety v takom poradi, aby vedeli vytvorit koherentny jazykovy celok a prisp6sobili svoj
jazykovy prejav prijimatelovi. Na Urovni Al prevlada hovorovy Styl a tieto typy textov: jednoduché rozpravanie, plagaty, reklamné materialy,
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brozury, jednoduché telefonické rozhovory, kratke spravy, pohladnice, pozvanky, blahoZelania, ilustrované opisy, ilustrované rozpravky a pod.

ANGLICKY JAZYK

KOMPETENCIA C. 1: « RELATING WITH OTHERS IN A COMMUNICATIVE SITUATION » LEVEL A1l

Funkcie: Getting someone’s attention, Greeting sb , Responding to a greeting, Expressing thanks and appreciation, Parting
Interakéné schémy: Excuse me, please. Hello. Hi, how are you today? Fine, thanks. No problem. See you. Have a nice day/weekend.
Jazykova dimenzia: Slovosled vo vetach v pritomnom jednoduchom a priebehovom ¢ase, tvorba otazky, odpovede, zdporu.
Interkulturna dimenzia: Interkultirne rozdiely pri nadviazani rozhovoru a neverbdlnej komunikdcii.

KOMPETENCIA C. 2: « LISTENING TO AND GIVING INFORMATION » LEVEL Al

Funkcie: Asking for information, Confirming and insisting on sth, Classifying information, Replying to requests

Interakéné schémy: Are you a student? Yes, | am. No, | am not. How many brothers have you got? What’s the time? Martin is my brother. She
lives in that street.

Jazykova dimenzia: Casovanie pomocného slovesa to be, have got a zékladnych plnovyznamovych slovies v jednoduchom pritomnom &ase,
tvorba otazky, odpovede a zaporu. Opytovacie zdmend who, where, why, what, when, which, how, how much/how many. Privlastiovacie
pridavné mend a zamena.

Interkultirna dimenzia: Konvencie pri podavani a ziskavani informacii v meste, v obchode, v hoteli a pod.

KOMPETENCIA C. 3: « CHOOSING FROM GIVEN OPTIONS» LEVEL A1l

Funkcie: Identifying, Describing

Interakéné schémy: The school is on the left. The train ticket is 30 pounds. He’s tall. She’s very friendly.

Jazykova dimenzia: Neurcity a urcity ¢len. Zakladné cislovky 0 — 100. Intenzifikatory really, very. Pritomny priebehovy ¢as zakladnych
plnovyznamovych slovies, tvorba otazky, odpovede, zaporu a rozkazu.

Interkultdrna dimenzia: Zakladné pravidld a interkultudrne rozdiely pri nakupovani a stolovani.

KOMPETENCIA C. 4: « EXPRESSING AN OPINION » LEVEL A1

Funkcie: Expressing an opinion, Expressing agreement, Expressing disagreement

Interakéné schémy: This house is bigger than our house. That dress is nice. Yes. That’s a good idea. No, | don't like it.
Jazykova dimenzia: Pravidelné stupriovanie kratkych pridavnych mien.

Interkultirna dimenzia: Specifikd komunikdcie pri vyjadrovani sthlasu/nesuhlasu a svojho nazoru v neformédlnom styku.
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KOMPETENCIA C. 5: « EXPRESSING WILLINGNESS » LEVEL A1l

Funkcie: Expressing wishes, Expressing plans

Interakéné schémy: | want to live with my parents. What are your plans? We are going to sing.

Jazykova dimenzia: Sloveso want + neurcitok. Sloveso need + podstatné meno. Vlyjadrenie budiceho deja pomocou to be going to.
Interkultirna dimenzia: Zakladné spoloéenské normy pri vyjadreni Zelani a tuzob, napr. eliminacia direktivneho tonu, ktory méze byt v cielovej
krajine povaZovany za neslusny.

KOMPETENCIA C. 6: « EXPRESSING ABILITY » LEVEL A1l

Funkcie: Expressing knowledge, Expressing lack of knowledge, Expressing ability to do sth

Interakéné schémy: | can speak French. | can’t speak German. He can swim very well. He plays football and his sister goes dancing.
Jazykova dimenzia: Casovanie modalneho slovesa can, could, tvorba otazky, odpovede a zaporu. Spojky and, but, because.
Interkulturna dimenzia: Paralely v zdujmoch a zalubach mladych ludi v cielove] krajine a u nés.

KOMPETENCIA C. 7: «kEXPRESSING FEELINGS » LEVEL A1

Funkcie: Expressing joy, happiness, satisfaction, Expressing sadness, dejection

Interakéné schémy: I’'m really happy. You’re lucky. It is very sad.

Jazykova dimenzia: Pridavné mena miery, farby a kvality v zakladnom tvare.

Interkultirna dimenzia: Rozdielne formy prejavu citov/pocitov s prihliadnutim na kultdrne aspekty krajiny.

KOMPETENCIA C. 8: « EXPRESSING AND RESPONDING TO EXPECTATIONS » LEVEL A1

Funkcie: Ascertaining satisfaction/ dissatisfaction

Interakéné schémy: What's the matter? What happened? Do you like the food? Did you like the party?

Jazykova dimenzia: Jednoduchy minuly ¢as pravidelnych slovies, tvorba otazky, odpovede a zaporu. Wh- otazky.

Interkultirna dimenzia: Medziludské vztahy avhodnost vyberu komunikaénych prostriedkov na vyjadrenie ocakavania, spokojnosti,
nespokojnosti.

KOMPETENCIA C. 9: « EXPRESSING INTERESTS AND TASTES» LEVEL A1l

Funkcie: Expressing likes and respects, Expressing dislikes about sb/sth

Interakéné schémy: What do you like (doing)? | love/like English. | like reading because it’s interesting. | always sing. | like it very much. | don’t
like it.

Jazykova dimenzia: Like/love/hate + sloveso + ing. Prislovky sometimes, never, always, yeasterday. Vazba 1d like.

Interkultdrna dimenzia: Spolocné ¢rty a odlisSnosti vo volnocasovych aktivitach na Slovensku a v krajine cielového jazyka.
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KOMPETENCIA C. 11: « SETTING, STATING, TAKING A STANCE TOWARDS RULES AND OBLIGATIONS» LEVEL A1

Funkcie: Expressing commands/prohibitions, Asking for permission, Granting permission
Interakéné schémy: Go home. Go away! Could | use your phone? Sure, no problem . Yes, OK.
Jazykova dimenzia: Moddlne slovesa can, could, tvorba otazky a zaporu.

Interkultirna dimenzia: Interkultirne rozdiely v pravidlach slusného spravania a etikety.

KOMPETENCIA C. 12: « RESPONDING TO BROKEN RULES OR OBLIGATIONS » LEVEL A1

Funkcie: Apologizing

Interakéné schémy: I’'m sorry. | was ill yesterday. | couldnt come to school.

Jazykova dimenzia: Minuly jednoduchy ¢as slovies to be, to have.

Interkulturna dimenzia: Zakladné rozdiely a zvlastnosti vo vyjadreni ospravedInenia, lUtosti v slovenskom jazyku a v cieflovom jazyku.

KOMPETENCIA €. 14: « MAKING AND RESPONDING TO AN OFFER » LEVEL Al

Funkcie: Asking sb for sth, Responding to a request, Offering help, Responding to a suggestion

Interakéné schémy: Speak slowly, please. Can you repeat that? Oh, yes. Of course. No, I'm sorry. Can | help you with your bag? Yes, please.
That’s very kind of you.

Jazykova dimenzia: Vyjadrenie mnozstva pomocou any, some, a lot of. Zdvorilé ponuky s pomocou can/could.

Interkultirna dimenzia: Konvencie pri pozZiadani o pomaoc, sluzbu alebo jej odmietnutie.

KOMPETENCIA C. 17: « REACTING AT THE FIRST MEETING» LEVEL A1

Funkcie: Introducing sb, Introducing oneself, Responding to introductions, Expressing welcome

Interakéné schémy: This is my very good friend Jane. My name’s Tina Jones. I'm from the USA. I’'m American. How are you? Fine, thanks. And
you? Come in.

Jazykova dimenzia: Pritomny jednoduchy cas plnovyznamovych slovies, tvorba otazky, odpovede, rozkazu a zdporu.

Interkultdrna dimenzia: Interkultirne rozdiely v spravani pri prvom stretnuti a predstavovani.

KOMPETENCIA C. 18: « CORRESPONDENCE » LEVEL A1l

Funkcie: Beginning a letter, Developing a subject-matter of a letter, Closing a letter

Interakéné schémy: Dear Mary, How are you? I've got some very important news. See you soon, Bye, Love,

Jazykova dimenzia: Minuly jednoduchy ¢as nepravidelnych plnovyznamovych slovies, tvorba otazky, odpovede, zaporu.
Interkultdrna dimenzia: DodrZiavanie zdvorilosti v pisomnom prejave.

KOMPETENCIA C. 19: « MAKING A PHONE CALL » LEVEL A1
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Funkcie: Beginning a phone call, Keeping a phone call going, Ending a phone call

Interakéné schémy: Hi, Mr. King, it’s Mary. Is that Liz? Just a minute/a moment. See you on Sunday. Bye.

Jazykova dimenzia: Nepravidelné stupriovanie pridavnych mien good, bad.

Interkultdrna dimenzia: Zdvorilostné pravidla pri telefonickej komunikacii.

Pozndmka: Pre zachovanie nadvaznosti obsahu jazykového vzdeldvania pre stanovené komunikacné Urovne na vsetkych stuprfioch vzdelavania
st &isla kompetencii v tomto dokumente v stlade s Prehfadom kompetencii a funkcii stanovenych vieobecne pre Grovne Al a7 B2 v iSVP.

Zdroj: Inovovany SVP pre 2. stuperi ZS — Jazyk a komunikdcia. Vzdeldvaci Standard z anglického jazyka, troveri Al. [online]. [cit. 2020-06-03].
Dostupné na: https://www.statpedu.sk/files/sk/svp/inovovany-statny-vzdelavaci-program/inovovany-svp-2.stupen-zs/jazyk-
komunikacia/anglicky jazyk uroven a 1 2019.pdf

FRANCUZSKY JAZYK

KOMPETENCIA C. 1: « ETABLIR UN CONTACT POLI » NIVEAU A1l

Funkcie: Attirer |'attention, Saluer, Répondre a une salutation, Exprimer sa gratitude, sa reconnaissance, remercier, Prendre congé

Interakéné schémy: S’il vous (te) plait, pardon! Excuse(z)-moi, Monsieur, Madame. Bonjour, bonsoir, salut. Ca va et vous (et toi) ? Tres bien,
merci. Merci (bien/beaucoup). Au revoir, a bientét salut !

Jazykova dimenzia: Conjugaison des verbes du premier groupe au présent de I'impératif. Conjugaison du verbe aller au présent de I'indicatif.
Les pronoms personnels sujets.

Interkultdrna dimenzia: Interkultirne rozdiely pri nadviazani rozhovoru a neverbalnej komunikacii.

KOMPETENCIA C. 2: « PRENDRE ET DONNER DES INFORMATIONS » NIVEAU A1

Funkcie: S'informer, Affirmer, Répondre a une demande d’information

Interakéné schémy: Je voudrais savoir... Tu sais (toi)... Est-ce que... (quand, comment, combien, pourquoi, quel, qu’est-ce que..., qui, quoi, c'est
quoi, ou) Il pleut. Il est grand. Il arrive lundi. Il est sur la table. Marc va a Paris. Jean vient de Bruxelles. Je viens de la poste. Il y a 5 chaises.
Jazykova dimenzia: L'inversion du sujet pour former. I'interrogation. Le réle de I'intonation dans le langage courant, particulierement dans la
formulation des questions. Les déterminants interrogatifs (quel, quels, quelle, quelles). Verbe étre au présent de I'indicatif. Former la négation.
Les verbes du premier groupe au présent de 'indicatif. Aller et venir a I'indicatif présent. Utilisation des prépositions « a » et « de » pour le
lieu. Le verbe savoir au présent de 'indicatif. Les déterminants numériques, indéfinis, et partitifs.

Interkultirna dimenzia: Konvencie pri podavani a ziskavani informacii v meste, v obchode, v hoteli a pod.

KOMPETENCIA C. 3: « FAIRE UN CHOIX » NIVEAU A1

Funkcie: Identifier, Décrire, Confirmer/démentir, Rectifier
Interakéné schémy: Je veux ga. C'est ce restaurant. Le bonbon jaune, la. La, c’est la cuisine. Voila le bus ! Voici mes amis. Il y avait deux
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personnes. Il est grand. J’ai les cheveux blonds Oui/non. Non, je ne veux pas ce paquet.

Jazykova dimenzia: L'accord de I'adjectif qualificatif avec le nom qu’il qualifie (épithéete et attribut du sujet). Les articles définis, indéfinis, les
déterminants numériques, possessifs et démonstratifs. Structures : c’est, il y a, voici, voila, Etre et avoir au présent. Accord des adjectifs de
couleur (accords simples). La formation du pluriel des noms simples et des adjectifs. La négation. Les déterminants démonstratifs.
Interkultirna dimenzia: Zakladné pravidld a interkultdrne rozdiely pri nakupovani a stolovani.

KOMPETENCIA C. 4: « DONNER SON AVIS » NIVEAU Al

Funkcie: Exprimer son point de vue, Exprimer son désaccord, Exprimer son approbation, Exprimer sa désapprobation, Exprimer des degrés de
certitude

Interakéné schémy: Je crois que Julie est ici. Oui/ Oui, c’est vrai. Peut-é&tre. Bof | Non. Pas d’accord. Tu crois ? Je ne pense pas. Je suis pour. Je
suis d’accord. Je suis contre. Je suis absolument s(rr / certain de... Peut-&tre. Je peux courir le marathon. Je sais nager. Je pense a déménager.
Je dois rentrer avant minuit. Il faut partir. Interdit de fumer. Il (ne) faut (pas)... Il faut arriver a temps.

Jazykova dimenzia: Verbe irrégulier « croire » au présent de l'indicatif. Les pronoms personnels disjoints. Forme négative au présent de
I'indicatif.

Interkultirna dimenzia: Specifika komunikacie pri vyjadrovani sihlasu/nesthlasu a svojho nazoru v neformélnom styku.

KOMPETENCIA €. 5: « MANIFESTER UNE VOLONTE » NIVEAU A1l

Funkcie: Exprimer son désir de (faire) quelque chose, Exprimer son intention de faire quelque chose

Interakéné schémy: Je veux/souhaite/désire une glace. Je souhaite partir. J’ai envie de dormir. Je vais faire la vaisselle. Je vais partir dans cing
minutes.

Jazykova dimenzia: L'infinitif des verbes et leur répartition en 3 groupes. Futur proche (aller+ infinitif)

Interkultirna dimenzia: Zakladné spolocenské normy pri vyjadreni Zelani a tuZob, napr. eliminacia direktivneho ténu, ktory moze byt v cielovej
krajine povaZovany za neslusny.

KOMPETENCIA C. 6: « MANIFESTER SA CAPACITE » NIVEAU A1l

Funkcie: Dire que I'on sait, Exprimer son ignorance, Exprimer sa capacité de faire quelque chose

Interakéné schémy: Je sais. Je ne sais pas. Je peux ouvrir cette boite. Je sais me servir de cet outil.

Jazykova dimenzia: Verbe savoir et connaitre au présent. La négation. Verbe pouvoir au présent. L'infinitif des verbes et la proposition
infinitive

Interkultirna dimenzia: Paralely v zaujmoch a zalubach mladych ludi v cielovej krajine a u nas.

KOMPETENCIA C. 7: « INTERAGIR AUTOUR DES SENTIMENTS » NIVEAU Al

Funkcie: Exprimer le plaisir, la joie, le bonheur, Exprimer la tristesse, I'abattement, Exprimer la sympathie, Exprimer la souffrance physique,
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Consoler, encourager, réconforter

Interakéné schémy: Extra/Super ! Quelle (bonne) surprise ! Je suis triste. Ca va mal. Ca ne va pas. Je /te/ comprends. J’ai mal a ... Aie !
Allez / ca va aller ! Allez / ¢a va s’arranger !

Jazykova dimenzia: Intonation exclamative. Les déterminants exclamatifs (quel, quelle, quels, quelles). Verbe aller et étre a I'indicatif présent.
Verbe comprendre au présent. Futur proche aller + infinitif. Impératif

Interkultirna dimenzia: Rozdielne formy prejavu citov/pocitov s prihliadnutim na kultdrne aspekty krajiny.

KOMPETENCIA C. 8: « INTERAGIR PAR RAPPORT A DES ATTENTES » NIVEAU Al

Funkcie: Exprimer son espoir, Exprimer sa déception, Exprimer sa peur, son inquiétude, son angoisse, Rassurer, Exprimer son soulagement,
Exprimer la satisfaction, Exprimer I'insatisfaction, se plaindre, Interroger sur la satisfaction ou 'insatisfaction

Interakéné schémy: J'espére. Espérons... C'est dommage ! J’ai peur de/que... Ce n’est rien. Ouf ! Parfait | Super ! Je n’aime pas. Qu’est-ce qui
ne va pas ? Tout va bien ?

Jazykova dimenzia: Verbes aller, aimer, espérer, avoir au présent. Intonation exclamative. Structures interrogatives

Interkultirna dimenzia: Medziludské vztahy avhodnost vyberu komunikaénych prostriedkov na vyjadrenie ocakavania, spokojnosti,
nespokojnosti.

KOMPETENCIA €. 9: « PRESENTER SES GOUTS ET PREFERENCES » NIVEAU A1

Funkcie: Exprimer le fait d’aimer, d’apprécier quelque chose ou quelgqu’un, Exprimer le fait de ne pas aimer, Exprimer la préférence

Interakéné schémy: Ah | Oh ! Joli | Génial ! Super ! Bien ! Parfait | J’aime bien jouer au tennis. Quel champion ! Je n’aime pas. Ce n’est pas
normal ! Je déteste. C (e n’) est pas terrible ! Je préfére le pantalon bleu.

Jazykova dimenzia: L'accord dans le groupe nominal. Les déterminants exclamatifs. La négation en francais. Les verbes du premier groupe au
présent.

Interkultdrna dimenzia: Spoloc¢né Crty a odliSnosti vo volnocasovych aktivitach na Slovensku a v krajine ciefového jazyka.

KOMPETENCIA C. 11: « INTERAGIR AUTOUR DE REGLES OU D’OBLIGATIONS FUTURES » NIVEAU A1l

Funkcie: Exprimer I'obligation, I'interdit, Refuser, Interdire

Interakéné schémy: Je dois / Il faut / Interdit de... Il est interdit de... Entrée interdite. Passage obligatoire. Non. (Désolé,) ce n’est pas possible.
C’est interdit/défendu de... Il ne faut pas...

Jazykova dimenzia: Verbes devoir, falloir et étre au présent. La négation. La proposition infinitive

Interkultdrna dimenzia: Interkultirne rozdiely v pravidldch slusného spravania a etikety.

KOMPETENCIA C. 12: « INTERAGIR AUTOUR DE REGLES OU D’OBLIGATIONS PASSEES » NIVEAU A1l

Funkcie: S’excuser
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Interakéné schémy: Pardon ! Désolé !
Jazykova dimenzia: Les mots-phrases
Interkultirna dimenzia: Zakladné rozdiely a zvlastnosti vo vyjadreni ospravedInenia, [Utosti v slovenskom jazyku a v cielovom jazyku.

KOMPETENCIA €. 13: « REAGIR PAR RAPPORT A UN EVENEMENT OU UN RECIT » NIVEAU Al

Funkcie: Exprimer son intérét pour quelque chose, Exprimer sa surprise, Exprimer son indifférence
Interakéné schémy: J’aime entendre le bruit des vagues. Ah ! Oh ! Quoi ? Tiens ! Non ! Bof ! Et alors ?
Jazykova dimenzia: Verbes du premier groupe au présent. Interjections

Interkultirna dimenzia: ObltUbené rozpravky a pribehy deti na Slovensku a v krajinach ciefového jazyka.

KOMPETENCIA C. 14: « INTERAGIR AUTOUR D’UNE PROPOSITION » NIVEAU A1l

Funkcie: Demander a quelgu’un qu’il fasse quelque chose, Répondre a une demande, Proposer a quelgu’un qu’il fasse quelque chose,
Proposer a quelqu’un de faire quelque chose ensemble, Proposer a quelgu’un de faire quelque chose a sa place ou pour lui, de 'aider,
Proposer a quelqu’un de lui donner, offrir, préter quelque chose, Répondre a une proposition

Interakéné schémy: Peux-tu/pourrais-tu m’aider s’il te plait ? Deux jus de fruit, s’il vous plait. Pouvez-vous me donner une baguette ? Oui.
D’accord. OK. Je ne peux pas. Non. Désolé. Impossible. Vous voulez lui en parler ? Tu veux venir avec nous demain ? Est-ce que je peux faire
quelque chose pour toi ? Vous voulez un peu d’eau ? Encore un café ? Oui. Oui, d’accord. Non (merci). Désolé.

Jazykova dimenzia: Verbe « pouvoir » au présent. Verbe « vouloir » au présent. Les pronoms personnels sujets et compléments. Préposition «
de » aprés des expressions de quantité. L’article partitif (du, de la/l’, des (de/d’).

Interkultirna dimenzia: Konvencie pri poziadani o pomoc, sluzbu alebo jej odmietnutie.

KOMPETENCIA C. 15: « INTERAGIR PAR RAPPORT A UNE ACTIVITE FUTURE » NIVEAU A1

Funkcie: Mettre en garde, Adresser un souhait a quelqu’un

Interakéné schémy: Attention! Attention a... Bon appétit, bon anniversaire, bonne journée, bonne nuit! Bon courage! Joyeux
Noél/anniversaire | Meilleurs voeux !

Jazykova dimenzia: L'accord de I'adjectif avec le nom. Formation du féminin des adjectifs.

Interkultirna dimenzia: Spolocné a rozdielne Crty v spravani pri Ziadosti o radu alebo varovani, napr. poskytnutie rady takym spésobom, aby
nepdbsobila ako rozkaz.

KOMPETENCIA C. 17: « SE COMPORTER DANS UNE SITUATION DE PREMIERE RENCONTRE » NIVEAU A1l

Funkcie: Présenter quelqu’un, Répondre a une présentation, Accueillir quelqu’un, Porter un toast, trinquer
Interakéné schémy: Monsieur, Madame, C'est... Je m’appelle... Je suis... Bonjour / Bonsoir Madame / Monsieur. Enchanté(e). Bienvenue.
Entre(z). A la santé de... / A ta santé...
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Jazykova dimenzia: Verbe pronominal « s’appeler »
Interkultdrna dimenzia: Interkultirne rozdiely v spravani pri prvom stretnuti a predstavovani.

KOMPETENCIA €. 19: « INTERAGIR AU TELEPHONE » NIVEAU A1

Funkcie: Répondre, Demander a parler a quelgu’un

Interakéné schémy: AllG. (All6) oui. AllG, ici le cabinet du docteur Jacquet. Club de tennis de Sucy, bonjour. Je voudrais parler a... Allg, je suis
bien au 03 54674000 °?

Jazykova dimenzia: questions avec « est-ce que »

Interkultdrna dimenzia: Zdvorilostné pravidla pri telefonickej komunikacii.

KOMPETENCIA C. 20: « CONVERSER » NIVEAU Al

Funkcie: Commencer une conversation, Prendre la parole au cours d’une conversation, Demander la parole, Reprendre la parole aprées avoir
été interrompu, Empécher quelqu’un de parler

Interakéné schémy: Pardon ! Papa/Maman/Chéri | Eh bien, ... Bon... Bon alors, ... Un mot seulement. Un instant. Permettez. S'il te plait.
Jazykova dimenzia: Interjections

Interkulturna dimenzia: Zakladné pravidld sluSnosti pri rozhovoroch s prihliadnutim na Specifikd komunikaéného kontextu a komunikaénych
partnerov.

KOMPETENCIA C. 24: « INTERAGIR AVEC SON INTERLOCUTEUR POUR ASSURER L’EFFICACITE DE SON PROPOS » NIVEAU Al

Funkcie: S’assurer que son interlocuteur a bien compris, S’assurer de bien comprendre son interlocuteur, Demander de |'aide a propos d’un
mot, d’'une expression, Remplacer un mot oublié ou inconnu, Chercher un mot ou une phrase, Se corriger, se reprendre

Interakéné schémy: M.A.R.T.I.N. MAR-TIN. Comment ? Pardon ? Tu dis ? C'est quoi ? Peux-tu épeler cela / ce mot ? Moins vite s’il te plait.
Comment est-ce qu’on dit / dit-on... En francgais quel est le mot pour « Gestern » ? On dit aussi... Tu sais / bien / ... Pardon, ... Euh, non...
Jazykova dimenzia: Alphabet francais. L'intonation interrogative. Dire a I'indicatif présent. « on » impersonnel

Interkultirna dimenzia: Zakladné frazy pouzivané na eliminaciu nedorozumenia v komunikéacii, napr. poZiadat o zopakovanie alebo pomalsie
tempo reci, ak nerozumieme.

Pozndmka: Pre zachovanie nadvaznosti obsahu jazykového vzdeldvania pre stanovené komunikacné Urovne na vsetkych stuprioch vzdelavania
su &isla kompetencii v tomto dokumente v sulade s Prehfadom kompetencii a funkcii stanovenych vieobecne pre Grovne Al a7 B2 v iSVP.

Zdroj: Inovovany SVP pre 2. stuperi ZS — Jazyk a komunikdcia. Francuzsky jazyk — troveri Al. [online]. [cit. 2020-06-03].

Dostupné na: https://www.statpedu.sk/files/sk/svp/inovovany-statny-vzdelavaci-program/inovovany-svp-2.stupen-zs/jazyk-
komunikacia/francuzsky jazyk uroven a 1 2019.pdf
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NEMECKY JAZYK

KOMPETENCIA C. 1: <KONTAKT AUFNEHMEN» NIVEAU A1

Funkcie: Aufmerksamkeit wecken; griiRen; GruR erwidern; Dank und Anerkennung ausdriicken; sich verabschieden

Interakéné schémy: Bitte?, Hallo!, Morgen, Herr... /Frau...! Guten Tag ! Guten Abend! Gute Nacht! Wie geht es dir?, Danke, prima/ gut/ nicht
so gut/ es geht/ schlecht. Und dir ?, Auf Wiedersehen! Tschiss. Bis bald.

Jazykovd dimenzia: oznamovacia veta, slovosled v hlavnej vete, osobné zamend, privlastiovacie zdmena v nominative a v akuzative,
Casovanie pravidelnych slovies, ustalené slovné spojenia

Interkultdrna dimenzia: Interkultdrne rozdiely pri nadviazani rozhovoru a neverbdlnej komunikdcii.
KOMPETENCIA €. 2: <INFORMATIONEN ANHOREN UND EINE INFORMATION GEBEN» NIVEAU Al
Funkcie: sich informieren; bestatigen; auf etwas bestehen; auf die Anfrage antworten/reagieren

Interakéné schémy: Bist du...(mide/krank)? Kommst du aus Dunajska Streda? Womit fahrst du nach Bratislava? Fihrst du mit dem.../mit
der...? Mit wem kommst du? Kannst du kommen?, Ja, das stimmt. Ich mag/mag nicht... Ich muss meine Hausaufgaben machen.

Jazykova dimenzia: opytovacia veta: nepriama otdzka (so slovesom: Hast du einen Bruder?); w-otazka (wer, was, wo, wohin, wann, wie),
modalne slovesd mogen, nicht mégen, missen, nicht missen, kdnnen, nicht kdnnen, wollen, nicht wollen, dirfen, nicht diirfen (¢asovanie
v pritomnom ¢ase) — pozicia modalnych slovies vo vete, slovosled v oznamovacej a opytovacej vete, ustalené slovné spojenia

Interkultdrna dimenzia: Konvencie pri podavani a ziskavani informdcii v meste, v obchode, v hoteli a pod.
KOMPETENCIA C. 3: «<AUS DEN ANGEBOTENEN MOGLICHKEITEN WAHLEN» NIVEAU Al
Funkcie: identifizieren; beschreiben; bestatigen; ablehnen

Interakéné schémy: Wer bist du? Er ist klein. Sie ist groR. Wo bist du?... Hier/dort... Ich bin... Hier woht ein Junge... ein Madchen,
Vorne/hinten. Seine/lhre Augen sind blau. Der Garten ist klein., Ja, das geht. In Ordnung. Nein, danke. Ich kann nicht kommen. Das geféllt mir
aber nicht! Ja, aber das ist sehr teuer/sehr alt. Das stimmt, aber ich finde...

Jazykova dimenzia: ¢len podstatnych mien v nominative a v akuzative (uréity/neuréity ¢len) privlastiiovacie zamena: mein/meine...
dein/deine... , pridavné meno ako predikativ (Der Garten ist klein.), predlozka mit (mit dem/mit der), osobné zamena v nominative a
akuzative (Personalpronomen), obligatérne zameno ,es” (unpersonliches , es“ — Es ist heik. Wie geht es dir?), pomocné slovesa haben, sein —
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Jazyk a komunikacia
Cudzi jazyk

¢asovanie v pritomnom case a v praterite, zdpor kein pred podstatnym menom v nominative a v akuzative, zdpor nicht po slovese, spojky und,
und auch, aber — poutZitie a slovosled vo vete, rozkazovaci sp6sob — tvorba a slovosled vo vete, ustalené slovné spojenia

Interkultdrna dimenzia: Zakladné pravidla a interkultidrne rozdiely pri nakupovani a stolovani.
KOMPETENCIA €. 4: <MEINUNG AURERN» NIVEAU Al
Funkcie: Meinung sagen; Zustimmung/Widerspruch ausdriicken; Uberzeugung /Trotz ausdriicken; Grad der Gewissheit ausdriicken

Interakéné schémy: Meiner Meinung nach... Ich finde... Ich glaube/denke/meine, dass..., Das mag ich/mag ich nicht. Das ist prima/doof. Das
ist interessant., Das ist richtig. Ja, das ist wahr. Kein Problem,..., Nein, das stimmt nicht... Das ist nicht wahr., Ja, ich weiR das. Ich bin sicher,
ganz sicher.

Jazykova dimenzia: Castice (Demonstrativpronomen: der, das, die (Welche Bluse? Die.), modalne slovesa wollen, méchten v pritomnom case
a v praterite, slovosled v hlavnej vete s moddlnym slovesom, slovosled vo vedlajSej vete s dass, zvolacia veta, deklindcia urcitého ¢lena
v nominative a v akuzative, ustdlené slovné spojenia

Interkultdrna dimenzia: Specifikd komunikdcie pri vyjadrovani stihlasu/nesuhlasu a svojho nazoru v neformdlnom styku.

KOMPETENCIA C. 5: «WILLEN AURERN» NIVEAU A1

Funkcie: Wunsch ausdriicken; Plane ausdriicken

Interakéné schémy: Ich will... Ich moéchte lieber... Ich wiinsche mir..., ...mache ich heute/morgen. Am Wochenende fahre ich nach.../besuche
ich... Peter/spiele ich FuRball/gehe ich ins Kino. Am Samstag mochte ich baden. Am Nachmittag.../In der Nacht...

Jazykova dimenzia: modalne slovesa (wollen, méchten), predlozka an + dem (Wann? Am Montag, am Dienstag/...), ustalené slovné spojenia

Interkultirna dimenzia: Zakladné spolocenské normy pri vyjadreni Zelani a tuZob, napr. eliminacia direktivneho ténu, ktory moze byt cielovej
krajine povaZovany za neslusny.

KOMPETENCIA C. 6: «FAHIGKEIT AUSDRUCKEN» NIVEAU Al
Funkcie: Kenntnisse ausdriicken; Wissen/Nichtwissen ausdriicken; Fihigkeit ausdriicken

Interakéné schémy: Ich kann gut Deutsch sprechen. Ich weill es. Das weil ich schon lange., Das weilR/kenne ich nicht. Ich kenne ...nicht., Ja,
das kann ich machen. Ich kann sogar sehr gut schwimmen. Ich kann nicht so gut singen.
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Jazyk a komunikacia
Cudzi jazyk

Jazykova dimenzia: modalne slovesa: konnen, slovesa: wissen, kennen, zapor slovies, ustalené slovné spojenia
Interkulturna dimenzia: Paralely v zaujmoch a zalfubach mladych ludi v ciefovej krajine a u nas.

KOMPETENCIA €. 7: «GEFUHLE AURERN» NIVEAU A1l

Funkcie: Freude/Gliick/Zufriedenheit ausdriicken; Traurigkeit/Betriibtheit/Mitleid ausdriicken; Schmerz ausdriicken; trosten; unterstitzen;
Mut geben

Interakéné schémy: Ja, toll/klasse/prima! Das macht SpalR/Oh,super. Vielen Dank/das ist sehr nett., Es geht mir gar nicht gut. Was mache ich
jetzt bloR? Das tut mir Leid. Ich bin traurig., Ich bin fir dich da. Ich moéchte dir helfen. Mein Hals tut weh. Ich habe Bauchschmerzen., Keine
Angst! Das ist nicht/nicht mehr so schlimm. Du bist doch toll. Du kannst das.

Jazykova dimenzia: obligatérne zdmeno “es”, oznamovacia, opytovacia, zvolacia, Zelacia veta, ustalené slovné spojenia
Interkultirna dimenzia: Rozdielne formy prejavu citov/pocitov s prihliadnutim na kultdrne aspekty krajiny.

KOMPETENCIA C. 8: <ERWARTUNGEN AURERN UND DARAUF REAGIEREN» NIVEAU Al

Funkcie: Hoffnung ausdriicken; Enttauschung ausdriicken; Angst/Beflirchtung ausdriicken; vergewissern; Zufriedenheit/Unzufriedenheit
feststellen und ausdriicken; sich beschweren

Interakéné schémy: Ich hoffe... Ich bin sicher... , Schade. Was ist denn los? Das schmeckt ja gar nicht gut. Was ist passiert?, Ich habe Angst.
Was machen wir bloR? Ich habe Angst., Ist das so? Ich bin zufrieden/unzufrieden. Das geht einfach. Ich komme bestimmt. Er macht das nicht
mehr. Das war gut/toll. Danke, das ist prima., Das ist aber viel. Sei nicht kindisch. Das kann man nicht machen! Das geht so doch nicht!

Jazykova dimenzia: Castice viel, nichts, etwas (Indefinitpronomen), zapor, jednoducha veta, menny (slovesno-menny) prisudok
(Peter ist schon gesund.), ustdlené slovné spojenia

Interkultirna dimenzia: Medziludské vztahy avhodnost vyberu komunikaénych prostriedkov na vyjadrenie odakdvania, spokojnosti,
nespokojnosti.

KOMPETENCIA C. 9: «INTERRESSE UND GESCHMACK ZEIGEN» NIVEAU A1

Funkcie: ausdriicken, was ich gern habe/was mir gefillt/ was ich anerkenne; ausdriicken, wen/was ich nicht gern habe; ausdriicken, was ich
bevorzuge
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Jazyk a komunikacia
Cudzi jazyk

Interakéné schémy: ... mag ich..., gefallt mir gut ... gern, |hn/sie/es/das... mag ich/mag ich nicht. ...nicht gern, Ich mochte lieber ins Kino
gehen.

Jazykova dimenzia: slovesa: mogen, gern haben, nicht gern haben, ¢asovanie slovies v pritomnom ¢ase, ustalené slovné spojenia
Interkulturna dimenzia: Spoloc¢né Crty a odlisnosti vo volnocasovych aktivitdch na Slovensku a v krajine cielového jazyka.

KOMPETENCIA C. 11: «REGELN ODER PFLICHTEN FESTLEGEN, BEKANNTGEBEN UND DAZU STELLUNG NEHMEN» NIVEAU A1l

Funkcie: Befehl/Verbot ausdriicken; Genehmigung und Zustimmung verlangen; Zustimmung geben; ablehnen; auf ein Verbot reagieren;
versprechen

Interakéné schémy: Lies laut/Sprich leise...! Mach das... Hol.../Gib mir bitte... Ich darf kein... Du musst... Das geht nicht.../du darfst nicht...,
Bitte sehr! Ja, ich mache das! Gut, das geht so... Ich mache das gern... In Ordnung, ich komme um 10.00Uhr., Das geht nicht. Das darf man
nicht! Ich will aber/ ich will nicht..., Hier darf man nicht schwimmen!, Ich habe schon meine Hausaufgaben gemacht., Ich mache das noch
bestimmt.

Jazykova dimenzia: oznamovacia, rozkazovacia, Zelacia, zvolacia veta, modalne slovesa: wollen, diirfen, missen (¢asovanie v pritomnom
Case), akuzativ podstatnych mien, opytovacia veta, predlozky — ¢asu (Wann? Am 11.1., am Montag, am Wochenende, bis Dienstag, um 10
Uhr,in einer Stunde, in zehn Minuten), perfekt pravidelnych slovies, ustalené slovné spojenia

Interkultdrna dimenzia: Interkulturne rozdiely v pravidlach slusného spravania a etikety.

KOMPETENCIA C. 12: «<AUF VERLETZUNG DER REGELN ODER PFLICHTEN REAGIEREN» NIVEAU A1

Funkcie: beschuldigen; sich beschuldigen; gestehen; sich entschuldigen; Beschuldigung zuriickweisen; Vorwirfe machen

Interakéné schémy: Du warst es! Ja, ich war es., Ach, Entschuldigung! Entschuldigen Sie bitte, dass ich zu spat komme. Ich mdchte mich
entschuldigen., Das war ich nicht./Ich war es nicht. Den Kuli hatte ich nicht., Das geht nicht!

Jazykova dimenzia: ¢asovanie sein a haben v préaterite, ustalené slovné spojenia
Interkultdrna dimenzia: Zakladné rozdiely a zvldstnosti vo vyjadreni ospravedInenia, I'Gtosti v slovenskom jazyku a v cielovom jazyku.

KOMPETENCIA C. 13: «<AUF EINE GESCHICHTE ODER EIN EREIGNIS REAGIEREN» NIVEAU A1

Funkcie: Interesse zeigen; Interesse zeigen, was der andere sagt; Uberraschung ausdriicken; ausdriicken, dass mich jemand/etwas nicht

19




Jazyk a komunikacia
Cudzi jazyk

Uiberrascht hat; Desinteresse ausdriicken

Interakcné schémy: Das interessiert mich sehr. Ja, super, das machen wir..., Wirklich? Das ist ja interessant., Oh, das ist schon! Das war aber
lustig. Ach, wirklich? Woher kennst du meinen Namen?, Das liberrascht mich nicht. Was machst du denn hier? Wer kommt denn da?, Das
interessiert mich nicht. Das finde ich langweilig/ bl6d/doof.

Jazykova dimenzia: zvratné slovesa (sich interessieren, sich wundern), zvolacia veta, perfektum pravidelnych slovies a niektorych
nepravidelnych slovies (schreiben, lesen, singen, nehmen, geben, schlafen, sehen, liegen, sitzen, stehen, gehen, kommen, rennen, laufen,
fahren, schwimmen, brauchen, essen, trinken, horen, sprechen, rufen, heien, helfen tragen, treffen,vergessen, tun, waschen, ziehen,
springen, besuchen), ustalené slovné spojenia

Interkultdrna dimenzia: OblUbené rozprdvky a pribehy deti na Slovensku a v krajinach cielového jazyka.

KOMPETENCIA C. 14: «<EIN ANGEBOT MACHEN UND AUF EIN ANGEBOT REAGIEREN» NIVEAU A1

Funkcie: um etwas bitten; ein Angebot machen; jemandem vorschlagen, etwas zu tun; auf den Vorschlag antworten; zum gemeinsamen
Handeln auffordern; Hilfe anbieten; anbieten, dass ich jemandem etwas ausleihe/schenke; auf das Angebot reagieren

Interakéné schémy: Kannst du bitte... /machen/...! Schreib/lies...noch einmal! Schreiben Sie/lesen Sie bitte noch einmal., Das kann ich... Ja,
sehr gern. Bitte. Du kannst jetzt friihstlicken. Mach das Fenster bitte zu., Mochten wir heute ins Kino gehen; Machen wir ...? Gehen wir...?
Spielen wir...? Wann...?

Jazykova dimenzia: oznamovacia, zvolacia, rozkazovacia, opytovacia veta, predlozka miesta wo? (in der Stadt), predlozka smeru wohin? (in
die Stadt), modalne sloveso konnen (Casovanie v pritomnom case), vykanie, podstatné mena — urcity a neurdcity ¢len, mnozné Cislo, akuzativ
podstatnych mien, predloZzka um, Wie spat ist es? Es ist 10 vor acht., ustalené slovné spojenia

Interkultdrna dimenzia: Konvencie pri poZiadani o pomoc, sluzbu alebo jej odmietnutie.

KOMPETENCIA C. 15: «AUF EIN ZUKUNFTIGES EREIGNIS REAGIEREN» NIVEAU A1l

Funkcie: jemanden vor etwas/vor jemanden warnen; beraten; Wunsch duRern

Interakéné schémy: Pass doch auf! Sei vorsichtig. Du musst vorsichtig sein., Geh/geht lieber... Mach/Macht lieber..., Kann ich mit dir nach
Poprad fahren? Kannst du bitte... machen? Kénntest du/kénnten Sie bitte...?

Jazykova dimenzia: podstatné mena — urcity a neurcity ¢len, mnozné Cislo, sklofiovanie v nominative a v akuzative, Imperativ — jednotné
a mnozné Cislo, predlozkové spojenie niektorych slovies (sich interessieren fiir, fahren nach, fahren mit, sich freuen Uber), opytovacia,
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rozkazovacia veta, slovosled v hlavnej vete, ustalené slovné spojenia

Interkulturna dimenzia: Spolocné a rozdielne ¢rty v spravani pri Ziadosti o radu alebo varovani, napr. poskytnutie rady takym sp6sobom, aby
nepdsobila ako rozkaz.

KOMPETENCIA €. 17: «BEIM ERSTEN TREFFEN REAGIEREN» NIVEAU A1l
Funkcie: jemanden vorstellen; sich vorstellen; reagieren, wenn sich jemand vorstellt oder vorgestellt wird; begriBen/Willkommen heiRen

Interakéné schémy: Das ist..., die Freundin von/ die Mutter von... Das ist mein.../meine... Kennst du... schon? Wer ist das? Darf ich dir Tino
vorstellen? Ich mochte dich gern meiner Mutter vorstellen., Ich wohne in der Slowakei., Es freut mich., Willkommen! Schoén dich
wiederzusehen.

Jazykova dimenzia: opytovacia, oznamovacia veta, predlozka von (Wem? Von meiner Mutter/meinem Vater vorstellen.), ustélené slovné
spojenia (es freut mich, ich mochte dich gern vorstellen)

Interkultdrna dimenzia: Interkulturne rozdiely v spravani pri prvom stretnuti a predstavovani.

KOMPETENCIA C. 19: «TELEFONIEREN» NIVEAU A1

Funkcie: Telefongesprach anfangen/ beenden
Interakéné schémy: Hallo/Guten/Tag/Abend/..., Frau ... /Herr ..., hier ist/spricht ..., Tschis! Auf Wiederhéren!

Jazykova dimenzia: ¢asovanie modalnych slovies kdnnen, missen v pritomnom ¢&ase, ¢asovanie pomocnych slovies haben, sein v pritomnom
Case a v préterite, ustalené slovné spojenia

Interkultdrna dimenzia: Zdvorilostné pravidla pri telefonickej komunikacii.

KOMPETENCIA C. 24: «SICH VERGEWISSERN, DASS MEINE WORTE/AUSSAGEN /ARGUMENTE IM GESPRACH VERSTANDEN WURDEN»
NIVEAU A1l

Funkcie: sich vergewissern, ob der Zuh6rer meine Aussagen verstanden hat; um Ausdruckshilfe bitten; riickfragen; Wort/Satz suchen

Interakéné schémy: Verstehst du mich gut? Hast du das verstanden?, Kannst du mir bitte helfen? Wie sagt man...auf Deutsch? Was ist das?
Wo ist das? Warum?, Wie sagt man auf Deutsch?

Jazykova dimenzia: oznamovacie, opytovacie vety, slovosled v hlavnej vete, W-otazky, perfektum pravidelnych slovies (machen, lernen,
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spielen, ...), ustalené slovné spojenia

Interkultirna dimenzia: Zdkladné frazy pouzivané na eliminaciu nedorozumenia v komunikacii, napr. poziadat o zopakovanie alebo pomalsie
tempo redi, ak nerozumieme.

Poznamka: Pre zachovanie nadvaznosti obsahu jazykového vzdeldvania pre stanovené komunikaéné Urovne na vsetkych stuprioch vzdeldvania
su ¢isla kompetencii v tomto dokumente v stlade s Prehladom kompetencii a funkcii stanovenych vieobecne pre tdrovne Al a7 B2 v iSVP.

Zdroj: Inovovany SVP pre 2. stuperi ZS — Jazyk a komunikdcia. Nemecky jazyk — troveri A1. [online]. [cit. 2020-06-04].

Dostupné  na: https://www.statpedu.sk/files/sk/svp/inovovany-statny-vzdelavaci-program/inovovany-svp-2.stupen-zs/jazyk-komunikacia/nemecky-
jazyk uroven a 1 2019.pdf

22



https://www.statpedu.sk/files/sk/svp/inovovany-statny-vzdelavaci-program/inovovany-svp-2.stupen-zs/jazyk-komunikacia/nemecky-jazyk_uroven_a_1_2019.pdf
https://www.statpedu.sk/files/sk/svp/inovovany-statny-vzdelavaci-program/inovovany-svp-2.stupen-zs/jazyk-komunikacia/nemecky-jazyk_uroven_a_1_2019.pdf

Jazyk a komunikacia
Cudzi jazyk

RUSKY JAZYK

KOMPETENCIA C. 1: <HAYATb PA3rOBOP, UICXO4A U3 KOHKPETHOM CUTYALUN» YPOBEHb Al

Funkcie: ObpatnuTtb Ha cebs BHUMaHWe, MpuBeTcTBOBaTb, OTBETUTL Ha NpuBeTcTBMe, MobnarogapuTb M BbIPasnTb CBOO MPU3HATENbHOCTD,
MonpowaTbca

Interakéné schémy: CKaxxute, noxanyiicrta, U3suHute, Mpoctute, MNMosHakombea, noxkanyicta, flobpoe ytpo! Jobpbiint geHb! Jobpsbili Beuep!
3ppasctByii (-te)! Mpuset!, Cnacmbo 3a ... bonblwoe cnacubo. A 6narogapto 3a ..., o cBuaaHuma. Moka. CnokoliHon Houun! Cyactamsoro nyTu!

Jazykova dimenzia: Rozkazovaci sposob slovies. Spojenie pridavnych mien s podstatnymi menami. Citoslovce vo vyzname prisudku. Casovanie
slovies v pritomnom case. Kratke tvary pridavnych mien.

Interkultdrna dimenzia: Interkultirne rozdiely pri nadviazani rozhovoru a neverbdlnej komunikacii.

KOMPETENCIA C. 2: «BbIC/TYLUATb U UHOOPMUPOBATb» YPOBEHb Al

Funkcie: MNonyuntb nHpopmaumio, MoaTsepanTb (HacTanBaTb Ha YEM-1160), BKaountb nHpopmaumio, OTBETUTL Ha NPOCLBY

Interakéné schémy: Kak Tebsa 30ByT? OTKyga Toi? CKaxkuTe, NOXKanyincra, 3710..? PaspewmnTe y3HaTb Bawe Mmsa n ot4ectBo? Bbl MoXKeTe MHe
AaTtb Baw agpec? Koraa ato 6b110? [a, 370 TaK. [la, KoHeyHo. O4yeHb xopolo. A ysepeH, 4To... C ya0BOLCTBUEM.

Jazykova dimenzia: Intondcia opytovacich viet s opytovacim zdmenom aj bez neho.
Interkultdrna dimenzia: Konvencie pri podavani a ziskavani informacii v meste, v obchode, v hoteli a pod.

KOMPETENCIA C. 3: «<BbIEPATb U3 NPEAIATAEMbIX BO3MOXHOCTEW» YPOBEHb Al

Funkcie: Onpegenntb, OnucaTtb, NMoaTeepAnTb, BbipasnTb Hecornacue, Mcnpasutb

Interakéné schémy: Mpumep: 3710 ropog bpatucnaea. Npumep: Nopog bpatucnasa — ctonmua Cnosakmun. OH nexxut Ha 6epery AyHaa. [a, 310
TakK. HeT, 3710 He Tak, a...

Jazykova dimenzia: Skloriovanie podstatnych mien. Struktira oznamovacej vety.
Interkultdrna dimenzia: Zakladné pravidla a interkultirne rozdiely pri nakupovani a stolovani.

KOMPETENCIA C. 4: «<BbICKA3ATb CBOE MHEHME» YPOBEHb Al
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Funkcie: BbickasaTb cBOE MHeHWe, BblpasuTb CBOE cornacue/Hecornacue, Bbipasutb ybexpeHue, BbipasuTb ynpaMCTBO, CONPOTUB/EHUE,
MpoTecToBaTb, BbipasuTb cTeNeHb yBEPEHHOCTH

Interakéné schémy: A1 aymato, uTo ...  XO4y CKasaTb, YTO ... MHe KarkeTtcs, yTo ... [a, 3To TaK. [la, KoHeuHo. A cornaceH . Tbl npas.

HeT, 310 He Tak. fl He cornaceH. Het, A (mbl) npoTus. f1 AoaKeH (o0XKHA) cKas3aTh ... fl 3Hato. A Beplo, UTo ... Al y6exaéH (yberkaeHa), uTo...
Het. 1 He byay ...  He xouy ...  He mory ... 9T0 Henpasda! 31o Hecnpaseannso! 3T1o HedecTHo! A 3Hal TOYHO. 3TO BepHO. Al yBepeH
(yBepeHa).

Jazykova dimenzia: Pritomny &as slovies. |.a II. €asovanie slovies. Casovanie modalnych slovies v pritomnom &ase.
Interkultdrna dimenzia: Specifikd komunikdcie pri vyjadrovani stihlasu/nesuhlasu a svojho nazoru v neformdlnom styku.

KOMPETENCIA C. 5: «<BbIPA3UTb CBOE YXE/IAHUE» YPOBEHb Al

Funkcie: Bbipa3uTb cBOM kenaHuaA /meuThbl, Bbipasutb cBou NnaHbl (6anKawmne m byaylime)
Interakéné schémy: A xouy ... 1 meuTato ... i meuTato 0 ... Ha cnegytowen Heaene A ... Mbl bygem ...

Jazykova dimenzia: Slovné spojenie 6biTb, cTaTb Kem? + inStrumental. Buduci ¢as slovies. Slovné spojenia: Ha aTol, byayweln (cneayowei),
NPOLUION Heaene; B 3TOM, B ByayLiem B (cieaytoliem), NpoLL/iom roay.

Interkultirna dimenzia: Zakladné spolocenské normy pri vyjadreni Zelani a tuZob, napr. eliminacia direktivneho ténu, ktory moze byt cielovej
krajine povaZovany za neslusny.

KOMPETENCIA C. 6: «<BbIPA3UTb CBOW CMOCOBHOCTU U YMEHWA» YPOBEHb Al

Funkcie: MoKa3aTtb cBOM 3HaHMA, BbiCKa3aTb CBOE He3HaHWe, BbicKa3aTb CBOE ymeHMe 4To-1nbo genatb

Interakéné schémy: Al 3Hato ... A y3Han, uTo ... 1 He 3Halo, Kak (4To, rae, KTo, Koraa ... ). fl ymeto (mory) + MHPUHUTHMB.
Jazykova dimenzia: Casovanie slovesa 3HaTb, ymeTb, Moub a ich spravne pouZivanie pri komunikacii.

Interkultdrna dimenzia: Paralely v zaujmoch a zalubach mladych ludi v cielovej krajine a u nas.

KOMPETENCIA C. 7: «cBOCMTPUHUMATb U NPOABNIATb CBOU YYBCTBA» YPOBEHb Al

Funkcie: MposBWTb CBOIO PagocCTb, YAOBNETBOPEHUE, BbipasnTb nevyanb, yAPYYEHHOCTb, MposaBuUTL cMmnaTuK, Bbipasutb ¢pusmueckyto 60b,
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YcnokouTb, ﬂO,D,GO,CI,pVITb, NMOMOYb Ha6paTbCﬂ CMEeNoCTn

Interakéné schémy: Ax, Kak xopowo! Kak 3popoBo! Kak Kpacmso! MpekpacHo! anko, yto... MHe HenpuaTHO. MHe rpycTHo. Tbl MHe
HpaBuwbcA. Jaan apyxutb! MHe 601bHO. Y meHs 60uT... Bcé HopmanbHo. He 6ecnokoiica! Bcé byaet B nopaake. He 6oiical Becé xopouwo.

Jazykova dimenzia: Casovanie slovesa 60ambca a spravne pouZivanie slovesa 60s1emsb v roznych vyznamoch: a) 6onetb (4em?) rpunnom; b) ¥
meHsa 6onuT rnas, (bonaT rnasa); ¢) Mol 6oneem 3a «CnosaH» bpatucnasa.

Interkulturna dimenzia: Rozdielne formy prejavu citov/pocitov s prihliadnutim na kultirne aspekty krajiny.

KOMPETENCIA C. 8: «<BbIPA3UTb OXXMAAHUA U PEATUPOBATb HA HUX» YPOBEHb Al

Funkcie: Bblpa3uTb Hagexay, Bbipasutb pasodyapoBaHue, BbipasuTb cTpax, 6ecnokoicTeo, 3aBeputb B YEM nb6o, Bbipasutb obneryeHue,
BbipasuTb yaosneTsopeHmne, Bbipasntb HeyI0BONLCTBME, MOXKaN0BaTbCA, Y3HaTb, KTO A0BOJIEH (He- AoBONeH) Kem-1nbo, yém-nnbo

Interakéné schémy: Y Tebsa 6yaet Bcé xopowo. Y Tebs Bcé nonyumtca. A s Tebe (Bam) Bepun! Mol Tebe (Bam) Bepunun! A 6otochb, 4To ...

MHe cTpawHo! He 6olical He 6oiTteck! HakoHeu-To! Kak xopolwuo, 4to BCé npowno (3akoHuunocs). A pag (-a) ... A gosoneH (aosonbHa). MHe
HpaBuTcAa. A HeaoBoONEH (HenoBoAbHA). MHe (HamM) He HpaBMTCA. Y3HaTb, KTO A0BO/IEH (He-A0BONEH) KeM-1Mb0, YEM-N16O.

Jazykova dimenzia: Kratky tvar pridavnych mien.

Interkultirna dimenzia: Medziludské vztahy avhodnost vyberu komunikaénych prostriedkov na vyjadrenie ocakavania, spokojnosti,
nespokojnosti.

KOMPETENCIA €. 9: «[MPEACTABUTb CBOW YBJIEYEHUA U CBOM BKYC» YPOBEHb Al

Funkcie: Bbipa3uTb, YTO MHe HpaBuTcsA, Bbipa3uTtb CBOE OTpuMLaTeIbHOE OTHOWEHUE K Komy-n1nbo/yemy nnmbo, BoibpaTb U3 npeanaraemoro To,
YTO HpaBuTcA Bosblle BCEro

Interakéné schémy: MHe HpasuTtca/He HpasuTca ...A nobato/He nobaio ... bonblue Bcero A A10610 ... Bonblie BCero MHe HPaBuUTCA ...
Jazykova dimenzia: Slovné spojenie: pritomny cas slovies + infinitiv. Zdporna Castica He so slovesami. PouZivanie 3. stupna prisloviek.
Interkultdrna dimenzia: Spolo¢né ¢rty a odliSnosti vo volnocasovych aktivitdch na Slovensku a v krajine cielového jazyka.

KOMPETENCIA C. 11: «ONPEAENUTb, COOBLUTb U MPUHATb MPABWU/IA U/IN OBA3AHHOCTU» YPOBEHb Al

Funkcie: BbipasuTb npuKas, BbipasnTb MOPaibHYO MKW COLMaANbHYO HOpMy, MNMoayunTb paspeleHue, [aTb paspelleHue, paspewwnTb YTo-
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nmbo, OTKasaTb, 3anpeTuTb, BocnpoTneuTbes 3anpeTy, YrpoxKaTtb, Obewatb

Interakéné schémy: OTkpoli (-Te) okHo! Caywan (-te)! Moseck (-Te)! Mo3poposaiica! MoKHO OTKPbITb OKHO? MoKanyiicta. Ja, MOXKHO. Bbl
MO3KeTe CMOTpeTb TenieBM3op. HeT, Henb3sa. MNovemy Henb3n? Mim MOXKHO, a Ham Henb3a?! Hy, nogoxaun! N3suHK, s 6onblue He byay. A 6yay
cnywartbcea. 1 06elato BbINOAHUTD...

Jazykova dimenzia: PouZivanie vyrazov moxHo, Henb3a. Buduci ¢as slovies.
Interkultirna dimenzia: Interkulturne rozdiely v pravidlach slusného spravania a etikety.

KOMPETENCIA C. 12: «PEATUPOBATb HA HECOB/IIOAEHUE MPABUN UM OBA3AHHOCTEN» YPOBEHDb Al

Funkcie: O6B1HUTDL, MpU3HaTbL CBOIO BMHY, M3BUHUTLCA, OTpULaTb 06BUHEHUNE, YNPEKaTb

Interakéné schémy: 310 TBOA BMHa. A BUHOBAT. M3BUHMK (-Te)! MpocTtu (-Te)! A He BuHOBaAT! Al 3TO He caenan. Kak Tebe He cTbigHO!
Jazykova dimenzia: Rozkazovaci sp6sob slovies. Zaporna Castica He so slovesami.

Interkultdrna dimenzia: Zakladné rozdiely a zvldstnosti vo vyjadreni ospravedInenia, I'Gtosti v slovenskom jazyku a v cielovom jazyku.

KOMPETENCIA C. 13: «PEATUPOBATb HA YTO-/IMB0 (C/TYHAI UIN COBbITUE)» YPOBEHD Al

Funkcie: Bblpa3nTb UHTepec K Yyemy-anbo, Bbipasutb MHTEPEC K pacckasy Koro-anbo, Bbipasutb yausaeHue, BbipasnTb, YTO 3TO MeEHS He
yamsuno, NMpoasuTb He3anHTepeCcoBaHHOCTb

Interakéné schémy: Al ToxKe Xouy CTaTb KOCMOHABTOM. fl TOXKe MOMAY C BAMM B KUHO. ITO OYEHb MHTEPECHO. ITO MeHA 0COBEHHO MHTEPECYET.
He moskeT 6biTb! Huuero HoBoro. Tl Hac He yaneua. MeHsA 3To He MHTepecyeT.

Jazykova dimenzia: Zaporna Castica He so slovesami.
Interkultdrna dimenzia: ObltUbené rozpravky a pribehy deti na Slovensku a v krajinach cielového jazyka.

KOMPETENCIA C. 14: «NPEANIOXUTb U PEATUPOBATb HA NPEAJ/IOMKEHME» YPOBEHDb Al

Funkcie: Bbipa3utb npocbby, OTBETUTb Ha Npocbby, MNpeanoxuTb caenatb 4To-Anbo, MpeanoxuTb caenatb YTo-AMbo coobuia, MpeanoxunTb
nomoups (caenaTb YTo-HUBYAb BMECTO KOro-nmbo apyroro), MpeasoxuTb 4to-nMbo ogomKutb/nogaputs, OTBETUTL Ha NPEaJ/IoXKEHMUE KOro-
nmbo

Interakéné schémy: [ali mHe, noxanyincta, ... Mokaxu .... Noxkanyicta. KoHeyHo. Tel NpuAaéwb KO MHe ceroaHs? Cnpocu y aeaywku. Jasam

26




Jazyk a komunikacia
Cudzi jazyk

nocmoTtpum Tenesunsop! Aasaiite urpatb B dpytoon! 1 Bam nomory. Bosbmu. bepu. apto. Cnacmnbo. C yaoBONbLCTBUEM.
Jazykova dimenzia: Rozkazovacie a zvolacie vety. Sklorilovanie podstatnych mien.
Interkulturna dimenzia: Konvencie pri poziadani o pomoc, sluzbu alebo jej odmietnutie.

KOMPETENCIA C. 15: «PEATUPOBATb HA TO, YTO NMPOU3OMAET B BYLYLLEM» YPOBEHb Al

Funkcie: NMpeaynpeants Koro-nnbo o 4ém-anbo, MNocosetosats, MpuaaTe cmenoctn/noaaepKatb, Boipasutb skenaHue

Interakéné schémy: OctopoxkHo! BHumaHue! [lBepu 3akpbiBatoTca! Kynu ... aTo oveHb KpacuBo. MNogymaii 06 aTom npeanoskeHun. boictpee!
Cmenee! Tol nobeauwsb! A xouy ... Y meHn K Tebe npocbba.... Henato ycnexa B yuebe v TMUYHOM KU3HMN.

Jazykova dimenzia: Genitiv podstatnych mien pri vyjadreni Zelania.

Interkultdrna dimenzia: Spolo¢né a rozdielne Erty v spravani pri ziadosti o radu alebo varovani, napr. poskytnutie rady takym sp6sobom, aby
neposobila ako rozkaz.

KOMPETENCIA C. 17: «PEATUPOBATb MPU NEPBOW BCTPEYE» YPOBEHb Al

Funkcie: MpeacraButb Koro-HMbyab, MNpeactaBuTbea, PearnpoBaTth Ha Yb€-TO NpeacTasseHne, MpuBeTcTBoBaTb, [ponsHecTH TocT

Interakcéné schémy: Mana, no3Hakombcs, 3T0 ... Paspelwwm (-Te) npeactaButbea. MeHsa 308ByT ... OueHb NpuATHO. Pag (paga) ¢ Tobow (c Bamu)
nosHakomutbcA. C npuesgom! Lobpo norkanosatb! 3a 340posbe!

Jazykova dimenzia: Rozkazovaci sposob slovies.
Interkultdrna dimenzia: Interkultirne rozdiely v spravani pri prvom stretnuti a predstavovani.

KOMPETENCIA C. 19 «3BOHWUTb NO TENE®OHY» YPOBEHb Al

Funkcie: HauyaTb, noaaep:Katb ¥ 3aKOHUUTb TesledOHHbIV Pa3roBop
Interakéné schémy: Anno! [la. Mo30BUTE, NOXKANYICT], ... A Mory rosBopuTs ¢ ...? [lo cBuaaHua. [lo BcTpeuu.
Jazykova dimenzia: Sklonovanie podstatnych a pridavnych mien, osobnych a ukazovacich zamien, ¢asovanie slovies.

Interkultdrna dimenzia: Zdvorilostné pravidla pri telefonickej komunikacii.
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KOMPETENCIA C. 20 «OBMEHUBATbCA MHEHUAMM, PA3TOBAPUBATb C KEM-/IMEO» YPOBEHb Al

Funkcie: 3aBectn pasrosop, B3aTb MHUUMATMBY, MonNpocuTb cnoBa, BepHyTbCA K pacckasaHHOMY, KOr4a MeHs MpeKkpaTuan B pasroBope,
3anpeTuTb KOMy-11M60 B pasroBope

Interakéné schémy: 3Haete, yTo ... MOXHO, A CKaxy... MOXHO MHe cka3aTtb? fl xoTen ewé aobasutb, 4to... MepectaHb! He rosopu, ato
HEBO3MOXHO CAyLaTh.

Jazykova dimenzia: Skloriovanie podstatnych a pridavnych mien, osobnych a ukazovacich zamien, ¢asovanie slovies.

Interkultdrna dimenzia: Zakladné pravidla sluSnosti pri rozhovoroch s prihliadnutim na Specifika komunikacného kontextu a komunikaénych
partnerov.

KOMPETENCIA C. 24: «YBEAUTbCA, YTO MOW C/IOBA, TO, O YEM A TOBOPWU/1, MOW APTYMEHTbI Bbl/IN MOHATbI » YPOBEHb Al

Funkcie: Y6eautbca B TOM, 4YTO CAywWaTeNM MeHSA MOHAAKM, Y6eauTbcs B TOM, YTO A NPaBWUAbHO MOHANA BbiCKasaHHoe, Y6eauTbcs B
NPaBUAbHOCTM NMOHMMaHUA NPobaemMHOro cnosa, Gppasbl, 3aMeHUTb TPyAHOE, HEMOHATHOE C/10BO, McKaTbh CNOBO, NpeasoXKeHune, Ucnpasutb
BbICKa3aHHOe, BepHyTbca K pasrosopy

Interakéné schémy: Bam Bcé noHATHO? Bbl BCE NpaBm/bHO M TOYHO NOHAAN? CKaXKuTe, NOXKanyncTa, Kak 3To byaeTt no-pycckn? MNonpobyiite
3aMEHUTb 3TO, HEMOHATHOE MHE C/N0BO, APYrMM. A He MOry BCMOMHWTb, Kak 3TO HasbiBaeTca. [laBailTe, BepHEMCS K Hauyany Hawero
pasrosopa.

Jazykova dimenzia: Intondcia opytovacej vety bez opytovacieho zdmena.

Interkultirna dimenzia: Zakladné frazy pouzivané na eliminaciu nedorozumenia v komunikacii, napr. poziadat o zopakovanie alebo pomalsie
tempo redi, ak nerozumieme.

Poznamka: Pre zachovanie nadvaznosti obsahu jazykového vzdelavania pre stanovené komunikacné Urovne na vSetkych stupfioch vzdelavania
su ¢&isla kompetencii v tomto dokumente v stlade s Prehfadom kompetencii a funkcii stanovenych vieobecne pre Grovne Al aZ B2 v iSVP.

Zdroj: Inovovany SVP pre 2. stuperi ZS — Jazyk a komunikdcia. Rusky jazyk — troveri A1. [online]. [cit. 2020-06-03].

Dostupné na: https://www.statpedu.sk/files/sk/svp/inovovany-statny-vzdelavaci-program/inovovany-svp-2.stupen-zs/jazyk-
komunikacia/rusky jazyk uroven a 1 2019.pdf
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SPANIELSKY JAZYK

KOMPETENCIA C. 1: « ENTABLAR UNA COMUNICACION » NIVEL A1

Funkcie: Llamar la atencidn de alguien, Saludar, Contestar los saludos, Agradecer y expresar reconocimiento, Despedirse de alguien

Interakéné schémy: Por favor. jOiga! jOye! Permiso. jHola! ¢ Qué tal? Buenos dias. Buenas tardes. Buenas noches. Gracias, muy bien. Muchas
gracias. De nada. Encantado/a. Mucho gusto. Hasta luego/Hasta pronto. Adids.

Jazykova dimenzia: osobné zamen4d, ¢asovanie slovesa SER, ESTAR v pritomnom case, rod a Cislo podstatnych mien, rod a Cislo pridavnych
mien.

Interkultdrna dimenzia: Interkultirne rozdiely pri nadviazani rozhovoru a neverbdlnej komunikacii.

KOMPETENCIA C. 2: « INFORMAR E INFORMARSE » NIVEL A1

Funkcie: Pedir informacidn, Afirmar e insistir en algo, Clasificar informacidn, Responder a lo que se pregunta, Rehusar una cita, Aceptar una
cita

Interakéné schémy: Puede Usted informarme... Por favor, que, como, donde, cual, cuantos, etc... Claro. Seguro. Si, es verdadéQué es? es ...
¢Quién es? es... ¢De dénde es? es de ... éDe quién es? es de... Si, por supuesto. No, no es posible. Gracias, pero no puedo.

Jazykova dimenzia: pravidelné slovesa na — AR, nepravidelné slovesa (TENER), zvratné slovesa, sloveso HABER, opytovacie zamena, sloveso
v zdpore, stahovanie ¢lena s predlozkou (AL, DEL).

Interkultdrna dimenzia: Konvencie pri podavani a ziskavani informacii v meste, v obchode, v hoteli a pod.

KOMPETENCIA C. 3: « ELEGIR DE LAS POSIBILIDADES DADAS » NIVEL A1

Funkcie: Identificar, Describir, Afirmar/negar algo, Corregir algo a alguien

Interakéné schémy: Es mi hermano. Es un avidn. Este es mi amigo. Pedro es mas alto que Juan. Pedro es tan alto como Juan. Maria esta
cocinando. Pedro esta jugando al futbol. No, no es un perro es un gato. No es Pedro sino Juan.

Jazykova dimenzia: ukazovacie zamena privlastiovacie zdmena, pridavné mend a ich postavenie vo vete.
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Interkultdrna dimenzia: Zakladné pravidla a interkultidrne rozdiely pri nakupovani a stolovani.

KOMPETENCIA C. 4: « DAR LA OPINION » NIVEL A1l

Funkcie: Dar la opinién, Expresar acuerdo, Expresar desacuerdo, Expresar conviccidn, Expresar rebeldia, Protestar, Expresar grados de
seguridad

Interakcné schémy: Pienso que este coche es mas rapido. En mi opinidn ... Estoy de acuerdo. Si, tienes razon. Si, es verdad. No estoy de
acuerdo. No, no tienes razén. Estoy en contra. En absoluto. Absolutamente. jHuy! No, nunca. No es posible. No puede ser. Seguramente.

Jazykova dimenzia: nepravidelné slovesa na — AR, — ER v pritomnom Case (DAR, PONER), zvolacie vety, zakladné Cislovky 1 — 20, prislovky.
Interkulttrna dimenzia: Specifika komunikdacie pri vyjadrovani sihlasu/nesthlasu a svojho nazoru v neformalnom styku.

KOMPETENCIA C. 5: « EXPRESAR VOLUNTAD » NIVEL A1l

Funkcie: Expresar deseo/anhelo de algo, Expresar planes para el futuro
Interakéné schémy: Me gusta viajar. Voy a visitar a mis padres. Un dia iré a México.
Jazykova dimenzia: slovesd QUERER, GUSTAR, buduci ¢as.

Interkultirna dimenzia: Zakladné spolocenské normy pri vyjadreni Zelani a tuZob, napr. eliminacia direktivneho ténu, ktory moze byt cielovej
krajine povaZovany za neslusny.

KOMPETENCIA C. 6: « EXPRESAR HABILIDAD » NIVEL A1l
Funkcie: Expresar conocimiento/experiencia, Expresar desconocimiento/dificultad/ignorancia, Expresar facilidad de hacer algo

Interakéné schémy: Yo lo sé. Este coche es muy rapido. Su padre es ingeniero. En Africa hace mucho calor. No tengo idea. No sé. Soy capaz de
conducir. Si, claro, puedo prepararla. Yo se cocinar.

Jazykova dimenzia: slovesa SABER, CONOCER, neprizvu¢né zamena.
Interkultdrna dimenzia: Paralely v zaujmoch a zalfubach mladych ludi v cielovej krajine a u nas.

KOMPETENCIA C. 7: « EXPRESAR EMOCIONES Y SENTIMIENTOS » NIVEL A1l

Funkcie: Expresar alegria, felicidad y contento, Expresar tristeza, pena o dolor, Expresar simpatia
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Interakéné schémy: iQué bien! jEstoy muy feliz! Estoy triste. jQué triste! iQué pena! No te preocupes. Me duele la cabeza. No te preocupes.
Animate. A ver, que podemos hacer.

Jazykova dimenzia: zvolacie vety, pouZitie slovies SER a ESTAR, sloveso DOLER, nepravidelné slovesa na — IR.
Interkulturna dimenzia: Rozdielne formy prejavu citov/pocitov s prihliadnutim na kultirne aspekty krajiny.

KOMPETENCIA C. 8: « EXPRESAR ESPERANZA » NIVEL A1l

Funkcie: Expresar miedo, Asegurar, Expresar alivio, Expresar satisfaccion o complacencia, Expresar insatisfaccion, lamentarse de algo,
Verificar agrado, desagrado de alguien con algo

Interakéné schémy: Tengo miedo. Estoy preocupado. Estd bien. Seguro. Claro que si. Sin problemas. jAy, qué bien! Estoy contento. Si,
perfecto. iNo puede ser! jQué tonteria! éTe gusta? i Te parece? ¢Estas contento con...?

Jazykova dimenzia: predlozky DE, A, SIN, CON, zakladné Cislovky od 21 — 100.

Interkultirna dimenzia: Medziludské vztahy avhodnost vyberu komunikaénych prostriedkov na vyjadrenie odakavania, spokojnosti,
nespokojnosti.

KOMPETENCIA C. 9: « PRESENTAR GUSTOS Y DISGUSTOS » NIVEL A1l
Funkcie: Expresar gustos, aficiones e interés por algo, Expresar que alguien o algo no me gusta, Expresar preferencias

Interakéné schémy: Me gusta cantar. Me encanta jugar al futbol. A mi me gusta ir al cine. Juan es simpatico. No me gusta dibujar. No me
gusta nada la leche. Pedro no es simpatico. ¢ Qué camisa prefieres? é Cudl te gusta mas?

Jazykova dimenzia: priamy/nepriamy predmet, slovesd GUSTAR, ENCANTAR, prislovky MUY, MUCHO, opytovacie zdmeno CUAL, CUALES,
sloveso PREFERIR.

Interkultdrna dimenzia: Spoloc¢né ¢rty a odliSnosti vo volnocasovych aktivitdch na Slovensku a v krajine cielového jazyka.

KOMPETENCIA C. 11: « DETERMINAR, ANUNCIAR, ACEPTAR REGLAS O DEBERES » NIVEL A1l

Funkcie: Expresar orden, Expresar normas morales o sociales, Pedir permiso/autorizacén a alguien, Conceder permiso a alguien, Negarse a
hacer algo, Prohibir, Oponerse a la prohibiciéon/ mostrar duda, Prometer algo

Interakéné schémy: jAbre la puerta! {No la abras! Hay que estudiar mucho para pasar los examenes. {Puedo ir al cine? ¢Seria posible llamar a
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mis padres? Si, claro. Si, puedes venir. No, en ninguln caso. Esta prohibido fumar. No se puede. Te lo digo. Te lo juro. Te lo prometo.

Jazykova dimenzia: rozkazovaci spdsob nepravidelnych slovies, opisna vazba TENER + QUE, neosobné vazby HAY QUE/ES NECESARIO/ES
IMPORTANTE, sloveso DECIR, neosobné vyjadrenie pomocou — SE (SE DICE), pritomny ¢as slovesa HACER, priamy a nepriamy predmet.

Interkulturna dimenzia: Interkulturne rozdiely v pravidlach slusného spravania a etikety.

KOMPETENCIA C. 12: « REACCIONAR A LAS NORMAS O DEBERES NO CUMPLIDOS » NIVEL Al

Funkcie: Acusar, acusarse, confensarse, Disculparse, Rechazar la acusacion

Interakéné schémy: ¢ Lo hiciste tu? - Si, lo hice yo. Perdoname. Lo siento. Nadie tiene razén. No es verdad. Nunca dice la verdad.
Jazykova dimenzia: dvojity zapor.

Interkultdrna dimenzia: Zakladné rozdiely a zvlastnosti vo vyjadreni ospravedInenia, lUtosti v slovenskom jazyku a v cieflovom jazyku.

KOMPETENCIA C. 13: « REACCIONAR FRENTE A ALGUN ACONTECIMIENTO O INFORMACION» NIVEL A1l

Funkcie: Expresar curiosidad, interés por algo, Expresar interés por lo que se relata, Expresar sorpresa, Expresar que alguien o algo no te
sorprende, Expresar indiferencia

Interakéné schémy: Es interesante. ¢En serio? éCdmo se hace...? iDime! jContinua! Y después, iqué ha pasado? No, no puede ser. iDe
verdad? iNo me digas! iQué sorpresa! No me interesa. Es aburrido. No me ha sorprendido su pregunta.

Jazykova dimenzia: sloveso HABER, pricastie pravidelnych slovies, predpritomny cas (pretérito perfecto), prislovky casu, nepravidelné
pricastia.

Interkultdrna dimenzia: ObltUbené rozpravky a pribehy deti na Slovensku a v krajinach ciefového jazyka.

KOMPETENCIA C. 14: « OFRECER Y REACCIONAR FRENTE A UN OFRECIMIENTO » NIVEL Al

Funkcie: Pedir algo a alguien, Responder a una peticién, Proponerle a alguien que haga algo, Proponer a alguien que hagamos algo juntos,
Ofrecer ayuda, Ofrece/regalar algo a alguien, Aceptar un ofrecimiento

Interakéné schémy: ¢Puedo pedirle un favor? ¢Seria posible....? Si, por supuesto. No, no es posible.iPor favor, puedes abrir la ventana? Si
quieres puedes venir. ¢Por qué no vienes a nuestra casa? A comeréNecesitas ayuda? Si quieres puedo hacerlo. Te lo presto. Te lo doy.
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Jazykova dimenzia: zdvorilostné formulky, ustalené slovné spojenia, rozkazovaci sposob, zdmena.
Interkultirna dimenzia: Konvencie pri poZiadani o pomoc, sluzbu alebo jej odmietnutie.

KOMPETENCIA C. 15: « REACCIONAR FRENTE A ALGO QUE TENDRA LUGAR » NIVEL A1l

Funkcie: Prevenir a alguien de algo, Aconsejar, Animar, apoyar, Comunicar sus deseos a alguien

Interakcné schémy: jCuidado! iOjo! Es peligroso. Mira, hazlo asi. A ver que podemos hacer. iAnimate! No te preocupes. éQuieres llamar a
mi madre?

Jazykova dimenzia: rozkazovaci sp6sob nepravidelnych slovies, priamy a nepriamy predmet, opytovacie vety.

Interkultdrna dimenzia: Spolocné a rozdielne ¢rty v spravani pri Ziadosti o radu alebo varovani, napr. poskytnutie rady takym sp6sobom, aby
nepodsobila ako rozkaz.

KOMPETENCIA C. 17: « REACCIONAR A LA PRIMERA CITA » NIVEL A1

Funkcie: Presentar a alguien, Presentarse, Reaccionar a una presentacion de alguien, Dar la bienvenida, Hacer un brindis
Interakéné schémy: Te presento a mi amigo. Me llamo Juan. Mi nombre es... Mucho gusto. Encantado/a. iBienvenido! jSalud!
Jazykova dimenzia: zvratné slovesa.

Interkultdrna dimenzia: Interkulturne rozdiely v spravani pri prvom stretnuti a predstavovani.

KOMPETENCIA C. 19: « TELEFONEAR » NIVEL A1

Funkcie: Iniciar, mantener y terminar un didlogo telefénico

Interakéné schémy:éPuedo hablar con ...? ¢Puedo dejar un mensaje? Diga. Digame. Buenos dias, soy ... — ¢Estd Luis? Espere un momento,
por favor. No, no esta, ha salido un momento. — ¢Quiere dejarle un aviso? — iDe parte de quién? Le volveré a llamar.

Jazykova dimenzia: opisnd vazba — volver a + INFINITIVO.
Interkultirna dimenzia: Zdvorilostné pravidla pri telefonickej komunikdacii.

KOMPETENCIA C. 24: « ASEGURARME QUE MIS PALABRAS HAN SIDO ENTENDIDAS » NIVEL Al
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Jazyk a komunikacia
Cudzi jazyk

Funkcie: Comprobar que alguien me ha comprendido, Preguntar sobre la forma de expresar algo, sobre el significado de una palabra
Interakéné schémy: - ¢ Entiendes? -¢ Cémo se dice/como se pronuncia? ¢Como se deletrea?
Jazykova dimenzia: zakladné zdvorilostné frazy, opytovacie vety.

Interkultirna dimenzia: Zdkladné frazy pouzivané na eliminaciu nedorozumenia v komunikacii, napr. poziadat o zopakovanie alebo pomalsie
tempo reci, ak nerozumieme.

Pozndmka: Pre zachovanie nadvaznosti obsahu jazykového vzdelavania pre stanovené komunikacné Urovne na vSetkych stupfioch vzdelavania
su ¢&isla kompetencii v tomto dokumente v stlade s Prehfadom kompetencii a funkcii stanovenych vieobecne pre Grovne Al aZ B2 v iSVP.

Zdroj: Inovovany SVP pre 2. stuperi ZS — Jazyk a komunikdcia. Spanielsky jazyk — troveri A1. [online]. [cit. 2020-06-03].
Dostupné na: https://www.statpedu.sk/files/sk/svp/inovovany-statny-vzdelavaci-program/inovovany-svp-2.stupen-zs/jazyk-
komunikacia/spanielsky jazyk uroven a 1 2019.pdf

TALIANSKY JAZYK

KOMPETENCIA C. 1: « INIZIARE IL DISCORSO SECONDO LA SITUAZIONE COMUNICATIVA » LIVELLO A1l

Funkcie: Richiamare I'attenzione, Salutare, Rispondere, Ringraziare ed esprimere gratitudine, Congedarsi

Interakéné schémy: Per favore, mi scusi, scusa, signore/signora. Ciao, buongiorno. Buona sera, buona notte. Grazie, bene. Grazie a Lei. Ciao,
arrivederci!

Jazykova dimenzia: pronomi personali soggetto io, tu, lui, lei, presente indicativo del verbo essere e avere nel presente.
Interkultirna dimenzia: Interkultirne rozdiely pri nadviazani rozhovoru a neverbalnej komunikacii.

KOMPETENCIA C. 2: « COMPRENDERE DOMANDE E DARE INFORMAZIONI » LIVELLO A1l

Funkcie: Chiedere informazioni, Chiedere ed esprimere il possesso, Chiedere cosa manca, Affermare, Comprendere semplici comandi e
istruzioni

Interakéné schémy: Dov' €...? Chi €? Com’ €? Quanto? Quando? Quale? Perché? Sai? Che classe fai? Faccio la... Come ti chiami? Mi chiamo...
Da dove vieni? Vengo da... Quanti anni hai? Ho...anni. Di che colore &? E tuo/a questo/a...? Che cosa manca? Si. Certo! Si, dai! Mi dispiace!
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Jazyk a komunikacia
Cudzi jazyk

Ecco! Stai seduto; alzati; vieni qui; salta; prendi; fermo; gira; guarda; scrivi; cancella; apri; passa... Alza le braccia, piega le gambe, batti le
mani...

Jazykova dimenzia: interrogativi, presente indicativo del verbo fare, presente indicativo dei verbi regolari delle tre coniugazioni, forma
interrogativa, forma affermativa e negativa, plurale delle parti del corpo, imperativo.

Interkultdrna dimenzia: Konvencie pri podavani a ziskavani informdcii v meste, v obchode, v hoteli a pod.

KOMPETENCIA C. 3: « SCEGLIERE TRA LE POSSIBILITA OFFERTE » LIVELLO A1

Funkcie: Identificare, Localizzare un oggetto nello spazio, Descrivere una persona o un oggetto o la propria abitazione, Affermare/negare

Interakéné schémy: E questo? E quello? Questo & mio? Non & tuo, & di Lucia. E uno studente. Questa & la mia palla. E bello, simpatico. Ha gl
occhi grandi/ il naso lungo. Il quaderno & sporco/rotto... La casa € piccola, ha un portone grande. D’accordo! No, per niente! Mai!

Jazykova dimenzia: aggettivi dimostrativi questo e quello, introduzione agli aggettivi e pronomi possessivi, possessivi + nomi di parentela,
presente indicativo del verbo prendere e restare nel presente, singolare maschile e femminile degli aggettivi in —o, -a, -e, nomi femminili in —o
e tronchi, Frase negativa con non.

Interkultdrna dimenzia: Zakladné pravidld a interkultdrne rozdiely pri nakupovani a stolovani.

KOMPETENCIA C. 4: « ESPRIMERE LA PROPRIA OPINIONE » LIVELLO A1

Funkcie: Esprimere la propria opinione, Esprimere accordo, Esprimere disaccordo, Esprimere convinzione, Esprimere una certezza

Interakéné schémy: Secondo me costa 100 euro. Beh, sono sicuro che... Si. Si, & vero. Va bene. No. Non sono d'accordo. Non penso. Tu credi?
Non va bene. Sono d'accordo. Sono convinto. Sono per. Sono sicuro che non c'€/ non ci sono. Sono assolutamente sicuro che... Certo che...

Jazykova dimenzia: numeri da 0 a 100, forma affermativa, forma negativa, verbo essere + ci - C'¢/ ci sono, presente indicativo dei verbi
modali volere, potere, dovere nel presente.

Interkultdrna dimenzia: Specifika komunikacie pri vyjadrovani sihlasu/nesthlasu a svojho nazoru v neformalnom styku.

KOMPETENCIA C. 5: « ESPRIMERE LA PROPRIA VOLONTA » LIVELLO A1

Funkcie: Esprimere desideri e speranze, Esprimere propri progetti — vicini e lontani

Interakéné schémy: Voglio un po' di acqua. Voglio molto gelato/poca carne. Per me ... Stasera vado ... Quest’anno ...
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Cudzi jazyk

Jazykova dimenzia: poco/troppo/molto/tanto con sostantivi, avverbi a aggettivi, elisione e troncamento dell’aggettivo questo .

Interkultirna dimenzia: Zakladné spolo¢enské normy pri vyjadreni Zelani a tizob, napr. eliminacia direktivneho ténu, ktory moze byt cielovej
krajine povaZovany za neslusny.

KOMPETENCIA €. 6: « ESPRIMERE LA PROPRIA CAPACITA » LIVELLO Al
Funkcie: Esprimere conoscenze/nozioni, Ammettere di non sapere, Esprimere capacita di fare qualcosa

Interak¢né schémy: So. Conosco. Non so. Non lo so. Non conosco. Posso + proposizione infinitiva (es: posso aprire questa scatola). So +
proposizione infinitiva (es: so usare questo strumento).

Jazykova dimenzia: presente indicativo dei verbi irregolari sapere, conoscere, studiare nel presente, presente indicativo del verbo potere +
infinitivo, proposizioni infinitive.

Interkultdrna dimenzia: Paralely v zaujmoch a zalubach mladych ludi v cielovej krajine a u nas.

KOMPETENCIA C. 7: « SENTIRE E DIMOSTRARE | PROPRI SENTIMENTI E SENSAZIONI » LIVELLO A1

Funkcie: Esprimere gioia, felicita, soddisfazione, Chiedere e dare informazioni sullo stato d’animo, Esprimere tristezza, Esprimere simpatia,
Esprimere il dolore fisico, Calmare, aiutare, incoraggiare

Interakéné schémy: Benissimo! Perfetto! Che cos’hai? Perché piangi? Sono triste. Va/sto male. Mi sta simpatico. Ti capisco. Ho mal di...
Coraggio, dai, su!

Jazykova dimenzia: intonazione per esprimere stati d’animo, presente indicativo del verbo stare e capire, omissione dell’articolo.
Interkultirna dimenzia: Rozdielne formy prejavu citov/pocitov s prihliadnutim na kultirne aspekty krajiny.

KOMPETENCIA C. 8: « ESPRIMERE ASPETTATIVE E REAGIRE » LIVELLO Al

Funkcie: Esprimere speranza, Esprimere delusione, Esprimere timore, paura, preoccupazione, Assicurae, Esprimere sollievo, Esprimere
soddisfazione, Esprimere scontentezza, lamentarsi, Constatare contentezza/scontentezza di qualcuno con qualcuno/qualcosa

Interakéné schémy: Spero! Speriamo! Che peccato! Ho paura. Sono preoccupato per... Non & niente. Certo, sicuro, davvero, sul serio, ci
penso io... Per fortuna! Meno male! Finalmente! Perfetto! Non mi piace... Non amo... Non faccio volentieri... Sei contento? Tutto va bene?
Come va?
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Cudzi jazyk

Jazykova dimenzia: presente indicativo del verbo avere, nomi in —ta, possessivi singolari con nomi di famiglia.

Interkultirna dimenzia: Medziludské vztahy avhodnost vyberu komunikaénych prostriedkov na vyjadrenie ocakdvania, spokojnosti,
nespokojnosti.

KOMPETENCIA C. 9: « PARLARE DEI PROPRI HOBBY ED ESPRIMERE | PROPRI GUSTI » LIVELLO Al

Funkcie: Esprimere che cosa mi piace, che cosa preferisco, Esprimere chi/che cosa non mi piace, Scegliere tra le possibilita offerte quella
preferita

Interakéné schémy: Mi piace + nome singolare/verbo ... (es: Mi piace la musica classica. Mi piace cantare.) Mi piacciono + nome plurale ... (Mi
piacciono le fragole.). Amo ... Volentieri ... Non mi piace/ non mi piacciono ... Non amo ... Odio scuola. Preferisco ...

Jazykova dimenzia: singolare e plurale dei nomi maschili e femminili in -0, -a, -e, ordine della frase, plurale degli aggettivi, articoli
determinativi, presente indicativo del verbo preferire nel presente.

Interkultdrna dimenzia: Spoloc¢né ¢rty a odliSnosti vo volnocasovych aktivitdch na Slovensku a v krajine cielového jazyka.

KOMPETENCIA C. 11: « ISTITUIRE, ANNUNCIARE ED ACCETTARE REGOLE O OBBLIGHI » LIVELLO A1

Funkcie: Chiedere il permesso, Permettere, dare permesso, Negare, Proibire, Promettere qualcosa

Interakéné schémy: Posso scendere? Posso andare in bagno? Si, puoi. Si, certo. Bene. Non sono d’accordo. Mi dispiace, ma ... Mai ! No, non
puoi. Non devi, anzi ... Ma no. Certo/ Davvero. Sicuro.

Jazykova dimenzia: imperativo, presente indicativo.

Interkultdrna dimenzia: Interkulturne rozdiely v pravidlach slusného sprdvania a etikety.

KOMPETENCIA €. 12: « REAGIRE ALL’ INADEMPIMENTO DELLE REGOLE E OBBLIGHI » LIVELLO A1
Funkcie: Dire scusa

Interakéné schémy: Scusa/Scusi.
Jazykova dimenzia: imperativo del verbo scusare.
Interkultirna dimenzia: Zakladné rozdiely a zvlastnosti vo vyjadreni ospravedinenia, I'itosti v slovenskom jazyku a v cielovom jazyku.
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KOMPETENCIA C. 13: « REAGIRE AD UNA STORIA O AVVENIMENTO » LIVELLO A1l

Funkcie: Esprimere interesse per qualcosa, Esprimere interesse per quello che qualcuno racconta, Esprimere sorpresa
Interakéné schémy: Mi interesso ... Miinteressa ... E interessante! Come? Come mai? Davvero ? Veramente ?
Jazykova dimenzia: intonazione per esprimere interese, intonazione per esprimere stati d’animo: sorpresa.
Interkultdrna dimenzia: ObltUbené rozpravky a pribehy deti na Slovensku a v krajinach cielového jazyka.

KOMPETENCIA C. 14: « OFFRIRE QUALCOSA E REAGIRE AD UN’OFFERTA » LIVELLO A1l

Funkcie: Chiedere qualcosa a qualcuno, Rispondere alla richiesta, Proporre a qualcuno di fare qualcosa, Proporre a qualcuno di fare qualcosa
insieme, Offrire aiuto, fare qualcosa al posto di qualcuno, Offrire di prestare/dare qualcosa, Rispondere alla proposta di qualcuno

Interakéné schémy: Puoi aiutarmi, per favore? Mi dai per favore? Posso andare in bagno? Si, d'accordo. Non posso. No. Mi dispiace. Tu vuoi...
Vuoi giocare? Giochi...? Perché non... Tivadi... Perché non vai a casa?/Vieni con noi? Usciamo stasera ? Posso fare qualcosa per te? Vuole un
po' d’acqua? Ancora un caffé? Si, d' accordo. No, grazie, mi dispiace. E troppo, & poco, & tanto.

Jazykova dimenzia: presente indicativo del verbo potere nel presente, presente indicativo del verbo volere nel presente, presente indicativo
del verbo andare, venire nel presente, presente indicativo del verbo uscire nel presente, preposizione semplice di per esprimere quantita,
articolo indeterminativo al plurale, il partitivo, elisione.

Interkultdrna dimenzia: Konvencie pri poziadani o pomoc, sluzbu alebo jej odmietnutie.

KOMPETENCIA C. 15: « REAGIRE A QUALCOSA CHE DOVREBBE SUCCEDERE IN FUTURO » LIVELLO A1

Funkcie: Avvisare qualcuno, Consigliare, Esprimere un desiderio

Interakéné schémy: Attenzione ! Secondo me ... Perché non ... Puoi venire alle sei ? Voglio mangiare; voglio scappare.

Jazykova dimenzia: I'ora, preposizione per di durata, preposizioni con le date.

Interkultdrna dimenzia: Spolocné a rozdielne ¢rty v spravani pri Ziadosti o radu alebo varovani, napr. poskytnutie rady takym sp6sobom, aby
nepdsobila ako rozkaz.

KOMPETENCIA C. 17: « REAGIRE AL PRIMO INCONTRO » LIVELLO A1

Funkcie: Presentare qualcuno, Presentarsi, Rispondere alla presentazione di qualcuno, Dare il benvenuto a qualcuno, Fare un brindisi
Interakéné schémy: E... Signore/signora... Le presento/ti presento... Mi chiamo... Sono... lo sono... e tu chi sei. Piacere. Buongiorno/buona
sera, signor/signora... Benvenuto/benvenuti! Entra! Entri ! Alla salute! Cin cin!

Jazykova dimenzia: voi di cortesia, presente indicativo del verbo chiamarsi nel presente, di per la provenienza essere di, venire da
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Interkultdrna dimenzia: Interkulturne rozdiely v spravani pri prvom stretnuti a predstavovani.

KOMPETENCIA C. 19: « TELEFONARE » LIVELLO A1

Funkcie: Cominciare la telefonata, Continuare la telefonata, Rispondere
Interakéné schémy: Pronto ! Mi chiamo ... Sono ... C’'e ... per favore?
Jazykova dimenzia: frasi di cortesia.

Interkultirna dimenzia: Zdvorilostné pravidla pri telefonickej komunikacii.

KOMPETENCIA C. 20: « SCAMBIARE PARERI CON QUALCUNO, COMUNICARE CON QUALCUNO » LIVELLO A1

Funkcie: Cominciare il discorso, Prendere la parola nel discorso, Chiedere la parola, Riprendere la parola dopo che si & stati interrotti,
Impedire a qualcuno di parlare

Interakéné schémy: Scusa, scusi ... Papa/mamma/caro... Bene, allora... Bene... Una parola soltanto... Un momento! Silenzio! Zitti!

Jazykova dimenzia: nomi indeclinabili, articolo indeterminativo.

Interkultdrna dimenzia: Zakladné pravidla sluSnosti pri rozhovoroch s prihliadnutim na Specifika komunikacného kontextu a komunikaénych
partnerov.

KOMPETENCIA C. 24: « ASSICURARSI CHE LE PROPRIE PAROLE/LA PROPRIA INTERPRETAZIONE/IL PROPRIO INTERVENTO SIANO STATI
CAPITI » LIVELLO A1

Funkcie: Assicurarsi che i partecipanti della comunicazione abbiano capito la mia dichiarazione, Assicurarsi che ho capito bene quello che era
stato detto, Chiedere aiuto nell’esprimere la parola/espressione/frase problematica, Esprimere di avere o di non aver capito, Correggersi,
tornarsi al discorso

Interakéné schémy: Capito? Dimmelo lettera per lettera. (es: L-U-C-R-E-Z-I-A) In italiano si dice... Come, scusa? Come dici? Come si dice...?
Ho capito. Non ho capito. Scusa...

Jazykova dimenzia: alfabeto italiano, la frase semplice — costruzione secondo I'ordine SVO (soggetto/verbo/oggetto), presente indicativo del
verbo dire nel presente, questo/a/i/e, Da e in con i mesi.

Interkultirna dimenzia: Zdkladné frazy pouzivané na eliminaciu nedorozumenia v komunikacii, napr. poziadat o zopakovanie alebo pomalsie
tempo reci, ak nerozumieme.

Poznamka: Pre zachovanie nadvaznosti obsahu jazykového vzdelavania pre stanovené komunikacné urovne na vSetkych stupfioch vzdelavania
su ¢&isla kompetencii v tomto dokumente v stlade s Prehfadom kompetencii a funkcii stanovenych vieobecne pre Grovne Al a7 B2 v iSVP.
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Jazyk a komunikacia

Cudzi jazyk
Zdroj: Inovovany SVP pre 2. stuperi ZS — Jazyk a komunikdcia. Taliansky jazyk — uroveri Al. [online]. [cit. 2020-06-03].
Dostupné na: https://www.statpedu.sk/files/sk/svp/inovovany-statny-vzdelavaci-program/inovovany-svp-2.stupen-zs/jazyk-komunikacia/taliansky-

jazyk uroven a 1 2019.pdf

Pouzita literatura:

Spoloény eurdpsky referenény rdmec pre jazyky: ucenie sa, vyucovanie a hodnotenie (Franko, S: slovensky preklad). Bratislava : SPU,
revidované vydanie 2017. 255 s. ISBN 978-80-8118-201-3.
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Jazyk a komunikacia
Cudzi jazyk

VYKONOVY STANDARD PRE 3. CYKLUS

Prvy cudzi jazyk
(anglicky jazyk, francuzsky jazyk, nemecky jazyk, rusky jazyk, Spanielsky jazyk a taliansky jazyk) — komunikacna uroven A2

Ciele pre treti cyklus urcuju poziadavky na komunikacné jazykové Cinnosti a stratégie, t. j. poClvanie s porozumenim, ¢itanie s porozumenim,
pisomny prejav a Ustny prejav, ktoré maju Ziaci povinne dosiahnut v prvom cudzom jazyku na konci 9. ro¢nika ZS. Jazykové ¢innosti a stratégie
sa rozvijaju vacsinou integrovane, t. j. viaceré sucasne, a to v zavislosti od komunikacénej situdcie a kontextu. Uvedené poZziadavky je mozné
dosiahnut prostrednictvom realizacie obsahu vzdeldvania pre jednotlivé cudzie jazyky.

Pocuvanie s porozumenim
Ziak dokaze:
— porozumiet zakladnym bodom v re¢ovom prejave na témy, ktoré si mu zname za predpokladu, Ze rec je jasne formulovana a pomaly

artikulovana.

— porozumiet zakladnym informaciam v kratkych zvukovych zdznamoch, v ktorych sa hovori o predvidatelnych kazdodennych
zalezitostiach.

— rozumiet jednoduchym pokynom informativneho charakteru (SERR, 2017).

Citanie s porozumenim
Ziak dokaze:
— porozumiet kratkym jednoduchym textom, ktoré obsahuju velmi frekventovanu slovnd zasobu.

— pochopit konkrétne informacie v jednoduchsich pisanych materidloch, s ktorymi prichadza do styku, akymi si napriklad listy, brozary
a kratke texty opisujuce udalosti.

— vyhladat konkrétne informacie v jednoduchych kazdodennych materidloch, akymi st napriklad prospekty, jedalne listky, programy
a ¢asové harmonogramy.

— z kontextu kratkeho precitaného textu pochopit vyznam niektorych neznamych slov (SERR, 2017).

Pisomny prejav
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Ziak dokaze:

— napisat jednoduché vety a spojit ich najc¢astejsie sa vyskytujlcimi spajacimi vyrazmi (t. j. dokdze napisat kratke jednoduché poznamky,
jednoduché listy, spravy, odkazy).

— strucne a kratkymi vetami predstavit a charakterizovat osoby a veci.
— jednoducho opisat aspekty vsedného dria — miesto, skolu, rodinu, zaujmy (SERR, 2017).

Ustny prejav

Ziak dokaze:

komunikovat v jednoduchych a beznych situaciach, ktoré vyZzaduju jednoducht a priamu vymenu informacii na zname a bezné témy.

— zvladnut kratke spolocenské konverzaéné vymeny (sformulovat pozvania, navrhy a ospravedinenia a reagovat na ne).

poziadat o r6zne jednoduché informacie, sluzby a veci, alebo ich poskytnut.
— opisat kazdodenné skutocnosti zo svojho prostredia, napriklad ludi, skolu a miesto.

— vytvorit kratky jednoduchy opis udalosti a ¢innosti, opisat svoje plany a osobné skisenosti ( SERR, 2017).

Druhy cudzi jazyk
(anglicky jazyk, francuzsky jazyk, nemecky jazyk, rusky jazyk, Spanielsky jazyk a taliansky jazyk) — komunikacna uroven Al

Pocuvanie s porozumenim
Ziak dokaze:
— sledovat re¢, ktora je velmi pomala a starostlivo artikulovana, aby mohol pochopit vyznam.
— porozumiet jednoduchym pokynom, ktoré si pomaly a zretelne artikulované a dokaze sa riadit jednoduchymi orientaénymi pokynmi.

— porozumiet kazdodennym vyrazom tykajlcim sa uspokojovania jednoduchych, konkrétnych potrieb (SERR, 2017).

Citanie s porozumenim
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Ziak dokaze:

porozumiet velmi kratkym jednoduchym textom a samostatnym slovnym spojeniam, rozoznat zndme nazvy, slova a zakladné slovné
spojenia, podla potreby sa v ¢itani vratit spat.

ziskat zakladnu predstavu o obsahu jednoduchsich informacénych materidlov a kratkych jednoduchych opisov, najmé ak ma vizualnu
oporu.

riadit sa kratkymi, jednoducho napisanymi orienta¢nymi pokynmi (SERR, 2017).

Pisomny prejav

Ziak dokaze:

napisat jednoduché slovné spojenia a vety o sebe a inych ludoch, o tom, kde Ziji a ¢o robia (napr. jednoduchy osobny list, pohladnicu,
kratky e-mail).

v pisomnej forme poZiadat o osobné Udaje alebo ich poskytnut (SERR, 2017).

Ustny prejav

Ziak dokaze:

dohovorit sa jednoduchym spdsobom, priom komunikacia je Uplne zavisld od pomalSieho opakovania reci, preformulovania
a spresneni hovoriaceho.

porozumiet jemu adresovanym otazkam a pokynom a riadit sa nimi, ak st vyslovované dosledne a pomaly.
klast jednoduché otazky, ktoré sa tykaju kazdodenného Zivota alebo inych velmi zndmych tém, a dokaze na ne odpovedat.
pouzivat ¢isla, Udaje o mnozstve, cenach a Case.

vytvorit jednoduché, vacsinou izolované slovné spojenia o [udoch a miestach (SERR, 2017).

OBSAHOVY STANDARD PRE 3. CYKLUS

PRVY CUDZI JAZYK
(ANGLICKY JAZYK, FRANCUZSKY JAZYK, NEMECKY JAZYK, RUSKY JAZYK, SPANIELSKY JAZYK A TALIANSKY JAZYK) - KOMUNIKACNA UROVEN
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A2

Obsah vzdelavania (taZiskové ucivo) pre komunikacnu drover A2 pozostava z kompetencii, ktoré su blizSie Specifikované funkciami jazyka.
Vsetky vymedzené kompetencie a funkcie jazyka su povinnou suc¢astou obsahu vzdelavania. Jednotlivé kompetencie a funkcie jazyka na seba
nenadvazuji, mdéiu sa kombinovat a rozvijat v [ubovolnom poradi, a tym neustale vytvérat nové komunikaéné kontexty. Dalsou povinnou
sucastou obsahu vzdelavania je Jazykova dimenzia.

Funkcie jazyka su prostriedkom na dosiahnutie zmysluplnej komunikacie. Ich realizaciu v komunikacii podmiefiuje najma funkénd slovna
zasoba a sprdvny vyber a spdsob pouZitia jazykovych prostriedkov v zavislosti od komunikacnej Urovne. To znamend, Ze na kaidej
komunikacnej drovni je mozné vyjadrit rovnaku funkciu jazyka inak. Napriklad, pri vyjadreni Zelania Ziaci na nizsej komunikacnej Grovni mozu
pouzit ,, Chcem ist na oslavu” alebo ,,Chcel/a by som ist na oslavu”, zatial Co Ziaci na vys$sej komunikaénej Urovni mdzu vyjadrit svoje Zelanie
takto: ,,Kiez by som mohol/la ist na oslavu."

V Casti Interakéné schémy su priklady aplikacie jednotlivych funkcii jazyka v komunikacnom kontexte. Jazykové prostriedky vymedzené v Casti
Jazykova dimenzia by nemali byt primarnym ciefom ucenia (sa) cudzieho jazyka, ale prostriedkom na spravne vyjadrenie jednotlivych funkcii
jazyka. Obe tieto Casti nie su uzavreté a charakterizuju jednotlivé komunikacné Urovne, preto javy, ktoré si ziaci osvojili pri urcitej kompetencii,
pouzivaju aj v ramci inych kompetencii vymedzenych ako povinny obsah vzdelavania pre jednotlivé jazyky.

Interkultirna dimenzia predstavuje cely subor interkultirnych kompetencii, ktoré rozvijaju kritické a kreativne myslenie Ziakov. Patri medzi ne
najma schopnost interpretovat udalosti, schopnost nachadzat a vyberat informacie vyuZivanim medzipredmetovych znalosti, rozmanitych
zruénosti a kritického pristupu; ako aj schopnost nachidzat nové spbdsoby rieSenia problémov, ktoré minimalizuju predsudky a stereotypy.
Interkultirna dimenzia vo vyucovani rozSiruje znalosti a povedomie o roéznych etnickych, kultdrnych a socidlnych skupindch a prispieva
k akceptacii fudi z inych kultdr s ich rozdielnym sprdvanim a hodnotami. V SirSom zmysle posilfiuje prosocidlne a prospolocenské myslenie
Ziakov. Interkultdrna dimenzia ilustruje rozvijanie interkultdrnych kompetencii na principe porovnavania a hladania suvislosti medzi materskou
krajinou a krajinou cielového jazyka.

Kontext na rozvijanie kompetencii a vyuzivanie funkcii jazyka dotvara diskurzna dimenzia a tematické okruhy, ktoré reflektuju zaujmy cielovej
skupiny Ziakov. Diskurznd dimenzia sa prejavuje v komunikaénom kontexte pisomnou aj Ustnou formou v zdvislosti od funkéného Stylu. Na
urovni A2 prevlada hovorovy Styl a tieto typy textov: osobné listy, pohladnice, poznamky, spravy, pribehy, opisy, osobné listy, brozury, uryvky
z rozpravok, komiksy, poznamky a odkazy, letaky, reklamny material a pod.
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ANGLICKY JAZYK

KOMPETENCIA C. 1: « RELATING WITH OTHERS IN A COMMUNICATIVE SITUATION » LEVEL A2

Funkcie: Getting someone’s attention, Greeting sb, Responding to a greeting, Expressing thanks and appreciation, Parting

Interakéné schémy: Can | help you? Hello. Beautiful day, isn’t it? How’s your day. Great, thanks. What about you? Thank you so much. It was
lovely to see you. I'll be in touch.

Jazykova dimenzia: Slovosled vo vetach v pritomnom a minulom jednoduchom case, tvorba otdzky, odpovede, zaporu. Kratka pridavna otazka
so slovesom to be. Zdvorild otazka so slovesom can.

Interkulturna dimenzia: Interkultirne rozdiely pri nadviazani rozhovoru a neverbdlnej komunikdcii.

KOMPETENCIA C. 2: « LISTENING TO AND GIVING INFORMATION » LEVEL A2

Funkcie: Asking for information, Confirming and insisting on sth, Classifying information, Replying to requests

Interakéné schémy: Whose luggage is this? The capital city of Australia is Canberra. What is 6 plus 4? 36 divided by 12 equals 3, not 4. Yes, of
course.

Jazykova dimenzia: Casovanie plnovyznamovych slovies v jednoduchom pritomnom ¢ase, tvorba otazky, odpovede a zaporu. Opytovacie
zameno whose. Cislovky nad 100. Poctové vyrazy plus, minus, times, multiplied by, divided by.

Interkultdrna dimenzia: Specifika komunikacie pri vyuZivani zakladnych sluZieb (posta, informaéna kanceldria a pod.).

KOMPETENCIA C. 3: « CHOOSING FROM GIVEN OPTIONS» LEVEL A2

Funkcie: Identifying, Describing, Confirming/Refusing

Interakéné schémy: The fastest animal in the world is the cheetah. The next train to Prague leaves at 4. Put some potatoes in a saucepan and
boil them. So I'll meet you at 2 p.m.

Jazykova dimenzia: Buddci dej vyjadreny pomocou will, tvorba otdzky, odpovede a zaporu. Urcity a neurcity ¢len. Tvorba mnozného cisla
nepravidelnych podstatnych mien.

Interkultirna dimenzia: Zivotny $tyl a interkultirne rozdiely medzi krajinami, v mestach a na vidieku (byvanie, stravovanie, nakupovanie atd".).
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KOMPETENCIA C. 4: « EXPRESSING AN OPINION » LEVEL A2

Funkcie: Expressing an opinion, Expressing agreement, Expressing disagreement, Expressing conviction, Expressing degrees of certainty

Interakéné schémy: The food was excellent. In my opinion, London is a very beautiful city. | agree with you. I'm afraid | don’t agree with
you. | hope you understand. | think it will work.

Jazykova dimenzia: Pridavné mena s koncovkou -ed, - ing. Intenzifikatory very, really, quite, quite so, a bit. Jednoduchy minuly cas, tvorba
otazky, odpovede a zaporu. Vyjadrenie buduceho deja pomocou will.

Interkultdrna dimenzia: Pravidla neformalnej komunikacie pri vyjadreni ospravedinenia a [Utosti.

KOMPETENCIA C. 5: « EXPRESSING WILLINGNESS » LEVEL A2

Funkcie: Expressing wishes, Expressing plans

Interakéné schémy: My flat must have central heating. The room can be very large. When are they going to move to Dublin? Donna is flying to
London tonight.

Jazykova dimenzia: Modalne slovesa can, could, may, must. Vyjadrenie budiiceho deja pomocou to be going to, will a pritomného
priebehového ¢asu.

Interkultdrna dimenzia: Interkultirne Specifikd komunikacie pri vyjadreni planov a Zelani.

KOMPETENCIA C. 6: « EXPRESSING ABILITY » LEVEL A2

Funkcie: Expressing knowledge , Expressing lack of knowledge, Expressing ability to do sth
Interakéné schémy: He may know the answer to your question. They hardly know anything about it. Peter can run very quickly.

Jazykova dimenzia: Prislovky frekvencie often, usually, hardly ever, ever. Pozicia prisloviek frekvencie vo vete. Prislovky miesta, sposobu a ¢asu
everywhere, quickly, tomorrow.

Interkultirna dimenzia Interkultirne rozdiely v zaujmoch a zalubach mladych ludi v cielovej krajine a na Slovensku.

KOMPETENCIA C. 7: « EXPRESSING FEELINGS » LEVEL A2

Funkcie: Expressing joy, happiness, satisfaction, Expressing sadness, dejection, Expressing comfort, support and encouragement
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Interakéné schémy: | am happy to hear that. That sounds nice. It’s a great pleasure. | am upset. No problem. Well done!

Jazykova dimenzia: Samostatné privlastiovacie zamena mine, yours, his, hers, its, ours, theirs. Vlyjadrenie Ucelu pomocou neurcitku. Sloveso +
neurcitok. Sloveso + ing.

Interkultirna dimenzia: Sposob komunikacie pri délezitych udalostiach v Zivote [fudi, interkultirne rozdiely pri zdielani pocitov s inym
¢lovekom.

KOMPETENCIA C. 8: « EXPRESSING AND RESPONDING TO EXPECTATIONS » LEVEL A2

Funkcie: Expressing hope, Expressing disappointment, Expressing fear, worry, anxiety, Expressing assurance , Expressing satisfaction,
Expressing dissatisfaction, complaining, Ascertaining satisfacation/dissatifacation

Interakéné schémy: | hope the weather will be good tomorrow. I’'m (so) worried. What a lovely sweater! What super photos! I’'m not happy
with this. Excuse me, I'd like to complain about the food. What happened? Is anything wrong?

Jazykova dimenzia: Sloveso hope + vyjadrenie budiceho deja. Politatelné a nepocitatelné podstatné mend. Vazba /I’d like to + sloveso.
Neurcité zdmend some, any, no a ich zloZeniny.

Interkultirna dimenzia: Medziludské vztahy a vhodny spdsob komunikacie na vyjadrenie o¢akavania, spokojnosti, nespokojnosti.
KOMPETENCIA C. 9: « EXPRESSING INTERESTS AND TASTES » LEVEL A2

Funkcie: Expressing likes and respects, Expressing dislikes about sb/sth, Expressing preferences

Interakéné schémy: | enjoy/like/love/don’t mind sightseeing. She hates/dislikes washing up. It’s the best job I’ve ever had.

Jazykova dimenzia: Predpritomny ¢as, tvorba otazky, odpovede a zaporu. Pravidelné stupnovanie kratkych a viacslabicnych pridavnych

s wr

mien. Jednoduché uréujice vztainé vety s pouzitim who, which, that, where. Nepravidelné stupriovanie pridavnych mien. Radové ¢islovky.
Interkultirna dimenzia: Zasady spravania sa v reStauracii, porovnanie stravovacich zvyklosti.

KOMPETENCIA C. 11: « SETTING, STATING, TAKING A STANCE TOWARDS RULES AND OBLIGATIONS » LEVEL A2

Funkcie: Expressing a command/ prohibition , Expressing a moral or social norm, Asking for permission, Granting permission, Refusing
permission , Making a promise

Interakéné schémy: Look at the time — you must hurry! You mustn’t cheat. May/Could/Can I join you? No, thanks, not really. I'll help you.
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Jazykova dimenzia: Tvorenie prisloviek priponou -ly. Slovesa s predlozkovymi vazbami listen to, look at, smile at. Modalne slovesa might,
mustn’t, have to, should.

Interkultirna dimenzia: Rozdielne spésoby vyjadrenia alebo prijatia zakladnych pravidiel a povinnosti na Slovensku a cielovej krajine.
KOMPETENCIA C. 12: « RESPONDING TO BROKEN RULES OR OBLIGATIONS » LEVEL A2

Funkcie: Apologising

Interakéné schémy: I’'m afraid I’ve broken your hairdryer. I’'m sorry to hear that. He is sorry, but he won’t be able to come.

Jazykova dimenzia: Opisné tvary to be able to, to have to, to be allowed to. Predpritomny jednoduchy cas, tvorba otazky, odpovede a
zaporu.

Interkultirna dimenzia: Spolocenské konvencie a zakladné zdvorilostné frazy pri vyjadreni ospravedlinenia a lUtosti. na Slovensku a v cielovej
krajine.

KOMPETENCIA C. 13: « RESPONDING TO A STORY OR EVENT » LEVEL A2

Funkcie: Expressing interest , Expressing surprise, Expressing indifference

Interakéné schémy: That's interesting. What a surprise! You're joking! I'm bored. Perhaps it’s interesting, | don’t know.

Jazykova dimenzia: Vyjadrenie modality pomocou possibly, probably, perhaps. Kratke pridavné otdzky v pritomnom a minulom case.
Interkultdrna dimenzia: Rozdielne formy reakcii v emocionalne zafarbenych situacidch na Slovensku a v cielovej krajine.

KOMPETENCIA C. 14: « MAKING AND RESPONDING TO AN OFFER » LEVEL A2

Funkcie: Asking sb for sth, Responding to a request, Suggesting sb do sth, Suggesting sb do sth together, Offering help, Suggesting lending or
giving something, Responding to a suggestion

Interakéné schémy: | need some help. Sure, why not? Would you like to come and visit me in summer? Let’s buy some souvenirs from other
cities. What can | do for you? | will lend you the book if you need it. It will be fantastic.

Jazykové dimenzia: Poditatelné a nepocitatelné podstatné mena. Vizba I’d love to/l want to + sloveso. Vyjadrenie mnoZstva pomocou any,
some, a lot of, all, none, not (any), enough, (a) few. Rozkazovaci spésob. Nulovy a prvy kondicional.
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Interkultirna dimenzia: Pravidla zdvorilosti pri poZiadani o pomoc, sluzbu, jej poskytnutie alebo odmietnutie.

KOMPETENCIA C. 15: « RESPONDING TO FUTURE EVENTS » LEVEL A2

Funkcie: Warning against sb/sth, Giving advice

Interakéné schémy: Be careful. It’s probably not a good idea to go by train. Never take alot of money with you. You should talk to
somebody.

Jazykova dimenzia: Modalne slovesa should, shall, would, needn’t, will, wont't.

Interkultirna dimenzia: Spolo¢né a rozdielne ¢rty v sprévani pri Ziadosti o radu alebo varovani, napr. poskytnutie rady takym sp6sobom, aby
nepdbsobila ako rozkaz.

KOMPETENCIA C. 16: « RESPONDING TO PAST EVENTS » LEVEL A2

Funkcie: Recalling sth/sb, Reminding others of sth, Expressing congratulations

Interakéné schémy: | used to live there. Don’t forget to lock the door. Congratulations! Happy New Year!

Jazykova dimenzia: Vyjadrenie minulosti pomocou used to. Vyjadrenie ucelu pomocou neurcitku. Uréity a neurdity ¢len, nulovy ¢len.
Interkultirna dimenzia: Zauzivané pravidla pri Specifickych udalostiach (prijatie pozvania, pisomné podakovanie za oslavu, gratulacie).

KOMPETENCIA C. 17: « REACTING AT THE FIRST MEETING» LEVEL A2

Funkcie: Introducing sb, Introducing oneself, Responding to an introduction, Welcoming

Interakéné schémy: That’s my brother, Peter. You know my sister Mia, don’t you? My name’s John. Pleased to meet you. Welcome to
Slovakia!

Jazykova dimenzia: Kratka pridavna otdzka.
Interkultirna dimenzia: Konvencie a vhodné spravanie sa pri prvom stretnuti a predstavovani pocas réznych prileZitosti.

KOMPETENCIA C. 18: « CORRESPONDENCE » LEVEL A2

Funkcie: Beginning a letter, Developing a subject-matter of a letter, Closing a letter

Interakéné schémy: Dear Mr/Mrs/Ms Hill, | am writing to you about my holiday. I've got some very important news. | look forward to hearing
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from you soon.

Jazykova dimenzia: BeZné frazové slovesa.

Interkultirna dimenzia: Specifika a pravidla pisania listov v jazyku cielovej krajiny a v slovenskom jazyku.

KOMPETENCIA C. 19: « MAKING A PHONE CALL » LEVEL A2

Funkcie: Beginning a phone call, Keeping a phone call going, Ending a phone call

Interakéné schémy: Hello, this is Bruce Johnson. Can | speak to Mrs Evans? Hold the line, please. Can | take the message, please?
Jazykova dimenzia: BeZzné frazové slovesa. Nepravidelné stupriovanie pridavnych mien.

Interkultdrna dimenzia: Zdvorilostné pravidla pri telefonickej komunikacii.

KOMPETENCIA C. 25: « NARRATING A STORY » LEVEL A2

Funkcie: Narrating, Beginning a story, tale, anecdote, Summarising

Interakéné schémy: | was coming home when the car in front of me suddenly stopped. | used to have a really nice bike, but | broke it. Once
upon a time there... And they lived happily ever after.

Jazykova dimenzia: Jednoduchy a priebehovy minuly ¢as, tvorba otazky, odpovede a zaporu. Suvetia s pouzitim when a while. \lyjadrenie
minulosti pomocu used to. Prvy kondicional. Vyjadrenie Gcelu pomocou neurcitku. Zvratné zamena.

Interkultirna dimenzia: Pribehy odrazajuce kulturu, histériu, zvyklosti Slovenska a krajiny ciefového jazyka.

Pozndmka: Pre zachovanie nadvaznosti obsahu jazykového vzdeldvania pre stanovené komunikacné drovne na vSetkych stuprfioch vzdelavania
su &isla kompetencii v tomto dokumente v stlade s Prehladom kompetencii a funkcii stanovenych véeobecne pre Grovne Al a7 B2 v iSVP.

Zdroj: Inovovany SVP pre 2. stuperi ZS — Jazyk a komunikdcia. Vzdeldvaci §tandard z anglického jazyka, troveri A2. [online]. [cit. 2020-06-03].

Dostupné na: https://www.statpedu.sk/files/sk/svp/inovovany-statny-vzdelavaci-program/inovovany-svp-2.stupen-zs/jazyk-komunikacia/anglicky-
jazyk uroven a 2 2019.pdf
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FRANCUZSKY JAZYK

KOMPETENCIA C. 1: « ETABLIR UN CONTACT POLI » NIVEAU A2

Funkcie: Saluer, Répondre a une salutation, Exprimer sa gratitude, sa reconnaissance, remercier, Prendre congé

Interakéné schémy: Ca va ? Comment allez-vous ? Comment vas-tu ? Ca va et vous/toi ? Trés bien, merci. Et vous ? Pas trop mal | On fait aller !
Merci infiniment. Merci mille fois. C’est gentil de votre part. Ca me touche beaucoup. A tout a I'heure ! A demain ! A lundi. A plus tard !

Jazykova dimenzia: « On » impersonnel. Les locutions-énoncés et mots-phrases

Interkulturna dimenzia: Interkultirne rozdiely pri nadviazani rozhovoru a neverbdlnej komunikdcii.
KOMPETENCIA C. 2: « PRENDRE ET DONNER DES INFORMATIONS » NIVEAU A2

Funkcie: S'informer, Introduire une information, Répondre a une demande d’information

Interakéné schémy: Qui est la ? Il est a qui, ce livre ? Quels programmes regardez-vous ? Quelle est votre adresse ? Entre ces deux livres, vous
choisissez lequel ? Pourquoi ton ami est-il parti ? Tu m’aimes oui ou non ? Tu manges ici ou tu ne manges pas ici ? Tu en veux ou non ? Tu dors
ou quoi ? Tu sais que... Tu savais que... Pourquoi cette question ? Et d’apreés toi ? Je viens de le croiser dans le couloir. Je viens de le faire.

Jazykova dimenzia: Les déterminants interrogatifs et les pronoms interrogatifs (formes simples et composées). Forme d’interrogation :
adverbe interrogatif (pourquoi...) + nom / nom + inversion sujet-verbe. Le verbe savoir a I'imparfait. Passé immédiat : venir de a l'indicatif
présent + infinitif. Etre en train de + infinitif.

Interkultirna dimenzia: Specifika komunikdcie pri vyuZivani zakladnych sluZieb (posta, informacna kanceldria a pod.).

KOMPETENCIA €. 3: « FAIRE UN CHOIX » NIVEAU A2
Funkcie: Identifier, Décrire, Confirmer / démentir, Rectifier
Interakéné schémy: Je vais prendre ceci/celui-ci/celui-la/celles-ci finalement. Voila votre livre, Mademoiselle. Le voila enfin | As-tu acheté les

livres que je t'avais conseillés ? C’est I'université ou j’ai étudié. Mon ballon, c’est celui avec un dessin dessus. Il parait plus grand que son age,
porte des lunettes et semble toujours un peu endormi. Tout a fait. Bien sdr que si/non. Moi aussi/moi non plus. Mais si, tu peux y arriver !

Jazykova dimenzia: Les propositions relatives, les pronoms relatifs. Les verbes du premier groupe a l'imparfait. Conjuguer au passé composé
avec l'auxiliaire avoir. Les pronoms démonstratifs (formes simples et composées). Les pronoms possessifs. Les verbes d’état et la fonction
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attribut du sujet. Le degré des adjectifs : le comparatif (adverbe de degré + adjectif + que). Le verbe croire au présent
Interkultirna dimenzia: Zivotny $tyl a interkultirne rozdiely medzi krajinami, v mestach a na vidieku (byvanie, stravovanie, nakupovanie atd".).

KOMPETENCIA C. 4: « DONNER SON AVIS » NIVEAU A2

Funkcie: Exprimer son point de vue, Exprimer son accord, Exprimer un désaccord, Exprimer son approbation, Exprimer sa désapprobation,
Protester, Exprimer des degrés de certitude

Interakéné schémy: A mon avis. Pour moi, / Selon moi, tu as raison. Je ne trouve pas. Non, ce n’est pas vrai. Ecoute, je ne sais pas. C’est
absurde. Je suis pour. Je suis d’accord. Tu as tort. Ce n’est pas bien. Je suis contre. Je proteste contre. Je ne doute pas de ses compétences. Je
suis certain qu’il va venir. C’'est un fait que Dominique est maladroit. Comme chacun sait, on peut compter sur Frédérique.

Jazykova dimenzia: Prépositions. Les adverbes. Pouvoir + infinitif.
Interkultirna dimenzia: Pravidla neformdlnej komunikacie pri vyjadreni ospravedInenia, [Utosti, obvinenia a kritiky.

KOMPETENCIA C. 5: « MANIFESTER UNE VOLONTE » NIVEAU A2

Funkcie: Exprimer son désir de (faire) quelque chose, Exprimer son intention de faire quelque chose

Interakéné schémy: Je voudrais / j’aimerais / j’aurais envie de / je souhaiterais pouvoir dormir une journée entiére. Je rentrerai tard ce soir. Je
vais réparer ce robinet dés demain.

Jazykova dimenzia: Le conditionnel présent. Les propositions infinitives. Le futur des verbes des ler et 2éme groupes et de quelques verbes
importants du 3éme groupe. Le futur proche (aller a I'indicatif présent + verbe).

Interkultdrna dimenzia: Interkultirne Specifikd komunikacie pri vyjadreni planov a Zelani.

KOMPETENCIA C. 6: « MANIFESTER SA CAPACITE » NIVEAU A2

Funkcie: Dire que I'on sait, Exprimer son ignorance, Exprimer sa capacité de faire quelque chose

Interakéné schémy: Je suis au courant de cette nouvelle arrivée dans I'entreprise. Jignore si ce distributeur fonctionne. Je ne connais pas ce
chanteur. Nous ne sommes pas au courant de cette histoire. Il ne sait pas que Karine est rentrée. Je suis capable de / Je suis en mesure
de / J'ai la capacité de / Je suis a méme de / Je suis en état de / J'ai les moyens de...

Jazykova dimenzia: Les accords en genre et en nombre dans le groupe nominal. Les conjugaisons régulieres a I'imparfait de I'indicatif.
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Interkultirna dimenzia Interkultirne rozdiely v zaujmoch a zadlubach mladych ludi v cielovej krajine a na Slovensku.
KOMPETENCIA €. 7: « INTERAGIR AUTOUR DES SENTIMENTS » NIVEAU A2

Funkcie: Exprimer le plaisir, la joie, le bonheur, Exprimer la sympathie, Exprimer la souffrance physique, Consoler, encourager, réconforter

Interakéné schémy: Je suis heureux. Quel plaisir ! Je suis triste / déprimé. Je ne suis pas bien. J'ai le moral a zéro. C'est vrai, ce n’est pas
facile / c’est dur. Je sais ce que c’est. Ca me fait mal. C'est douloureux. Allez, ce n’est rien | Courage ! Il ne faut pas en avoir peur. Ne t’en fais
pas ! Vas-y !

Jazykova dimenzia: Intonation. Les adjectifs qualificatifs. Impératif du verbe aller. Constructions pronominales avec « y » et « en »

Interkultirna dimenzia: Sp6sob komunikacie pri délezitych udalostiach v Zivote ludi, interkultirne rozdiely pri zdielani pocitov s inym
¢lovekom.

KOMPETENCIA C. 8: « INTERAGIR PAR RAPPORT A DES ATTENTES » NIVEAU A2

Funkcie: Exprimer son espoir, Exprimer sa déception, Exprimer sa peur, son inquiétude, son angoisse, Rassurer, Exprimer son soulagement,
Exprimer la satisfaction, Exprimer I'insatisfaction, se plaindre, Interroger sur la satisfaction ou I'insatisfaction

Interakéné schémy: J'ai I’espoir que... Je suis dégu. C'est trés décevant. J'ai peur de la solitude. C'est un cauchemar ! Ca m’angoisse. Ce n’est
pas grave ! Dieu merci! Ca va mieux ! Impeccable! Je suis trés content de ce travail. Je suis décu. C'est nul. C'est mauvais. C'est
insuffisant/raté. Il y a quelque chose qui ne va pas ? Est-ce qu’il y a un probléme ?

Jazykova dimenzia: Degrés de comparaison. Les adjectifs qualificatifs. Structures interrogatives.
Interkulturna dimenzia: Medziludské vztahy a vhodny spésob komunikécie na vyjadrenie ocakéavania, spokojnosti, nespokojnosti.

KOMPETENCIA €. 9: « PRESENTER SES GOUTS ET PREFERENCES » NIVEAU A2

Funkcie: Exprimer le fait d’aimer, d’apprécier quelque chose ou quelqu’un, Exprimer la préférence

Interakéné schémy: Extra | J’adore | J’adore danser. Japprécie / J’admire cette musique. Cette chemise me plait beaucoup. Ce paysage est
magnifique. Je hais ce groupe de musique. C'est désagréable / insupportable. C’est mieux. Je préfére le jazz a la musique classique. Je préfére
dormir sous les ponts que de rester dans cet hotel minable. Valérie est plus calme que Julien.

Jazykova dimenzia: Utiliser les pronoms personnels compléments. La fonction attribut du sujet et son accord. Le pluriel des adjectifs
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Interkultirna dimenzia: Zasady spravania sa v reStauracii, porovnanie stravovacich zvyklosti.
KOMPETENCIA €. 10: « REAGIR DANS UNE SITUATION D’EMPORTEMENT » NIVEAU A2

Funkcie: Exprimer sa colére, sa mauvaise humeur, Proférer des jurons

Interakéné schémy: Je ne suis pas content du tout. Tu /ca / m’énerve(s) / exaspére(s) / agace(s)... Je suis irrité /exaspéré / agacé... Arréte | J’en
ai assez / marre. (Non mais) ce n’est pas vrai / pas possible. C'est énervant/insupportable.

Jazykova dimenzia: Les verbes du premier groupe a I'impératif

Interkultirna dimenzia: Interkulturne Crty spravania sa a reakcii fudi na Slovensku a v cielovej krajine v situaciach, ktoré su neprijemné alebo
vyhrotené.

KOMPETENCIA C. 11: « INTERAGIR AUTOUR DE REGLES OU D’OBLIGATIONS FUTURES » NIVEAU A2

Funkcie: Exprimer I'obligation, I'interdit, Demander une autorisation, un accord, Donner une autorisation, Refuser, Interdire, Promettre

Interakéné schémy: Il est obligatoire de porter un casque, ici. Se laver les mains avant de manger. En France, on ne mange pas avec les doigts.
Je peux manger un gateau ? On a le droit de commencer a manger ? Oui, tu as la permission, tu peux aller chez Marc. C’'est autorisé. Je suis
d’accord. Bien sir | OK. Je refuse. Malheureusement, c’est impossible. Pas question. Marcher sur les pelouses est interdit. Ne refais jamais ca.

Jazykova dimenzia: Les propositions infinitives. Les adverbes. L'impératif. Le passé composé avec 'auxiliaire avoir.
Interkultirna dimenzia: Rozdielne spdsoby vyjadrenia alebo prijatia zakladnych pravidiel a povinnosti na Slovensku a v cielovej krajine.

KOMPETENCIA C. 12: « INTERAGIR AUTOUR DE REGLES OU D’OBLIGATIONS PASSEES » NIVEAU A2

Funkcie: Accuser, s’accuser, avouer, S’excuser, Rejeter une accusation

Interakéné schémy: C’est de la faute de I'arbitre si nous avons perdu. Tout est de la faute de Stéphane. C'est a cause de la pluie que nous
rentrons. C'est toi qui as tout fait rater. J’avoue avoir brisé la vitre. Mille excuses ! / Excuse-moi d’avoir oublié ton anniversaire. Ce n’est pas
(de) ma faute. Ce n’est pas David qui a pris ton vélo. La vitesse n’est pas responsable de cet accident. Ce n’est pas moi. Je n’ai rien fait.

Jazykova dimenzia: Le passé composé et la concordance avec le présent. L’accord de I'attribut du sujet.

Interkultirna dimenzia: Spolocenské konvencie a zakladné zdvorilostné frazy pri vyjadreni ospravedinenia, [Utosti, obvinenia alebo kritiky na
Slovensku a v cielovej krajine.
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KOMPETENCIA €. 13: « REAGIR PAR RAPPORT A UN EVENEMENT OU UN RECIT » NIVEAU A2

Funkcie: Exprimer son intérét pour quelque chose, Exprimer son intérét pour ce que quelqu’un dit, Exprimer sa surprise, Exprimer le fait de ne
pas étre surpris, Exprimer son indifférence

Interakéné schémy: Je trouve ce bouquin passionnant. La lecture m’intéresse (beaucoup/énormément...) J'aime/j’adore. J’adore son style
d’écriture. C’'est (tout a fait) intéressant / passionnant. Ce n’est pas vrai | C'est vraiment intéressant... Ce n’est pas vrai/pas possible... (C'est)
incroyable. Ca alors ! Pas possible ! Tu plaisantes ? Je suis au courant. Ca ne m’étonne pas. Ca m’est égal. Ca ne m’intéresse pas. Peu importe.

Jazykova dimenzia: Les pronoms personnels indéfinis ¢a / cela / ceci.
Interkulturna dimenzia: Rozdielne formy reakcii v emociondlne zafarbenych situdcidch na Slovensku a v cielovej krajine.

KOMPETENCIA €. 14: « INTERAGIR AUTOUR D’UNE PROPOSITION » NIVEAU A2

Funkcie: Demander a quelgu’un qu’il fasse quelque chose, Répondre a une demande, Proposer a quelqu’un qu'il fasse quelque chose,
Proposer a quelgu’un de faire quelque chose ensemble, Proposer a quelqu’un de faire quelque chose a sa place ou pour lui, de I'aider, lui
donner, offrir, préter quelque chose, Répondre a une proposition

Interakéné schémy: Je t'ordonne de faire ta chambre. N'oublie pas de fermer la porte. S’il vous plait, ne m’abandonnez pas ! Bien sdr.
Pourquoi pas ? Impossible. Certainement pas. Et si on passait les vacances en Toscane ? Est-ce que je peux faire quelque chose pour toi ? Je
peux t’aider ? As-tu besoin d’aide ? Un peu plus de... ? Parfait. Trés volontiers. Si tu veux. Je regrette. Je ne peux pas.

Jazykova dimenzia: « Il » dans les constructions impersonnelles. Les pronoms indéfinis. Le verbe « offrir » a l'indicatif présent. Absence
d’article.

Interkultirna dimenzia: Pravidla zdvorilosti pri poZiadani o pomoc, sluzbu, jej poskytnutie alebo odmietnutie.

KOMPETENCIA C. 15: « INTERAGIR PAR RAPPORT A UNE ACTIVITE FUTURE » NIVEAU A2

Funkcie: Conseiller, Encourager, Adresser un souhait a quelqu’un
Interakéné schémy: Tu devrais prendre un avocat. Je te conseille de ne pas prendre la route apres 17h. Tu vas y arriver ! Allez, fais un effort !
Il ne faut pas avoir peur. Encore un effort ! Tuy es presque. J’espére que tu gagneras ce soir. Passez une bonne soirée !

Jazykova dimenzia: Le futur proche. Le futur simple. L'impératif.
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Interkultirna dimenzia: Spolo¢né a rozdielne crty v spravani pri Ziadosti o radu alebo varovani, napr. poskytnutie rady takym spésobom, aby
nepdsobila ako rozkaz.

KOMPETENCIA C. 16: « INTERAGIR PAR RAPPORT A UNE ACTIVITE PASSEE » NIVEAU A2

Funkcie: Exprimer le fait de se souvenir, Exprimer le fait d’avoir oublié, Féliciter

Interakéné schémy: Je me souviens de ce musicien. Oui, je pense a éteindre la lumiere. J’ai un trou de mémoire. Ca ne me revient pas. Je me
souviens de ce musicien, je ne me souviens plus de rien, de personne, je ne m’en souviens jamais. Je n’ai plus le moindre souvenir de lui.
Bravo ! Tres bien ! Excellent !

Jazykova dimenzia: Les prépositions. Le passé composé. Les verbes pronominaux. Négation : ne+verbe+rien / personne / jamais / nulle part.
Interkulturna dimenzia: ZauZivané pravidla pri Specifickych udalostiach (prijatie pozvania, pisomné podakovanie za oslavu, gratulacie).

KOMPETENCIA C. 17: « SE COMPORTER DANS UNE SITUATION DE PREMIERE RENCONTRE » NIVEAU A2

Funkcie: Présenter quelqu’un, Se présenter, Répondre a une présentation, Accueillir quelqu’un, Porter un toast, trinquer

Interakéné schémy: Je te présente... Tu connais... ? Mon nom est... Trés heureux de te connaftre. Sois le bienvenu ! Trinquons a... A...
Jazykova dimenzia: Conjugaison du verbe « connaitre » au présent. L’adjectif possessif. Les pronoms réfléchis. Subjonctif du verbe « étre »
Interkultdrna dimenzia: Konvencie a vhodné spravanie sa pri prvom stretnuti a predstavovani poc¢as roznych prileZitosti.

KOMPETENCIA C. 18: « INTERAGIR PAR COURRIER » NIVEAU A2

Funkcie: Commencer un courrier, Conclure un courrier

Interakéné schémy: Cher + prénom, Mon cher + prénom, Salut + prénom, A bientdt ! Avec mes amitiés / salutations. (Bien) amicalement,
Affectueusement/cordialement, Bien a toi, Je t'embrasse. (grosses) bises. (Gros) bisous

Jazykova dimenzia: La formation des adverbes.
Interkultirna dimenzia: Specifika a pravidla pisania listov v jazyku cielovej krajiny a v slovenskom jazyku.

KOMPETENCIA C. 20: « CONVERSER » NIVEAU A2

Funkcie: Commencer une conversation, Prendre la parole au cours d’une conversation, Demander la parole, Reprendre la parole apres avoir
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été interrompu, Empécher quelqu’un de parler

Interakéné schémy: Tu as quelques minutes ? Voila... Alors... ? Ecoutez, ... A mon avis, ... J’ai quelque chose a te dire. Si tu permets, ...Chut !
Silence !

Jazykova dimenzia: Verbe « permettre » au présent

Interkultirna dimenzia: Zakladné pravidla slusnosti pri rozhovoroch s prihliadnutim na Specifikd komunika¢ného kontextu a komunikacnych
partnerov.

KOMPETENCIA C. 24: « INTERAGIR AVEC SON INTERLOCUTEUR POUR ASSURER L’EFFICACITE DE SON PROPOS » NIVEAU A2

Funkcie: S’assurer que son interlocuteur a bien compris, S’assurer de bien comprendre son interlocuteur, Demander de I'aide a propos d’un
mot, d’une expression, Remplacer un mot oublié ou inconnu, Chercher un mot ou une phrase, Se corriger, se reprendre

Interakéné schémy: Vous avez bien dit que c’était a trois heures ? Tu as dit « rue » ou « roue » ? Comment dit-on ... en frangais ? Je ne connais
pas ce mot. Je voudrais trouver ce truc qui sert a déboucher les lavabos. J'ai acheté un... comment on dit, cette carte qui permet de voyager
sans prendre de billet ? Je I'ai vu avec Pierre... je veux dire Paul. Donnez-moi un rendez-vous pour demain... ou plutét apres-demain.

Jazykova dimenzia: Phrases interrogatives. Passé composé avec avoir. Conditionnel présent. Indicatif imparfait

Interkultirna dimenzia: Zakladné zdvorilostné frazy pouzZivané na eliminaciu nedorozumenia v komunikacii, napr. poZiadat o zopakovanie
alebo pomalsie tempo redi, ak nerozumieme.

KOMPETENCIA C. 25: « FAIRE UN RECIT » NIVEAU A2

Funkcie: Raconter
Interakéné schémy: Proposition ou suite de propositions au présent et au passé composé
Jazykova dimenzia: Les articulateurs temporels. Le passé composé de I'indicatif.

Interkultirna dimenzia: Pribehy odrazajuce kulturu, histériu, zvyklosti Slovenska a krajiny cielového jazyka.

Poznamka: Pre zachovanie nadvaznosti obsahu jazykového vzdeldvania pre stanovené komunikacné urovne na vsetkych stupnioch vzdelavania
st &isla kompetencii v tomto dokumente v stlade s Prehfadom kompetencii a funkcii stanovenych vieobecne pre Grovne Al a7 B2 v iSVP.
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Zdroj: Inovovany SVP pre 2. stuperi ZS — Jazyk a komunikdcia. Francuzsky jazyk — uroveri A2. [online]. [cit. 2020-06-03].

Dostupné na: https://www.statpedu.sk/files/sk/svp/inovovany-statny-vzdelavaci-program/inovovany-svp-2.stupen-zs/jazyk-
komunikacia/francuzsky jazyk uroven a 2 2019.pdf

NEMECKY JAZYK

KOMPETENCIA C. 1: <KONTAKT AUFNEHMEN» NIVEAU A2

Funkcie: Aufmerksamkeit wecken; griiRen; GruR erwidern; Dank und Anerkennung ausdriicken; sich verabschieden

Interakéné schémy: Kann ich ...? Bitte., Guten Tag! GriR dich. GriR Gott! Auf Wiedersehen! Tschiiss!, Vielen Dank fir ... Das war wirklich toll.,
Es hat mich gefreut. Bis bald. Bis Montag. Tschis! Auf Wiedersehen!

Jazykova dimenzia: ¢asovanie pravidelnych a nepravidelnych slovies, ustdlené slovné spojenia
Interkulturna dimenzia: Interkultirne rozdiely pri nadviazani rozhovoru a neverbdlnej komunikdcii.

KOMPETENCIA C. 2: «INFORMATIONEN ANHOREN, EINE INFORMATION GEBEN» NIVEAU A2

Funkcie: sich informieren; bestatigen; auf etwas bestehen; auf die Anfrage antworten/reagieren; Informationen erfragen und klassifizieren;
ankindigen

Interakéné schémy: Hast du gewusst, dass...? Na klar! Wann gehen wir ...? Gehen wir...”?, Ich bin ziemlich sicher. Das muss aber so bleiben., Ja,
gerne. Sofort. Einen Moment. Nein, tut mir leid., Darf ich dich/Sie etwas fragen? Wie schreibt man ...? Ich komme heute nicht.

Jazykova dimenzia: oznamovacia veta, opytovacia veta (nepriama otazka, W-otazka), modalne slovesa, predlozky miesta s dativom, modalne
Castice, pridavné mena v zdkladnom tvare, ustalené slovné spojenia

Interkultdrna dimenzia: Specifika komunikacie pri vyuZivani zakladnych sluZieb (posta, informaéna kanceldria a pod.).

KOMPETENCIA €. 3: «<AUS DEN ANGEBOTENEN MOGLICHKEITEN WAHLEN» NIVEAU A2

Funkcie: identifizieren/benennen; beschreiben; bestatigen; ablehnen; korrigieren

Interakéné schémy: Welchen Zug nimmst du? Den friheren., Das sieht wie... aus., Ja, natirlich, das ist die/der... Nein, danke. Das ist
umaéglich., Wir waren in Italien nicht eine Woche, sondern zwei. Meine Mutti ist keine Krankenschwester sondern eine Arztin.
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Jazykova dimenzia: urcity ¢len bez podstatného mena, porovnavacia Castica, kladna a zdporna veta, obmedzovacia spojka sondern, ustalené
slovné spojenia

Interkultdrna dimenzia: Zivotny $tyl a interkultdrne rozdiely medzi krajinami, v mestach a na vidieku (byvanie, stravovanie, nakupovanie atd").

KOMPETENCIA C. 4: <MEINUNG AUBERN» NIVEAU A2

Funkcie: Meinung sagen, zustimmen; ablehnen; (iberzeugen; protestieren; Grad der Gewissheit ausdriicken

Interakéné schémy: Ich finde, die Musik ist... Ist er/sie schon da? Ich glaube, ja., Du hast Recht. Also gut. Ich bin dafir. Sicher., Nein, sicherlich
nicht., Ich bin fur.../gegen ... Vielleicht sollen wir... Ich bin tGberzeugt, dass... Ich bin sicher..., Da mach ich nicht mit! Ich denke gar nicht daran.,
Kommt nicht in Frage! Unsinn!, Das ist bestimmt so. Ich weil} nicht ganz genau.

Jazykova dimenzia: vedlajSia veta bez spojky, slovné spojenia, vetny zdpor nein, predlozkové spojenie, zvolanie, ¢astice nein, doch, genau,
ustalené slovné spojenia

Interkultirna dimenzia: Pravidla neformdlnej komunikacie pri vyjadreni ospravedinenia, [Utosti, obvinenia a kritiky.

KOMPETENCIA C. 5: «WILLEN AURERN» NIVEAU A2

Funkcie: Wunsch ausdriicken; Plane ausdriicken

Interakéné schémy: Ich méchte lieber... Ich wiinsche mir... Ich hatte gerne... Ich will noch..., Ich habe vor... Ich plane...
Jazykova dimenzia: modalne slovesd, konjunktiv slovesa haben, slovesa s odlucitelnou predponou, ustdlené slovné spojenia
Interkultirna dimenzia: Interkultirne Specifikd komunikacie pri vyjadreni planov a Zelani.

KOMPETENCIA C. 6: «FAHIGKEIT AUSDRUCKEN» NIVEAU A2

Funkcie: Kenntnisse ausdriicken; Wissen/Nichtwissen ausdriicken; Fahigkeit ausdriicken

Interakéné schémy: Ich weil, dass... Das kenne ich. Ja, jetzt weil} ich es endlich... Das ist ja interessant... Das ist ja spannend..., Das konnte ich
nicht. Ich habe wirklich keine Ahnung... Ich bin ratlos... Was sollen wir blos machen? Wie soll es nun weitergehen? Traust du dich das auch?

Jazykova dimenzia: modalne slovesd, préteritum modalnych slovies, zapor nicht, ustalené slovné spojenia

Interkultdrna dimenzia Interkultirne rozdiely v zaujmoch a zadlubach mladych ludi v cielovej krajine a na Slovensku.
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KOMPETENCIA €. 7: «GEFUHLE AURERN» NIVEAU A2

Funkcie Freude/Glick/Zufriedenheit ausdriicken; Traurigkeit/Betribtheit/Mitleid ausdriicken; Schmerz ausdriicken; trésten; unterstitzen;
Mut geben

Interakéné schémy: Ich freue mich sehr Uber... Ich bin froh dariiber. Das ist fantastisch. Das ist wunderbar hier... Ich finde das auch toll hier...
Na ja, und das Tolle ist..., Mir geht es nicht gut. Ich bin traurig., Das tut mir wirklich leid., Es wird alles wieder gut. Zum Gliick, es ist nicht so
schlimm/es ist nichts Schlimmes. Keine Angst!

Jazykova dimenzia: rekcia slovies, rekcia adjektiv, oznamovacia veta, zdmeno es, stupfiovanie Castic, slovesd s odlucitelnou predponou,
zvolanie, ustalené slovné spojenia

Interkultdrna dimenzia: Spésob komunikacie pri dolezitych udalostiach v Zivote ludi, interkultdrne rozdiely pri zdielani pocitov s inym
¢lovekom.

KOMPETENCIA €. 8: <ERWARTUNGEN AURERN UND DARAUF REAGIEREN» NIVEAU A2

Funkcie: Hoffnung ausdriicken; Enttduschung ausdriicken; Angst/Befiirchtung ausdriicken; vergewissern; versichern; Erleichterung
ausdriicken; Zufriedenheit/Unzufriedenheit feststellen und ausdriicken; sich beschweren

Interakéné schémy: Hoffentlich klappt es dann besser. Ich hoffe, es..., Das finde ich sehr schade. Hoffentlich geht es ihm/ihr besser., Ich hatte
Angst vor..., Ich habe keine Angst mehr. Das geht schon in Ordnung. Es tut mir Leid, aber dann werde ich wohl... Ich habe keine Lust mehr. Ich
habe genug davon. Das kann man doch nicht machen! Er/sie hat Gberhaupt keine Lust mehr mitzumachen. Er ist nur noch sauer.

Jazykova dimenzia: modalne Castice, préteritum pomocnych slovies, predlozkovy doplnok, spojenie kein/mehr, ustalené slovné spojenia,
prislovky miesta, ¢asu, ustalené slovné spojenia

Interkultirna dimenzia: Medziludské vztahy a vhodny spdsob komunikacie na vyjadrenie o¢akavania, spokojnosti, nespokojnosti.

KOMPETENCIA C. 9: «INTERRESSE UND GESCHMACK ZEIGEN» NIVEAU A2

Funkcie: ausdriicken, was ich gern habe/was mir gefillt/was ich anerkenne; ausdriicken, wen/was ich nicht gern habe; ausdriicken, was ich
bevorzuge

Interakéné schémy: Ja gerne. Ich finde...super/toll/prima/klasse/spitze. Das kann sein., Er ist mir wirklich unsympathisch., Ich mochte lieber
Eis.
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Jazykova dimenzia: konjunktiv Il, rekcia slovies, pridavné mena pred postatnym menom — sklofiovanie, stupriovanie pridavnych mien, ustalené
slovné spojenia

Interkultirna dimenzia: Zasady spravania sa v reStauracii, porovnanie stravovacich zvyklosti.

KOMPETENCIA €. 10: «IN EINER ZUGESPITZEN SITUATION REAGIEREN» NIVEAU A2

Funkcie: drgern; sich drgern; schlechte Laune ausdriicken; auf Arger/schlechte Laune reagieren

Interakéné schémy: Das finde ich sehr schade! Nun reicht es mir! Das war ja wohl nichts! Misst! Der/die kann noch was erleben! Dumme
Frage! Das kannst du dir ja wohl denken, oder?, Beruhige dich! H6r endlich bitte auf! Ok, schon gut. Du hast Recht/Du hast recht...

Jazykova dimenzia: zvolacie vety, Castice, rozkazovaci spésob, ustalené slovné spojenia

Interkultirna dimenzia: Interkulturne Crty spravania sa a reakcii fudi na Slovensku a v cielovej krajine v situaciach, ktoré su neprijemné alebo
vyhrotené.

KOMPETENCIA C. 11: «REGELN ODER PFLICHTEN FESTLEGEN, BEKANNTGEBEN UND DAZU STELLUNG NEHMEN» NIVEAU A2

Funkcie: eine Regel aufstellen/anwenden/kennen; sich an die Regeln halten; Befehl/Verbot ausdriicken; Genehmigung und Zustimmung
verlangen; Zustimmung geben/ablehnen; auf ein Verbot reagieren; versprechen

Interakéné schémy: Bitte nicht laut sprechen! Anhalten verboten! Halt! Vorfahrt beachten! Vorsicht, Kinder! Hier muss man... hier darf
man/darf man nicht... kann man/kann man nicht..., Gestatten Sie, ...? Das ist moglich. Bitte sehr! Das ist in Ordnung. Das geht leider nicht.Das
ist nicht moglich.,Das darfst du nicht..., Warum denn nicht? Das ist doch blddsinn. Ja, das mache ich. Einverstanden!

Jazykova dimenzia: zvolacie vety, Castice, rozkazovaci spésob, postavenie neurcitku po modalnom slovese, ustalené slovné spojenia
Interkultirna dimenzia: Rozdielne spésoby vyjadrenia alebo prijatia zakladnych pravidiel a povinnosti na Slovensku a v cielovej krajine.

KOMPETENCIA C. 12: «<AUF VERLETZUNG DER REGELN ODER PFLICHTEN REAGIEREN» NIVEAU A2

Funkcie: beschuldigen; sich beschuldigen; gestehen; sich entschuldigen; Beschuldigung zuriickweisen; Vorwiirfe machen

Interakéné schémy: Du warst es! Ja, ich war es. Du hast das gemacht., Bitte um Entschuldigung! Es tut mir leid/Leid. Ich wollte nicht Kannst du
mir bitte verzeihen?, Ich bin unschuldig! Ich war es nicht. Das war ich doch nicht. Das ist gemein von dir. Bist du verrickt?

Jazykova dimenzia: préteritum, rekcia slovies, zapor un-/nicht, pridavné mena pri slovesach sein, werden a pri modalnych slovesach, ustalené
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slovné spojenia

Interkultirna dimenzia: Spolocenské konvencie a zakladné zdvorilostné frazy pri vyjadreni ospravedlnenia, [Utosti, obvinenia alebo kritiky na
Slovensku a v cielovej krajine.

KOMPETENCIA C. 13: «<AUF EINE GESCHICHTE ODER EIN EREIGNIS REAGIEREN» NIVEAU A2

Funkcie: Interesse zeigen; Interesse zeigen, was der andere sagt; Uberraschung ausdriicken; ausdriicken, dass mich jemand/etwas nicht
Uberrascht hat; Desinteresse ausdriicken

Interakéné schémy: Das interessiert mich sehr., Erzihl mir mehr, bitte. Wie war das? Sag nicht., Das ist aber eine Uberraschung! Was machst
du denn hier? Ach so! Das ist ja komisch! Nicht zu glauben!, Das wundert mich. Das interessiert mich tiberhaupt nicht. Das finde ich langweilig.

Jazykova dimenzia: opytovacia veta, rozkazovacia veta, zvratné slovesa, modalne Castice, Reflektivpronomen — mich, dich..., Relativpronomen
—der, die, das, welcher, welches, welche, wer, ustdlené slovné spojenia

Interkultirna dimenzia: Rozdielne formy reakcii v emocionalne zafarbenych situacidch na Slovensku a v cielovej krajine.

KOMPETENCIA C. 14: «EIN ANGEBOT MACHEN UND AUF EIN ANGEBOT REAGIEREN» NIVEAU A2

Funkcie: um etwas bitten; ein Angebot machen; jemandem vorschlagen, etwas zu tun; auf den Vorschlag antworten; zum gemeinsamen
Handeln auffordern; Hilfe anbieten; anbieten, dass ich jemandem etwas ausleihe/schenke; auf das Angebot reagieren, von jemandem etwas
verlangen; auf ein Verlangen reagieren

Interakéné schémy: Ich mdchte bitte... Hilf mir bitte..., Aber gern., Kdnntest du bitte... , Komm, das kdnnen wir... Machst du auch mit? Na klar!
Klar, mache ich mit., Darf ich dir helfen?, Ich leihe dir doch meinen Filler gern., Danke, das ist sehr nett von dir/von lhnen.

Jazykova dimenzia: modalne slovesa, postavenie zdmena es, opytovacia veta, vykanie, osobné zamend, zloZené podstatné mena
(zusammengesetzte Substantive), odvodené podstatné mend (abgeleitete Substantive), urcity/neurcity ¢len, zapor kein, Artikelworter: ein —
was fir ein —irgendein, der — welcher — mancher, jeder..., ustalené slovné spojenia

Interkultdrna dimenzia: Pravidla zdvorilosti pri poZiadani o pomoc, sluzbu, jej poskytnutie alebo odmietnutie.

KOMPETENCIA C. 15: «AUF EIN ZUKUNFTIGES EREIGNIS REAGIEREN» NIVEAU A2

Funkcie: jemanden vor etwas/vor jemanden warnen; beraten; ermutigen; Wunsch duRern

Interakéné schémy: Ich rate dir,... Ich wiirde an deiner Stelle..., Keine Angst, dass schaffst du. Kopf hoch. Das wird besser sein. Nur Mut., Ich
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winsche dir/lhnen... Gute Reise! Guten Appetit! Alles Gute!
Jazykova dimenzia: zvolanie, osobné a privlastiiovacie zamena, predlozkové spojenie, skloriovanie pridavnych mien, ustalené slovné spojenia

Interkultirna dimenzia: Spoloc¢né a rozdielne ¢rty v spravani pri Ziadosti o radu alebo varovani, napr. poskytnutie rady takym spésobom, aby
neposobila ako rozkaz.

KOMPETENCIA C. 16: «<AUF EIN VERGANGENES EREIGNIS REAGIEREN» NIVEAU A2

Funkcie: sich an etwas/jemanden erinnern; ausdriicken, dass ich etwas/jemanden vergessen habe; gratulieren

Interakéné schémy: Richtig, jetzt erinnere ich mich daran. Das ist doch der Alex., Entschuldigung, das habe ich vergessen., Meinen herzlichen
Glickwunsch zu...

Jazykova dimenzia: perfektum slabych slovies, perfektum silnych slovies, modalne slovesd, slovesa so zvratnym zdmenom — zvratné slovesa
(Reflexive Verben), slovesa s odlucitelnou/neodlucitelnou predponou, predlozkové spojenie, ustalené slovné spojenia

Interkultirna dimenzia: ZauZivané pravidla pri Specifickych udalostiach (prijatie pozvania, pisomné podakovanie za oslavu, gratuldcie).

KOMPETENCIA C. 17: «<BEIM ERSTEN TREFFEN REAGIEREN» NIVEAU A2

Funkcie: jemanden vorstellen; sich vorstellen; reagieren, wenn sich jemand vorstellt oder vorgestellt wird; begriBen/Willkommen heiRen

Interakéné schémy: Darf ich dir...vorstellen? Dies ist..., Mein Name ist... Ich heiRe... Gestatten Sie mir, dass ich mich vorstelle., Es freut mich,
dich/Sie kennenzulernen., Herzlich willkommen!

Jazykova dimenzia: zvratné sloveso, infinitiv s zu, nepriama otdzka, Konjuktiv Il, ustalené slovné spojenia
Interkultirna dimenzia: Konvencie a vhodné spravanie sa pri prvom stretnuti a predstavovani pocas réznych prilezitosti.

KOMPETENCIA C. 18: «<KORRESPONDIEREN» NIVEAU A2

Funkcie: einen Brief beginnen/ beenden

Interakéné schémy: Liebe.../Lieber.../Meine Lieben... Sehr geehrter Herr.../Sehr geehrte Frau..., Mit freundlichen/herzlichen GriRen. Alles
Gute winscht

Jazykova dimenzia: sklofiovanie pridavnych mien; ustalené slovné spojenia
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Interkultdrna dimenzia: Specifika a pravidla pisania listov v jazyku cielovej krajiny a v slovenskom jazyku.

KOMPETENCIA C. 19: « TELEFONIEREN» NIVEAU A2

Funkcie: ein Telefongesprach anfangen/fiihren/beenden

Interakéné schémy: Guten/Tag/Abend/..., Frau .../Herr..., hier ist... Schon, dass du dich wieder mal meldest. Ist XY zu Hause?/Ich mochte
(bitte) mit XY sprechen. Ich rufe spater nochmal an. Kann ich eine Nachricht hinterlassen? Ja sicher., Kommst du am Montag/... ins Kino/...? Ja,
gerne. Tut mir Leid, ich kann nicht. Also dann bis morgen. Tschis! Auf Wiederhéren! Vielen Dank fiir den Anruf.

Jazykova dimenzia: privlastfiovacie zdmena, modalne slovesa, vedlajSie vety s dass, wenn, weil, da, damit, so dass, obwohl, ustalené slovné
spojenia

Interkultdrna dimenzia: Zdvorilostné pravidla pri telefonickej komunikacii.

KOMPETENCIA C. 20: «<KOMUNIZIEREN» NIVEAU A2

Funkcie: ein Gesprach beginnen; das Wort im Gesprach ergreifen; zum Thema zurlickkommen, wenn jemand mich unterbrochen hat

Interakéné schémy: Lass uns Uber...reden., Gestatte mir, etwas zum Thema sagen., Wenn ich hier etwas sagen darf,... . Ich mochte gern
(et)was sagen. Entschuldigung, darf ich kurz was sagen: ... ., Erlauben Sie mir/Erlaube mir noch etwas zum Them sagen.

Jazykova dimenzia: oznamovacia veta — pritomny ¢as, minuly ¢as — perfekt, vedlajsie vety, modalne slovesa v pritomnom ¢ase a v préterite,
ustalené slovné spojenia

Interkultirna dimenzia: Zakladné pravidla slusnosti pri rozhovoroch s prihliadnutim na Specifikd komunikaéného kontextu a komunikacnych
partnerov.

KOMPETENCIA C. 24: «SICH VERGEWISSERN, DASS MEINE WORTE/AUSSAGEN/ARGUMENTE IM GESPRACH VERSTANDEN WURDEN»
NIVEAU A2

Funkcie: sich vergewissern, ob der Zuhérer meine Aussagen verstanden hat; um Ausdruckshilfe bitten; rickfragen; Wort/Satz suchen; das
vergessene/unbekannte Wort ersetzen; sich korrigieren; zum Gesprach zuriickkommen

Interakéné schémy: Alles klar? Verstehst du mich?, Habe ich das richtig verstanden? Wir haben das gesehen, aber wir konnten es nicht... Ehm,
ich habe das Wort vergessen... , Warst du gestern in... dort, wo man Brot kaufen kann? Das war in Hannover. Nein, in Hamburg war das. Was
haben wir dort gemacht? Ja, wir haben doch unsere Freunde besucht.
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Jazykova dimenzia: opytovacie vety, Perfektum, zistovacie a rozkazovacie vety, predlozkové spojenie, opytovacie zamena, neurcité zamena —
einer keiner, jeder, mancher, was fir einer, irgendeiner, moddlne slovesa, zdpor nicht, vedlajSia veta s uvadzacim W-slovom, Konjuktiv Il
(kdnnten, hatten, waren, sollten), ustalené slovné spojenia

Interkultirna dimenzia: Zakladné zdvorilostné frazy pouzivané na eliminaciu nedorozumenia v komunikacii, napr. poziadat o zopakovanie
alebo pomalsie tempo redi, ak nerozumieme.

KOMPETENCIA C. 25: «<EINE GESCHICHTE ERZAHLEN» NIVEAU A2
Funkcie: eine Geschichte erzidhlen
Interakéné schémy: Es war... Das war so... Ich glaube, es war... Ja also... Zuerst... Dann... Danach... Zum Schlufs...

Jazykova dimenzia: vedlajSia veta s dass, weil, denn, wenn, als, predlozkové spojenie miesta s dativom — wo? a akuzativom —wohin?,
predlozky, ktoré vyjadruju c¢as — kedy? odkedy? ako dlho? dokedy?, predlozky s akuzativom, predlozky s dativom, sklofiovanie pridavnych
mien; ustdlené slovné spojenia

Interkulturna dimenzia: Pribehy odrazajuce kultdru, histériu, zvyklosti Slovenska a krajiny ciefového jazyka.

Pozndmka: Pre zachovanie nadvaznosti obsahu jazykového vzdelavania pre stanovené komunikacné Urovne na vsetkych stupfioch vzdeldvania
su &isla kompetencii v tomto dokumente v stlade s Prehfadom kompetencii a funkcii stanovenych vieobecne pre Grovne Al aZ B2 v iSVP.

Zdroj: Inovovany SVP pre 2. stuperi ZS — Jazyk a komunikdcia. Nemecky jazyk — troveri A2. [online]. [cit. 2020-06-04].

Dostupné na: https://www.statpedu.sk/files/sk/svp/inovovany-statny-vzdelavaci-program/inovovany-svp-2.stupen-zs/jazyk-
komunikacia/nemecky jazyk uroven a 2 2019.pdf

RUSKY JAZYK

KOMPETENCIA C. 1: «<HAYATb PA3rOBOP, UCXOAA U3 KOHKPETHOM CUTYALUN» YPOBEHb A2

Funkcie: O6paTnTb Ha ceba BHUMaHUe, NpuBeTcTBOBaThL, OTBETUTL Ha NPMBETCTBUE, BbipasnTb 6iarogapHocTb, MonpowaTben

Interakéné schémy: MpocTuTe, ... Mo3BonbTe... PaspelumnTe... Bbl He ckaxKeTe, ... lo3HaKombeA, noxKanyicta, C npuesgom! lobpo noxkanosathb!
Kak gena? Kak noxkueaews? Cnacmubo, HopmanbHo. Bnarogapto (Bac, Teba). [lo BcTpeun. Mpouwai (-te)! Bcero xopoluero!

Jazykova dimenzia: Casovanie slovies v pritomnom ¢ase. Rozkazovaci spdsob slovies. Casovanie slovies. Kratke tvary pridavnych mien.
Interkultirna dimenzia: Interkultirne rozdiely pri nadviazani rozhovoru a neverbalnej komunikacii.
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KOMPETENCIA C. 2: ,,«BbICNYLWATb U UHOPOPMMUPOBATb» YPOBEHb A2

Funkcie: Nonyuntb nHpopmaumio, MoareepanTb (HacTamBaTb Ha YEM-TM60), OTBETUTL Ha NPOCLOY

Interakéné schémy: Yto y Teba (y Bac) HoBoro? PaspelunTe y3HaTb Balle MMS M OTYECTBO? Bbl morKeTe MHe AaTb Baw agpec? Morau 6bi Bbl
MHe CKa3aTb ... [la, 3To TaK. [la, KoHe4yHo. Xopowo. A He NpoTuB. A yBepeH, uTo ... [lo-moemy, 3To 6b1s10 TakK. MoxkanylicTta. C ya0BOLCTBUEM.
Jazykova dimenzia: Intondcia opytovacich viet s opytovacim zdmenom, aj bez neho. Pouzivanie prisloviek.

Interkultdrna dimenzia: Specifika komunikacie pri vyuZivani zakladnych sluZieb (posta, informacna kanceldria a pod.).

KOMPETENCIA C. 3: «<BbIEPATb U3 NPEANATAEMbIX BO3MOXOCTEW» YPOBEHb A2

Funkcie: Onpegenuntsb/pasnnuntb, Onucats, NoaTeepanTb, He BOCNpUHATL, Bbipasutb Hecornacue, MicnpasuTb

Interakéné schémy: 310 ropog Coun. Coum — 3To KypopTHbIM ropod. OH HaxoamTca Ha nobeperkbe YépHoro mops. Tl NpaB. fl He NpoTuB. fl He
BO3paxkato. TBOE nNpeanoKeHne meHa BroJsiHe ycTpamnsaeT. Tbl Henpas (-a). Bbl HenpaBsbl. K corkaneHuto, A He mory ¢ Toboi cornacuTbes.
Jazykova dimenzia: Sklofiovanie podstatnych mien. Struktira oznamovacej vety. PouZivanie kratkeho tvaru pridavnych mien.

Interkultdrna dimenzia: Zivotny $tyl a interkultirne rozdiely medzi krajinami, v mestach a na vidieku (byvanie, stravovanie, nakupovanie atd".).

KOMPETENCIA C. 4: «<BbICKA3ATb CBOE MHEHME» YPOBEHb A2

Funkcie: Bbicka3aTb cBOé MHeHMe, BblpasnTb cBOE cornacue/Hecornacue, BoipasuTb yberkaeHue, BbipasuTb npoTecT, NpoTectoBaTh, Bbipasutb
CTeneHb YyBEPEHHOCTH

Interakéné schémy: Mo moemy MHeHMI0... A Xouy cKa3aTb... MHe KaxKeTca, UTo... 1 cornaceH. 3To MeHs BMNo/He ycTpamBaeT. fl He Bo3parkato. K
COXKasIeHUIO, A He MOTy cornacuTbea. Het, A (Mbl) npoTtus. A yBepeH, 4to... He MoxeT 6bITb. Al He cornaceH. 3To Henpasga! 3T1o
HecnpaBeaamBo! 9To HeyecTHOo! 9To BepHO. A abCONIOTHO yBEPEH.

Jazykova dimenzia: Oddelené pisanie zapornej Castice He so slovesom.

Interkultdrna dimenzia: Pravidla neformdlnej komunikacie pri vyjadreni ospravedlnenia, [Utosti, obvinenia a kritiky.

KOMPETENCIA C. 5: «<BbIPA3UTb CBOE YKE/IAHWUE» YPOBEHb A2

Funkcie: Bbipa3utb cBoM kenaHua/meuTbl, BbipasnTb cBoM NaaHbl (baunxkaliwme n byayuime)

Interakéné schémy: Al xoten 6bi ... MHe xoTenoch bbi ... l meyTalo o ... Ha cneaytolleli Hegene A noiay B TeaTp. 3aBTpa Mbl byaem nucaTb
KOHTPO/IbHYIO paboTy No uctopmm. Mbl NnaHMpPyeM NOCETUTb HOBYIO FOPOACKYIO ranepeto.

Jazykova dimenzia: Buddci ¢as slovies.

Interkultdrna dimenzia: Interkultirne Specifikd komunikacie pri vyjadreni planov a Zelani.

KOMPETENCIA C. 6: «<BbIPA3UTb CBOKO CNNOCOBEHOCTb» YPOBEHb A2

Funkcie: Noka3aTb cBOM 3HaHMA, BbicKa3aTb CBOE He3HaHWe, [MoKa3aTb CBOE ymeHune yTO-1M6O AenaTtb
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Interakéné schémy: MHe 13BecTHO, YTO 3Ta KapTUHA Ha3blBaeTcs ,,JleBoUKa c nepcMkamm”. A 3Hato, YTO KapTUHY HAaNMCan PYCCKUIA XYAOKHUK
B.Cepos. fl ymeto (Mory) roBopuTb NO-PYCCKMU U NO-aHINICKU. A BNAAEI0 PYCCKMM M aHTIMACKMM 3bIKamK. i CMOry 3TO cam cAenaTth.
Jazykova dimenzia: Casovanie slovesa 3HaTb. Pouzivanie kratkeho tvaru pridavnych mien Aktivne a pasivne konstrukcie. Casovanie slovesa
BNageTb yem?+ in§trumental podstatnych mien. Casovanie modalnych slovies ymeTts, moub (opakovanie).

Interkultirna dimenzia: Interkultirne rozdiely v zaujmoch a zalubach mladych ludi v cielovej krajine a na Slovensku.

KOMPETENCIA C. 7: «BOCTPUHUMATb U MPOABNATb CBOU YYBCTBA» YPOBEHb A2

Funkcie: BbipasuTb CBOIO pafocCTb, YA0BAETBOPEHME OT Yero-11Mbo, Bbipasutb neyanb, yApyYEHHOCTb, Bbipasutb cumnatum, Bbipasutb
dusnyeckyto 60b, YCNOKOUTb, NOAAEPHKATb, NPUAATb CMENOCTb

Interakéné schémy: Kak s pag (-a)! Kak 3gopoBo! Kak xopowo! MNpekpacHo! YyaecHo! MHe kanko. MHe HenpusaTHO. OyeHb *Kanb! MHe
HpasuTca. A goBoneH/aosonbHa. Oi! bonbHo! He 6olica. Tbl BCE cMOKeL b, BCE cymeellb. Tbl BCE Npeoaoneelb. Bcé 3aBUCUT TONbKO OT Tebs.
Jazykova dimenazia: Prislovky. Casovanie zvratnych slovies. Intondcia zvolavacich viet. Casovanie slovies. Vymedzovacie zdmena.

Interkultirna dimenzia: Sp6sob komunikacie pri d6leZitych udalostiach v Zivote ludi, interkultdrne rozdiely pri zdielani pocitov s inym
¢lovekom.

KOMPETENCIA C. 8: ,,«BbIPA3UTb OXXUAAHUE U PEATUPOBATb HA HEFO» YPOBEHb A2

Funkcie: Bbipa3suTb Hagexay, Bbipasutb pasoyapoBaHue, BbipasuTb cTpax, 6ecrnoKomncTBo, onaceHune, 3aBepuTb, BbipasuTb obsieryeHue,
BblpasuTb yaosseTBopeHne, BbickazaTb HEY0B/IETBOPEHMNE, MOXKA/I0BATLCA, Y3HATb 00 YA0BNETBOPEHHOCTU AN HEYAOBNETBOPEHHOCTU KOro-
nnbo kem-nmbo, yuem-nnbo

Interakéné schémy: fl Bepto, uTo BCE ByaeT xopowwo. Hagetocb, uTo... A A Tebe (Bam) Tak Bepun! MHe cTpawHo! A 6otock! MeHs 3To 6ecnokouT.
A1 oueHb BO/IHYIOCb. 1 He Botock Hudero! Al He caenato aToro Bosbuie. A Byay/craHy caywartbes. Kak xopouo, 4to Bcé npowno! MHe ctano
nerye. A HegoBosieH. A pa3oyapoBaH. Bcé morsio 6biTb nyyle. CKaxu, Yem Tbl He40BOIEH? YTo TebA yA0BNETBOPAET, @ YTO HE YA0BNETBOPSET?
Jazykova dimenzia: Kratky tvar pridavnych mien. Pritomny a buduci ¢as slovies. Slovesny vid. Sklofilovanie osobnych zdmen. 2. stupen
prisloviek.

Interkultirna dimenzia: Medziludské vztahy a vhodny spdsob komunikacie na vyjadrenie o¢akavania, spokojnosti, nespokojnosti.

KOMPETENCIA €. 9: «MPEACTABUTb CBOW YB/IEYEHUA U CBO BKYC» YPOBEHb A2

Funkcie: Bbipa3uTtb, 4to s 110610, YTO MHE HPaBMUTCA, BblpasnTb cBOKO HeNOH0Bb K KOMY-1MH0, K Yemy-1nbo, BoibpaTb U3 npeanaraemoro
camoe nydllee

Interakéné schémy: MHe HpaBuTCA non-my3biKa. f1 106110 cepbesHyro My3biKy. fl yBAeKatloch *KMBONUCHIO. MeHs nHTepecyeT npodeccusa
odunumaHTa. A He nobato Gopuy,. A He MHTepecytoCb acTPoHOMMEN. fl He yBNeKatoCb cnopTom. Mpodeccuna nporpammmcTa — camas MHTEPECHas.
Moemy apyry 6osbLue Bcero Hpasutca npodeccusa nosapa.

Jazykova dimenzia: Casovanie slovies. Slovné spojenia: 1106UTb K020? ymo? + akuzativ; yBnekaTbca/MHTepecoBaThca Kem? yem? +
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inStrumental, 3. stupen prisloviek a pridavnych mien.
Interkultirna dimenzia: Zasady spravania sa v reStauracii, porovnanie stravovacich zvyklosti.

KOMPETENCIA C. 10: «PEATUPOBATb B OBOCTPEHHOW CUTYALIUM» YPOBEHb A2

Funkcie: BbipasuTb CBOI rHEB, N/I0OX0€E HacTpoeHue, PearnpoBaTb Ha rHEB, Ha N10X0e HAaCTPoeHMe Koro-1mbo

Interakéné schémy: OcTaBb (-Te) meHs B nokoe! Tbl MeHA 3pA 06bugen. MHe He HpaBUTcA TBOe NnoBeaeHMe. MepecTaHb 0buxaTtbea! He
HacTamBaW, He nongy c Toboi!

Jazykova dimenzia: Citoslovcia.

Interkultirna dimenzia: Interkulturne Crty spravania sa a reakcii fudi na Slovensku a v cielovej krajine v situaciach, ktoré su neprijemné alebo
vyhrotené.

KOMPETENCIA C. 11: «ONPELENNUTb, COOBLUUTb U MPUHATb NPABUNIA UM OBA3AHHOCTU» YPOBEHb A2

Funkcie: BbipasuTb NpunKas, BbipasuTb MOpanabHYO UK COLMANbHYIO HOPMY NnoBeaeHus, Monyunts paspeweHune, Cornacutbea ¢ Yem-nmbo,
[aTtb paspelleHme Ha YTo —1nbo OTKaszaTb, 3anpeTuTb, BocnpoTnBmUTbL-cA NPOTMB 3anpeTa, YrpoxaTtb, Obelatb

Interakéné schémy: Ckaxku! Monuu! Yearkaiite ctapwmx! Nomorute apyr apyry! MoxHo cnpocuTb? Mo3BosbTe 3a4aTb Bonpoc. Mpouy,
nomoruTe pebatam! HeT, 3aecb Henb3s KynaTbea. KynaTbca BocnpeleHo! Moyemy Henb3a? MM MOXKHO, @ MHe Henb3a?! 3To Hecnpaseaauneo!
Kak 310 noHumaTtb?! Hy, nogoxau! Al ckaxky (No3soHto) TBoum poautensm. A 6onblue He 6yay. ITo 60ablie He NOBTOPUTCA.

Jazykova dimenzia: Rozkazovaci spésob slovies MoXKHO, Henb3s.

Interkultirna dimenzia: Rozdielne sp6soby vyjadrenia alebo prijatia zakladnych pravidiel a povinnosti na Slovensku a v cielovej krajine.

KOMPETENCIA C. 12: «PEATUPOBATb HA HECOB/IOAEHWUE NPABU/1 UM OBA3AHHOCTEMN» YPOBEHDb A2

Funkcie: Mpu3HaTb cBOtO BUHY, M3BUHUTLCA, OTBEPrHYTb 06BMHEHWE, YNpPEKaTb

Interakéné schémy: [la, A BMHOBAT. M3BWHU, NoxKanylicTa. MNpoctur, noxkanylicta. He cepgmcb Ha meHs. Al He BUHOBAT. 3To Henpasaa! 3To 0XKb!
O6buaHo! bes BMHbI BUHOBaTbIe! Kak Tebe He cTbiaHo! Bam He cTbigHOo?!

Jazykova dimenzia: Rozkazovaci spdsob slovies. Kratky tvar pridavnych mien.

Interkultirna dimenzia: Spolocenské konvencie a zakladné zdvorilostné frazy pri vyjadreni ospravedinenia, [Utosti, obvinenia alebo kritiky na
Slovensku a v cielovej krajine.

KOMPETENCIA C. 13: ,,«PEATUPOBATb HA YTO-/INBO (C/TYYAA UTN COBbITUE)» YPOBEHb A2

Funkcie: MpoaBuTb MHTepec K Yemy-nbo, BbipasnTb MHTEPEC K paccKkasy Koro-1Mbo, MpoasuTb yameaeHue, Bbipasutb, YTO 3TO MeHA He
yansuno, MposBuUTb HE3aNHTEPECOBAHHOCTb

Interakéné schémy: fl ToxKe xouy HayuMTbCsA UrpaTb B TeHHUC. O, KaK MHTepecHo! YaueutenoHo! MpuenekatenbHas uctopua! B camom gene?!
BoT 3710 ga! Heyenn? Huyero ocobeHHoro (yanBuTeNbHOro) B 3TOM HeT. MeHs 3To coBcem He MHTepecyeT. MHe HeMHTepecHo.
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Jazykova dimenzia: Modalne slovesd + infinitiv. Podmiefiovaci spdsob slovies. Zaporné zdmena. Sklofiovanie osobnych zamen. Casovanie
slovies.
Interkultirna dimenzia: Rozdielne formy reakcii v emocionalne zafarbenych situacidch na Slovensku a v cielovej krajine.

KOMPETENCIA C. 14: «NPEAIOUTb U PEATUPOBATb HA NPEANIOKEHUE» YPOBEHb A2

Funkcie: MNonpocutb Koro-mbo yto-nmnbo caenatb, OTBETUTL Ha Npocbby, MpeasoRnTb KoMy-1Mb0o YTo-HNBYAb caenats, NpeanoKuTb caenaTb
yTO-HNBYAb cooblua, MpeanoKMTb CBOK NOMOLLb (caenaTb YTo-HMOYAb BMECTO Koro-Hubyap gpyroro), MpeanoxKutb 4To-HMbyab

040/ KUTb/NoAaPUTb

Interakéné schémy: NMpuHecute, noxanyicra ... CaenaiTe, NoXKanymcra, ... C pagoctbio nomory. Mo3HaKoMb MEHS C TBOMMW POAUTENAMM.
[Hasaiite cnoém! He 6ecnokoittecs, Bce byaet caenaHo! Cnacnbo. C yaosonbcteMem. Cnacnbo 3a npurnaweHue.

Jazykova dimenzia: Rozkazovaci sposob slovies. Zvolavacie vety. Casovanie slovies gasatb — gatb.

Interkultirna dimenzia: Pravidla zdvorilosti pri poZiadani o pomoc, sluzbu, jej poskytnutie alebo odmietnutie.

KOMPETENCIA C. 15: «PEATUPOBATb HA TO, YTO AO/TI}KHO NPOU3OUTU» YPOBEHb A2

Funkcie: NMpeaocrepeyb oT Koro-nnbo u ot Yero-nmbo, NMocosetosats, Momoub HabpaTbcs cmenocTu/Moaaeprathb , MoxenaTb Komy-1mbo.
Interakéné schémy: He xoau Tyaa, Tam onacHo. OctopoxkHo! Ctoit! A coBeTyto Tebe nocmoTpeTb Punbm «Bbenbiit napoxos « . ITo xopoLwni
dunbm. Cmenee! Tol nobeguiub. Y Teba Bce nonyumTca. enato Tebe ycnewHo caatb 3k3ameH. enato Tebe nobeapl B ...

Jazykova dimenzia: Casovanie slovies. Rozkazovaci spdsob slovies. 2. stupef prisloviek.

Interkultirna dimenzia: Spolo¢né a rozdielne crty v spravani pri Ziadosti o radu alebo varovani, napr. poskytnutie rady takym sp6sobom, aby
nepobsobila ako rozkaz.

KOMPETENCIA C. 16: «PEATUPOBATb HA TO, YTO MPOM30LLNIO» YPOBEHb A2

Funkcie: BcnomHUTb 4T0-1Mb60/ Koro-nnbo, BbickasaTb, UTO A 4TO-TO/KOro-To 3abbin, HanomHuTb, CobonesHoBaTb, Mo3apaBaaTb
Interakéné schémy: B npownom rogy s 6611 B Poccun. He nomHio. Tbl He 3a6bin, uto ...? C npasgHukom! C HoBocenbem! C HoBbim rogom!
Jazykova dimenzia: Minuly cas slovies.

Interkultirna dimenzia: ZauZivané pravidla pri Specifickych udalostiach (prijatie pozvania, pisomné podakovanie za oslavu, gratulacie).

KOMPETENCIA C. 17: «PEATUPOBATb MPU NEPBOW BCTPEYE» YPOBEHb A2

Funkcie: NMpeacTtasutb Koro-n1bo, NMpeacrasutbes, PearnpoBatb Ha NpeacTaBasemoro, BctpeTtuts, NponsHecTy Toct

Interakéné schémy: NMosHakombceAa. PaspelunTe npeacTaBuThb... Paspewwnte npeacrasutbea. MeHs 308yT... [laBait no3Hakomumcs. OueHb
NpMATHO. M MHe NpUATHO C BamMm No3HakomuTtbea. [lobpo noxkanosats! C npnesgom! Mpoxoaun! 3a 3goposbe! 3a apyKoy!

Jazykova dimenzia: Rozkazovaci spdsob slovies.
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Interkultirna dimenzia: Konvencie a vhodné spravanie sa pri prvom stretnuti a predstavovani pocas réznych prilezitosti.

KOMPETENCIA C. 18: «NEPENUCBIBATbCA» YPOBEHb A2

Funkcie: HayaTb nMcaTtb NMCcbMo, 3aKOHYUTL NUCbMO, MepenncbiBaTbCA C KEM-HUBYAb.

Interakéné schémy: Cnacnbo 3a npusaTHbIe HOBOCTU... Buepa s nosyumn TBoe NMCbMO U cpasy cen 3a oTeeT, C HauAydLMMM noXKenaHuamu, A
nepenncbIBatoCh C ....

Jazykova dimenzia: Casovanie slovies. Sklofiovanie podstatnych a pridavnych mien. Sklofiovanie zdmen.
Interkultdrna dimenzia: Specifika a pravidla pisania listov v jazyku cielovej krajiny a v slovenskom jazyku.

KOMPETENCIA C. 20: «OBMEHUBATbCA MHEHUAMM, PA3TOBAPUBATb C KEM-/INEO» YPOBEHb A2

Funkcie: HayaTtb pasrosop, MpoaBUTb MHULMATMBY B pa3roBope, MonpocuTb coBa, BepHyTbcsA K He40roBOPEHHOMY, EC/IM MeHA npepBanu, He
[4aTb cnoBa

Interakéné schémy: MpueeT. Yto HoBOro? Kak aena? Tbl 3HaelWs, ... PazpewmnTte MmHe ckasaTb. [103BONbTE MHE CKasaTb. A xoTen (-a) 6bl
BEPHYTLCA K TOMY, O YEM 51 HaYan roBOpPUTb. Huuero He rosopwu! Jlydwe monuum/ nomankmsaiil

Jazykova dimenzia: Casovanie slovies. Rozkazovaci spdsob slovies. Podmiefiovaci spdsob slovies.

Interkultirna dimenzia: Zakladné pravidla slusnosti pri rozhovoroch s prihliadnutim na Specifikd komunikac¢ného kontextu a komunikacnych
partnerov.

KOMPETENCIA C. 24: «YBEAUTbCA, YTO MOM CNIOBA/TO, O YEM A1 TOBOPWJ/1/ MOWU APTYMEHTbI BbI/IN NOHATbI» YPOBEHb A2

Funkcie: Y6eantbca B TOM, UTO cayliaTeNI MeHa NOHAAW, Y6eauTbcs B TOM, YTO A TPABUIbHO MOHAA BbiCKa3aHHoe, Yb6eanTbeaA B
NPaBUAbHOCTM MOHMMaHMA NPo6AEMHOro cNoBa, Pppasbl, 3aMEHUTb 3abbIToe/HE3HaKOMOE C/I0BO, McKaTb CI0BO, NpeasioxkeHune, McnpaBuTbes,
BEPHYTbCA K Pa3roBopy

Interakéné schémy: Bbl NoHAAM, 0 4ém A roBopmA? Bam NoHATHO? EcAn 5 BaC NPaBMAbHO NOHA, TO ... He 3Hato, NPaBUbHO X A BacC NOHA, Bbl
CKasanu... MpocTuTe, MHe 3TO BblparkeHWe HE3HAKOMO. fl He MOry BCMOMHUTb, KaK 3TO Ha3blBAaeTCA/CKasaTb NO-PYCCKU. U3BUHUTE, A OLmnbCS.
Jazykova dimenzia: Casovanie slovies. Rozkazovaci spdsob slovies. Podmieriovaci spdsob slovies.

Interkultirna dimenzia: Zikladné zdvorilostné frazy pouzivané na eliminaciu nedorozumenia v komunikacii, napr. poziadat o zopakovanie
alebo pomalsie tempo redi, ak nerozumieme.

KOMPETENCIA C. 25: «PACCKA3ATb YTO-/INEO» YPOBEHb A2

Funkcie: PacckasbiBaTb, PacckasaTb UCTOPUIO, aHEKAOT, 3aKOHYUTL PaccKas, UCTOPULO
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Interakéné schémy: A xouy pacckasaTb ... OgHaxapl ... 3To 6blNo/cayumnock/nponsowno. 3To Hayanocb. M TaK... HaUMHalO CBOW pacckas.
HakoHeL, ... 9TO 3aKOHUYMIOCb TEM, YTO... [IPUXOXKY K KOHLLY CBOEro pacckasa...

Jazykova dimenzia: Ustalené slovné spojenia.

Interkultirna dimenzia: Pribehy odrazajuce kulturu, histériu, zvyklosti Slovenska a krajiny ciefového jazyka.

Poznamka: Pre zachovanie nadvaznosti obsahu jazykového vzdeldvania pre stanovené komunikaéné urovne na vsetkych stuprioch vzdelavania
sU ¢isla kompetencii v tomto dokumente v stlade s Prehladom kompetencii a funkcii stanovenych vieobecne pre Urovne Al a7 B2 v iSVP.

Zdroj: Inovovany SVP pre 2. stupefi ZS — Jazyk a komunikdcia. Rusky jazyk — troveri A2. [online]. [cit. 2020-06-03].

Dostupné na: https://www.statpedu.sk/files/sk/svp/inovovany-statny-vzdelavaci-program/inovovany-svp-2.stupen-zs/jazyk-
komunikacia/rusky jazyk uroven a 2 2019.pdf

SPANIELSKY JAZYK

KOMPETENCIA €. 1: « ENTABLAR UNA COMUNICACION » NIVEL A2

Funkcie: Llamar la atencién de alguien, Saludar, Contestar los saludos, Agradecer y expresar reconocimiento, Despedirse de alguien

Interakéné schémy: iOiga, por favor! Seforita..., seforital ¢Qué tal? - Bien , gracias - éy tu? - Muy bien. jCudnto tiempo sin verte! Nada,
todo igual. Mas o menos. iTe estoy tan agradecido! jHasta la préxima! jAdids, que te vaya bien! jQue lo pases bien! - jEspero verte pronto!

Jazykova dimenzia: intonacia opytovacich a zvolacich viet, prislovky MUY/MUCHO, nepravidelné slovesa.
Interkultirna dimenzia: Interkultirne rozdiely pri nadviazani rozhovoru a neverbalnej komunikacii.

KOMPETENCIA €. 2: « INFORMAR E INFORMARSE » NIVEL A2
Funkcie: Pedir informacidn, Afirmar e insistir en algo, Clasificar informacidn, Pedir una cita, Rehusar una cita, Aceptar una cita
Interakéné schémy: ¢Desde cuando estudias espafiol? ¢Puede decirme, por favor, ...? Perdone, puede explicarme cémo ... ¢Cudndo sale el

autobus a Granada? - Ha salido hace cinco minutos. ¢Qué estds estudiando? ¢Qué dia podemos vernos? ¢Quedamos el ...? ¢Cudndo nos
vemos? No, gracias, me es imposible, lo siento. Es que no tengo tiempo. Si, con mucho gusto. Pues, vale, de acuerdo.
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Jazyk a komunikacia
Cudzi jazyk

Jazykova dimenzia: predlozkové vazby: desde + tiempo, desde hace + espacio de tiempo, predpritomny Cas (pretérito perfecto: haber +
participio), predloZky, opisné vazby: acaba de + infinitivo, pritomny ¢as priebehovy: estar + gerundio, neosobné tvary slovies: hay + sustantivo,
minuly ¢as priebehovy, uadzacie Castice: pues, bueno, entonces.

Interkultdrna dimenzia: Specifika komunikacie pri vyuZivani zakladnych sluZieb (posta, informaéna kanceldria a pod.).
KOMPETENCIA C. 3: « ELEGIR DE LAS POSIBILIDADES DADAS » NIVEL A2
Funkcie: Identificar, Describir, Afirmar/negar algo, Corregir algo a alguien

Interakéné schémy: El seior de la chaqueta. La de falda es la sefiora Ruiz. Lleva la camisa a rayas. Es una playa muy grande. Si, he estado dos
veces en Salamanca. Esta claro que si/no. No, el libro no esta en la estanteria, esta en la mesa. Tienes que poner un acento sobre la (...).

Jazykova dimenzia: urcity ¢len a jeho pouzitie, predlozky miesta: delante de, detras de, debajo de, encima de, a la derecha de, a la izquierda
de ..., opisna vazba: tener que + infinitivo.

Interkultdrna dimenzia: Zivotny $tyl a interkultdrne rozdiely medzi krajinami, v mestach a na vidieku (byvanie, stravovanie, nakupovanie atd").

KOMPETENCIA €. 4: « DAR LA OPINION » NIVEL A2

Funkcie: Dar la opinidén, Expresar acuerdo, Expresar desacuerdo, Expresar conviccién, Expresar rebeldia, Protestar, Expresar grados de
seguridad

Interakéné schémy: Considero que .... En mi opinidn, .... Tienes razén. jPor supuesto! iEso es! Desde luego que no! No soy de tu misma
opinién. Eso es muy cierto. Eso no lo voy a hacer. Eso no es para mi. No puede ser. iEso no es justo! No tengo ninguna duda. iTe lo juro!

Jazykova dimenzia: vztaziné, osobné a opytovacie zamen4, spojky, prislovky, stupriovanie pridavnych mien, minuly ¢as priebehovy (pretérito
imperfecto).

Interkultdrna dimenzia: Pravidla neformdlnej komunikacie pri vyjadreni ospravedlnenia, [Utosti, obvinenia a kritiky.

KOMPETENCIA C. 5: « EXPRESAR VOLUNTAD » NIVEL A2

Funkcie: Expresar deseo/anhelo de algo, Expresar planes para el futuro

Interakéné schémy: Quiero algun disco de .... Deseo que .... jOjald que ninguno esté enfermo! Lo deseo con toda mi alma. Suefio con ....
Ahora voy a .... He decidido dedicarme a ....
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Jazykova dimenzia: neurcité zdamena (algin/alguno, ninglin/ninguno), buddci ¢as (futuro simple) nepravidelnych slovies.
Interkultdrna dimenzia: Interkultirne Specifikd komunikacie pri vyjadreni planov a Zelani.

KOMPETENCIA C. 6: « EXPRESAR HABILIDAD » NIVEL A2

Funkcie: Expresar conocimiento/experiencia, Expresar desconocimiento/dificultad/ignorancia, Expresar facilidad de hacer algo

Interakéné schémy: Es muy aficionado a .... Francisco sabe de informatica. Me parece muy dificil. Todavia no sé como hacerlo. Ya tengo
experiencia en esto. Me siento capaz de hacerlo.

Jazykova dimenzia: opisné vazby (soler + infinitivo, saber + infinitivo, saber de + sustantivo), superlativ pridavnych mien.
Interkultdrna dimenzia Interkultirne rozdiely v zaujmoch a zadlubach mladych ludi v cielovej krajine a na Slovensku.

KOMPETENCIA €. 7: « EXPRESAR EMOCIONES Y SENTIMIENTOS » NIVEL A2

Funkcie: Expresar alegria, felicidad y contento, Expresar tristeza, pena o dolor, Expresar simpatia, Expresar dolor fisico, Animar a alguien,
consolar, apoyar

Interakéné schémy: Estoy loco de alegria. Me siento muy contento. jCuanto lo siento! jMe cae bien! Me duele mucho. jAy que dolor! {No se
preocupe! jCalmate! Todo saldrd bien

Jazykova dimenzia: nepravidelné slovesa (sentir — siento, doler — duele), kladny rozkazovaci sposob.

Interkultirna dimenzia: Sp6sob komunikacie pri délezitych udalostiach v Zivote ludi, interkultirne rozdiely pri zdielani pocitov s inym
¢lovekom.

KOMPETENCIA C. 8: « EXPRESAR ESPERANZA » NIVEL A2

Funkcie: Expresar esperanza, Expresar desiluciéon o decepcion, Expresar miedo, Asegurar, Expresar alivio, Expresar satisfaccion
o complacencia, Expresar insatisfaccion, lamentarse de algo, Verificar agrado, desagrado de alguien con algo

Interakéné schémy: Deseo .... Estoy impaciente por .... iQué desilusidén! iQué desengafio! Estoy preocupado. iQué miedo! Te lo aseguro. jQué
suerte! jFenomenal! jExtraordinario! Esto no me gusté nada. iQué desastre! ¢Qué te parece si...? {Te gusta ...?

Jazykova dimenzia: osobné zamena s predlozkou (conmigo, contigo), prislovky mnoZstva (muy, mucho), minuly ¢as priebehovy (pretérito
imperfecto: ser — era, i — iba), ¢asovanie slovies gustar, parecer.
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Interkultirna dimenzia: Medziludské vztahy a vhodny spésob komunikacie na vyjadrenie otakéavania, spokojnosti, nespokojnosti.

KOMPETENCIA C. 9: « PRESENTAR GUSTOS Y DISGUSTOS » NIVEL A2

Funkcie: Expresar gustos, aficiones e interés por algo, Expresar que alguien o algo no me gusta, Expresar preferencias

Interakéné schémy: Me fascina. Adoro. Me gusta, me encanta. No me gusta nada. Eso no me atrae. No soporto .... Me viene mejor. Me sienta
mejor. Prefiero ... que ....

Jazykova dimenzia: ¢asovanie slovies gustar, parecer, fascinar, encantar, neurcité zamend, porovnanie pridavnych mien: mas.... que /
menos.... que, el mas.... de / el menos.... de, tan .... como, porovnanie pridavnych mien (superlativ).

Interkultirna dimenzia: Zasady spravania sa v reStauracii, porovnanie stravovacich zvyklosti.

KOMPETENCIA C. 10: « REACCIONAR EN SITUACIONES CRITICAS » NIVEL A2

Funkcie: Expresar enfado, cdlera, mal humor, Reaccionar frente al enfado o mal humor de alguien, Insultar, ofender, Injuriar
Interakéné schémy: iYa estoy harto! Me pone enfermo. Me irrita. No te enfadeS. jCadlmate! iTonto! jldiota! jBobo! Eres un estupido.
Jazykova dimenzia: Slovesd v neosobnej forme me pone... meirrita... te pone... te irrita..., rozkazovaci sposob.

Interkultdrna dimenzia: Interkulturne ¢rty spravania sa a reakcii fudi na Slovensku a v cielovej krajine v situaciach, ktoré su neprijemné alebo
vyhrotené.

KOMPETENCIA C. 11: « DETERMINAR, ANUNCIAR, ACEPTAR REGLAS O DEBERES » NIVEL A2

Funkcie: Expresar orden, Expresar normas morales o sociales, Pedir permiso/autorizacén a alguien, Conceder permiso a alguien, Negarse a
hacer algo, Prohibir, Oponerse a la prohibicion/ mostrar duda, Prometer algo, Amenazar a alguien

Interakéné schémy: jHazlo ya! No entrar. No pasar. Perddn, éme permite? ¢Puedo cerrar las ventanas? De acuerdo. Vale. iNi hablar! jDe
ninguna manera! No le permito. No pude ser. No estoy de acuerdo porque ... Te aseguro que vendré. Tranquilo, cumpliré mi promesa.

Jazykova dimenzia: vyjadrenie (ni, no, tampoco, nadie, nada, nunca, ya no), neurcité zamena (algiin/alguno, alguna ninglin/ninguno, ninguna),
jednoduchy buduci ¢as.

Interkultirna dimenzia: Rozdielne spésoby vyjadrenia alebo prijatia zdkladnych pravidiel a povinnosti na Slovensku a v cielovej krajine.
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KOMPETENCIA C. 12: « REACCIONAR A LAS NORMAS O DEBERES NO CUMPLIDOS » NIVEL A2

Funkcie: Acusar, acusarse, confensarse, Disculparse, Rechazar la acusacion, Reprochar algo a alguien

Interakéné schémy: Estoy seguro que ha sido él. - Lo han visto cuando .... Lo lamento. Perdéname, pero llevo trabajando toda la tarde. ¢ Me
perdonas? Lo siento de verdad. No he sido yo. Soy inocente. jQué falso eres! jEso no se puede!

Jazykova dimenzia: predpritomny Cas (pretérito perfecto: haber + participio), opisna vazba (llevar + gerundio).

Interkultirna dimenzia: Spolocenské konvencie a zakladné zdvorilostné frazy pri vyjadreni ospravedinenia, [Utosti, obvinenia alebo kritiky na
Slovensku a v cielovej krajine.

KOMPETENCIA C. 13: « REACCIONAR FRENTE A ALGUN ACONTECIMIENTO O INFORMACION» NIVEL A2

Funkcie: Expresar curiosidad, interés por algo, Expresar interés por lo que se relata, Expresar sorpresa, Expresar que alguien o algo no te
sorprende, Expresar indiferencia

Interakéné schémy: Me interesa mucho. Me parece estupendo. jGenial! - ¢Como dices? Vaya! iQué sorpresa! iNo me digas! - éDe verdad?
No me sorprende nada .... Ya me lo imaginaba.

Jazykova dimenzia: prislovky mnoZstva, rozkazovaci spésob zdporny, minuly ¢as priebehovy (pretérito imperfecto).
Interkultdrna dimenzia: Rozdielne formy reakcii v emocionalne zafarbenych situacidch na Slovensku a v cielovej krajine.

KOMPETENCIA C. 14: « OFRECER Y REACCIONAR FRENTE A UN OFRECIMIENTO » NIVEL A2

Funkcie: Pedir algo a alguien, Responder a una peticién, Proponerle a alguien que haga algo, Proponer a alguien que hagamos algo juntos,
Ofrecer ayuda, Ofrece/regalar algo a alguien, Aceptar un ofrecimiento

Interakéné schémy: ¢Puedes pasarme eso, por favor? Préstame .... Si, claro toma. Lo siento no puedo .... Deja eso y mejor lee un libro.
éVamos al cine? ¢Quieres ir conmigo a (...)? Yo podria ayudarte. Te lo regalo. Esto es para ti. Gracias por tu ofrecimiento. Si, iremos, gracias.

Jazykova dimenzia: nepravidelné slovesa (o > ue: poder — puedo), podmiefiovaci sposob, opisné vazby (acabar de + infinitivo, empezar a +
infinitivo), osobné zdmena s predlozkou: con + osobné zameno, podmienovaci spdsob, zamena nepriameho predmetu, buduci cas.

Interkultirna dimenzia: Pravidla zdvorilosti pri poZiadani o pomoc, sluzbu, jej poskytnutie alebo odmietnutie.

KOMPETENCIA C. 15: « REACCIONAR FRENTE A ALGO QUE TENDRA LUGAR » NIVEL A2
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Funkcie: Prevenir a alguien de algo, Aconsejar, Animar, apoyar, Comunicar sus deseos a alguien

Interakéné schémy: Deja de fumar que te hace mal. jAtencidn! jCuidado! Te aconsejo que .... Hay que practicar mucho para poder ganar. Tu
seras capaz. No te preocupes, tu puedes. En el futuro quiero .... Pienso comprarme ....

Jazykova dimenzia: vazby — dejar de + infinitivo, hay que + infinitivo, terminar de + infinitivo, pensar + infinitivo.

Interkultirna dimenzia: Spoloc¢né a rozdielne ¢rty v spravani pri Ziadosti o radu alebo varovani, napr. poskytnutie rady takym sp6sobom, aby
neposobila ako rozkaz.

KOMPETENCIA C. 16: « REACCIONAR FRENTE A ALGO QUE HA PASADO » UROVEN A2

Funkcie: Acordarse de alguien o de algo, Expresar que se ha olvidado de algo o alguien, Recordar algo a alguien, Expresar condolencia, Felicitar
a alguien

Interakéné schémy: iClaro que me acuerdo! Si, recuerdo bien que .... Perdéname lo he olvidado. No lo recuerdo. Si te acuerdas, de .... No
olvides que ... ¢No te acuerdas de ...? Lamento lo ocurrido. Lo siento mucho. iFelicidades por ...! iEnhorabuenal

Jazykova dimenzia: nepravidelné slovesa (o > ue: acordar — acuerdo, recordar — recuerdo), predpritomny cas.
Interkultirna dimenzia: Zauzivané pravidla pri Specifickych udalostiach (prijatie pozvania, pisomné podakovanie za oslavu, gratulacie).

KOMPETENCIA C. 17: « REACCIONAR A LA PRIMERA CITA » NIVEL A2

Funkcie: Presentar a alguien, Presentarse, Reaccionar a una presentacion de alguien, Dar la bienvenida, Hacer un brindis

Interakéné schémy: Quiero presentarte a .... ¢éConocéis al doctor Varela? Hola, mi nombre es .... Encantado de conocerte. Me alegra
conocerte. Bienvenidos a .... iBrindemos! jA tu salud!

Jazykova dimenzia: predlozky a + el = al, a + la = a la, zamena nepriameho predmetu (me, te, le, lo, la, nos, os, les, los, las).
Interkultirna dimenzia: Konvencie a vhodné spravanie sa pri prvom stretnuti a predstavovani pocas réznych prilezitosti.

KOMPETENCIA C. 18: « CORRESPONDENCIA » NIVEL A2

Funkcie: Inicio de una carta, Terminar una carta

Interakéné schémy: Estimado sefior .... . Mi querido Juan. Apreciado ... Recibe un cordial abrazo. Un beso y un abrazo. Atentamente.
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Jazykova dimenzia: prislovky zakoncené na —mente.
Interkultirna dimenzia: Specifika a pravidla pisania listov v jazyku cielovej krajiny a v slovenskom jazyku.

KOMPETENCIA C. 20: « INTERCAMBIAR OPINIONES, COMUNICARSE CON ALGUIEN » NIVEL A2

Funkcie: Iniciar una conversacién, Tomar la palabra, Pedir la palabra, Regresar a una conversacion interrumpida, Interrumpir o cortar la
palabra a alguien, Negarse a hablar sobre el tema propuesto

Interakéné schémy: Quiero decirte que .... ¢No nos hemos visto antes? Yo pienso que .... ¢Puedo decir algo? Yo opino que .... Estaba hablando
de .... He dicho que .... Como te estaba diciendo .... No digas esas cosas. No quiero hablar sobre ese tema. De eso ya hemos hablado.

Jazykova dimenzia: prislovky ¢asu (antes, todos los dias, siempre, en aquella época), pritomny priebehovy ¢as (estar + gerundio), rozkazovaci
sposob kladny a zaporny, vazba (no) querer + infinitivo.

Interkultirna dimenzia: Zakladné pravidla slusnosti pri rozhovoroch s prihliadnutim na Specifikd komunikac¢ného kontextu a komunikacnych
partnerov.

KOMPETENCIA C. 24: « ASEGURARME QUE MIS PALABRAS HAN SIDO ENTENDIDAS » NIVEL A2

Funkcie: Comprobar que alguien me ha comprendido, Comprobar que uno ha comprendido lo que se ha dicho. Preguntar sobre la forma de
expresar algo, sobre el significado de una palabra, Sustituir la palabra olvida, Corregirse

Interakéné schémy: ¢Puedo continuar? ¢Comprendes lo que he dicho? ¢Puede repetir por favor? Lo que he dicho es: .... ¢ Cudl es el
significado de la palabra? ¢Como se llama esa cosa que sirve para ...? Creo que lo he dicho mal. Perdén no quise decir eso.

Jazykova dimenzia: opytovacie zdmena cual, cuales.

Interkultirna dimenzia: zdkladné zdvorilostné frazy pouzivané na eliminaciu nedorozumenia v komunikacii, napr. poZiadat o zopakovanie
alebo pomalsie tempo reci, ak nerozumieme.

KOMPETENCIA €. 25: « NARRAR » UROVEN A2

Funkcie: Contar una historia, Empezar un krajin. cuento, una historia, Finalizar un relato

Interakéné schémy: Y después de visitar la ciudad, fuimos a.... Primero hicimos la compra y después .... Anoche vimos una pelicula que ...
Después nos fuimos a bailar. Habia una vez. Un dia cuando .... En una ocasién. El dia en que .... Ese es el final de |a historia.
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Jazykova dimenzia: jednoduchy minuly cas, nepravidelné slovesa, prislovky potrebné pre rozpravanie pribehu (primero, después, al final),
rozdiely v pouzivani minulych ¢asov.

Interkultdrna dimenzia: Pribehy odrazajuce kulturu, histériu, zvyklosti Slovenska a krajiny ciefového jazyka.

Poznamka: Pre zachovanie nadvaznosti obsahu jazykového vzdeldvania pre stanovené komunikaéné Urovne na vsetkych stupnioch vzdelavania
sU ¢isla kompetencii v tomto dokumente v stlade s Prehladom kompetencii a funkcii stanovenych véeobecne pre tUrovne Al a7 B2 v iSVP.

Zdroj: Inovovany SVP pre 2. stupefi ZS — Jazyk a komunikdcia. Spanielsky jazyk — troveri A2. [online]. [cit. 2020-06-03].

Dostupné na: https://www.statpedu.sk/files/sk/svp/inovovany-statny-vzdelavaci-program/inovovany-svp-2.stupen-zs/jazyk-
komunikacia/spanielsky jazyk uroven a 2 2019.pdf

TALIANSKY JAZYK

KOMPETENCIA C. 1: « INIZIARE IL DISCORSO SECONDO LA SITUAZIONE COMUNICATIVA » LIVELLO A2

Funkcie: Richiamare attenzione, Salutare, Salutare e rispondere, Ringraziare ed esprimere gratitudine, Congedarsi

Interakéné schémy: Senti! senta! Le un’informazione? Com Salve! Come va? Come stai? Cosi cosi, benissimo, non c'é€ male. Grazie, molto
gentile, grazie tante, grazie mille. Vi ringrazio... Oh, che gentili... Ma non dovevate disturbarvi. Ma non era necessario... Ci vediamo, a presto.
Jazykova dimenzia: pronomi personali soggetto io, tu, lei, lui, noi, voi, loro e Lei forma di cortesia, forma affermativa, forma negativa e
interrogativa.

Interkultirna dimenzia: Interkultirne rozdiely pri nadviazani rozhovoru a neverbalnej komunikacii.

KOMPETENCIA C. 2: « COMPRENDERE DOMANDE E DARE INFORMAZIONI » LIVELLO A2

Funkcie: Chiedere informazioni, Affermare, Proporre un argomento

Interakéné schémy: Mi sa dire...? Posso chiedere...? Dov’e? C'é un telefono pubblico, per favore? Sa dov’e un bar per un buon caffe? Vorrei
sapere se ¢’ una navetta per... Hai letto il messaggio che ti ho mandato? E proprio cosi! Affatto! Sai che... Sapevi che...

Jazykova dimenzia: si impersonale, pronome relativo che, Imperfetto del verbo sapere.

Interkultirna dimenzia: Specifika komunikacie pri vyuZivani zakladnych sluzieb (posta, informaéna kanceldria a pod.).

KOMPETENCIA C. 3: « SCEGLIERE TRA LE POSSIBILITA OFFERTE » LIVELLO A2

Funkcie: Identificare, Descrivere, Affermare/negare, Correggere
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Interakéné schémy: Ho capito bene? Non e alto ma basso. Vicino, lontano, qui, qua. Esatto, appunto. No...non del tutto, nient’affatto.
Jazykova dimenzia: participio passato di verbi regolari e irregolari, passato prossimo con avere a essere, avverbi di luogo — c’era e c’erano.
Interkultdrna dimenzia: Zivotny $tyl a interkultdrne rozdiely medzi krajinami, v mestach a na vidieku (byvanie, stravovanie, nakupovanie atd").

KOMPETENCIA C. 4: « ESPRIMERE LA PROPRIA OPINIONE » LIVELLO A2

Funkcie: Esprimere opinione, Fare dei complimenti, Esprimere accordo, Esprimere disaccordo, Esprimere convinzione, Esprimere resistenza,
Protestare, Esprimere una certezza, Esprimere indecisione

Interakéné schémy: Per me... Ti trovo bene! Sei stata bravissima! Hai fatto un ottimo lavoro! Complimenti! E vero. Lo penso anch’io. Sono
d’accordo. No, non é vero. No, al contrario! No, scusa, ma... Sono contro. Non sei capace di fare niente di utile? Rifiuto! Non voglio! Mi
oppongo! Sono sicuro che potevi farlo meglio. Forse. Non lo so. Dipende. Non sono sicuro/a. Non so cosa dire.

Jazykova dimenzia: vari tipi di preposizione, il superlativo relativo, il superlativo assoluto, avverbi di tempo, preposizioni articolate, numeri da
100 a un milione, essere capace di, essere in grado di, collocazione dei pronomi con verbi modali con passato prossimo.

Interkultdrna dimenzia: Pravidla neformalnej komunikacie pri vyjadreni ospravedlnenia, [Utosti, obvinenia a kritiky.

KOMPETENCIA C. 5: « ESPRIMERE LA PROPRIA VOLONTA » LIVELLO A2

Funkcie: Esprimere desideri, speranze e preferenze, Esprimere propri progetti — vicini e lontani

Interakéné schémy: Mi piace/piacciono... Ho voglia di ... Vorrei ... Mi piacerebbe. Preferirei ... Domanisaro ... Questo mese avro... Appena
finiro...

Jazykova dimenzia: condizionale semplice del verbo volere, il futuro semplice dei verbi regolari e irregolari, fino a (tempo), nel + anno, in +
stagioni, in + mezzi di trasporto.

Interkultdrna dimenzia: Interkultirne Specifikd komunikacie pri vyjadreni planov a Zelani.

KOMPETENCIA C. 6: « ESPRIMERE LA PROPRIA CAPACITA » LIVELLO A2

Funkcie: Esprimere conoscenze/nozioni/costatazioni, Ammettere di non sapere, Esprimere capacita di fare qualcosa

Interakéné schémy: So + proposizione, Non conosco + nome sostantivo (es: Non conosciamo questa cantante. ), Non ne ho mai sentito
parlare. Sono capace di preparare qualcosa da mangiare/qualcosa di tipico. Ho la capacita di ...

Jazykova dimenzia: avverbi di tempo con passato prossimo, verbi fraseologici, locuzioni preposizionali, qualcosa + di + aggettivo, qualcosa + da
+ verbo.

Interkultdrna dimenzia Interkultirne rozdiely v zaujmoch a zadlubach mladych ludi v cielovej krajine a na Slovensku.

KOMPETENCIA C. 7: « SENTIRE E DIMOSTRARE | PROPRI SENTIMENTI E SENSAZIONI » LIVELLO A2

Funkcie: Esprimere gioia, felicita, soddisfazione, Esprimere tristezza, depressione, Esprimere simpatia, Esprimere il dolore fisico, Calmare,
aiutare, incoraggiare

79




Jazyk a komunikacia
Cudzi jazyk

Interakéné schémy: Sono felice! Che gioia! Che bello! Si, stupendo! Si, ottima idea! E'vero, non é facile. Mi fa male... Che dolore! Mi fanno
male le ginocchia. Non fa niente.

Jazykova dimenzia: aggettivi gualificativi, verbi in —ciare e —giare.

Interkultirna dimenzia: Spésob komunikacie pri dolezitych udalostiach v Zivote ludi, interkultirne rozdiely pri zdielani pocitov s inym
¢lovekom.

KOMPETENCIA C. 8: « ESPRIMERE ASPETTATIVE E REAGIRE » LIVELLO A2

Funkcie: Esprimere speranza, Esprimere delusione, Esprimere timore, paura, preoccupazione, Assicurare, Esprimere sollievo, Esprimere
soddisfazione, Esprimere scontentezza, lamentarsi, Constatare contentezza/scontentezza di qualcuno con qualcuno/qualcosa

Interakéné schémy: Spero di... Che guaio! Purtroppo ho un altro impegno. Ho paura di... Temo di... Non aver paura di niente! Mi hai
spaventato! Non & per niente grave! Stia tranquillo/stai tranquillo. Tutto andra bene. Va meglio. Sono contento di... Questa pizza & veramente
buonissima. Ora basta! Che schifo, non si € lavato le mani! C'eé qualcosa che nonva? C'é qualche problema?

Jazykova dimenzia: presente indicativo con valore di futuro, imperativo positivo, superlativi con —issimo, passato prossimo dei verbi riflessivi,
intonazioni per esprimere stati d’animo: preoccupazione.

Interkultirna dimenzia: Medziludské vztahy a vhodny spésob komunikécie na vyjadrenie oCakavania, spokojnosti, nespokojnosti.

KOMPETENCIA C. 9: « PARLARE DEI PROPRI HOBBY ED ESPRIMERE | PROPRI GUSTI » LIVELLO A2

Funkcie: Esprimere chi/che cosa non mi piace, Scegliere tra le possibilita offerte la preferita
Interakéné schémy: A me non piace ... (es: A me non piace litigare ed a te?). Mi piace leggere ogni giorno. Esco qualche volta. Invece di ...
Quella giacca ¢ ... (es: Quei pantaloni sono pil eleganti.), &€ pil/meno carino di ... (es: preferisco meno cara di questa).

Jazykova dimenzia: verbo piacere, pronomi personali tonici, anche a me; a me no; neanche a me; a me si, aggettivi indefiniti alcuni/e, qualche,
ogni, tutto/a/i/e, aggettivi e pronomi dimostrativi completi (questo, quello, bello + nome), comparativi degli aggettivi.
Interkultirna dimenzia: Zasady spravania sa v reStauracii, porovnanie stravovacich zvyklosti.

KOMPETENCIA C. 10: REAGIRE IN UNA SITUAZIONE CRITICA » LIVELLO A2

Funkcie: Esprimere rabbia, cattivo umore, nervosismo, Reagire alla rabbia, al cattivo umore di qualcun altro, Insultare, Dire le parolacce

Interakéné schémy: Non sono contento per niente. Sono arrabbiato. Ma non & possibile! € insopportabile! Basta! Tu sei uno stupido! Vada a
qguel paese! Hai la testa a posto? Oh, mamma mia! Accidenti! Che rabbia ! Oddio ! Perbacco!

Jazykova dimenzia: intonazione per esprimere stati d’animo: rabbia, se + futuro + futuro, periodo ipotetico della realta.

Interkultdrna dimenzia: Interkulturne Crty spravania sa a reakcii fudi na Slovensku a v cielovej krajine v situaciach, ktoré su neprijemné alebo
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vyhrotené.

KOMPETENCIA C. 11: « ISTITUIRE, ANNUNCIARE ED ACCETTARE REGOLE O OBBLIGHI » LIVELLO A2

Funkcie: Esprimere ordine/divieto, Ottenere permesso, accordo, Permettere, dare permesso, Rinunciare, Proibire, Ribellarsi contro un
divieto/mettere in dubbio un divieto, Promettere qualcosa

Interakéné schémy: e importante ... Devi... Non puoi... Va bene se ... Mi puoi ... Posso tenere la piantina? Prego! Ecco... Certamente.
Naturalmente. Veramente no. Davvero no. A me non sembra. Non restare ... In nessun modo. Invece... Al contrario...
Eppure/Tuttavia/comunque ... Ti prometto che passo il tempo studiando.... Sul serio. Lo faccio...

Jazykova dimenzia: imperativo irregolare dei verbi potere, dovere..., se + presente + presente, presente indicativo del verbo dare nel presente,
imperativo negativo, anzi, invece, altrimenti, stare per + infinito, uso del gerundio.

Interkultirna dimenzia: Rozdielne spésoby vyjadrenia alebo prijatia zakladnych pravidiel a povinnosti na Slovensku a v cielovej krajine.

KOMPETENCIA C. 12: « REAGIRE ALL’ INADEMPIMENTO DELLE REGOLE E OBBLIGHI » LIVELLO A2
Funkcie: Dare la colpa a qualcuno, darsi la colpa, confessare la colpa, Dire scusa, Reagire ad un’ accusa.

Interakéné schémy: Si, I’ho fatto. Si, hai ragione. Si, ho sbagliato. Chiedo scusa. Mi scuso per... Non & colpa mia. Per carita/Dai /Mica/Ci
tengo... Non so se mi sono spiegato bene

Jazykova dimenzia: verbo scusare.

Interkultdrna dimenzia: Spolocenské konvencie a zakladné zdvorilostné frazy pri vyjadreni ospravedlnenia, [Utosti, obvinenia alebo kritiky na
Slovensku a v cielovej krajine.

KOMPETENCIA C. 13: « REAGIRE AD UNA STORIA O AVVENIMENTO » LIVELLO A2

Funkcie: Esprimere interesse per quello che qualcuno racconta, Esprimere sorpresa, Esprimere che qualcuno/qualcosa non ci ha sorpresi,
Vyjadrit nezaujem

Interakéné schémy: Davvero ? Ma dai | Ma dai/ ma non dire! Che bello/ che bella notizia ! Che sorpresa! Dici sul serio? Non lo sapevo! Non &
una notizia, lo sapevo gia. Tu non lo sapevi? Per me non & una novita. Non mi interessa, sto mangiando. Mah... Beh...

Jazykova dimenzia: intonazione per esprimere stati d’animo: sorpresa, imperfetto, le frasi secondarie con mentre e quando, stare + gerundio
nel presente.

Interkultirna dimenzia: Rozdielne formy reakcii v emocionalne zafarbenych situacidch na Slovensku a v cielovej krajine.

KOMPETENCIA C. 14: « OFFIRIRE QUALCOSA E REAGIRE AD UNOFFERTA » LIVELLO A2

Funkcie: Chiedere qualcosa a qualcuno, Rispondere alla richiesta, Proporre a qualcuno di fare qualcosa, Proporre a qualcuno di fare qualcosa
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insieme, Offrire aiuto, fare qualcosa al posto di qualcuno, Offrire di prestare/dare qualcosa, Rispondere alla proposta di qualcuno

Interakéné schémy: Posso chiedere un favore? Potresti... Perché no? Certamente. Naturalmente. Usciamo? Che ne dici di... E se si passano le
vacanze a Praga? Posso aiutarti? Hai bisogno di... Posso darti una mano? Posso offrirti un po’ di... Perfetto. Volentieri. Se vuoi... Non posso.
Jazykova dimenzia: condizionale semplice, il verbo irregolare uscire, periodo ipotetico del primo tipo, pronome partitivo ne, collocazione dei
pronomi atoni, omissione dell’articolo, volerci/ metterci.

Interkultirna dimenzia: Pravidla zdvorilosti pri poZiadani o pomoc, sluzbu, jej poskytnutie alebo odmietnutie.

KOMPETENCIA C. 15: « REAGIRE A QUALCOSA CHE DOVREBBE SUCCEDERE IN FUTURO » LIVELLO A2

Funkcie: Mettere qualcuno in quardia su qualcuno/qualcosa, Consigliare, Incoraggiare/aiutare qualcuno, Esprimere un desiderio a qualcuno
Interakéné schémy: Attento a ... | Attentia ... ! Ti consiglio di... A mio parere ... Sono dello stesso parere. Dovresti/ potresti... lo al posto tuo...
Stai tranquillo ! Non preoccuparti ! Dai su / Forza ! Vorrei. Ti prego di... Desidero ...

Jazykova dimenzia: uso del condizionale con i modali e con i pronomi indiretti, prima di + infinito.

Interkultirna dimenzia: Spolo¢né a rozdielne ¢rty v sprdvani pri Ziadosti o radu alebo varovani, napr. poskytnutie rady takym sposobom, aby
neposobila ako rozkaz.

KOMPETENCIA C. 16: « REAGIRE A QUALCOSA CHE E SUCCESSO NEL PASSATO » LIVELLO A2

Funkcie: Ricordare qualcosa/qualcuno, Esprimere che ho dimenticato di qualcosa/qualcuno, Far ricordare, Esprimere condoglianze,
Congratularsi con qualcuno, fare gli auguri

Interakéné schémy: Ricordo che ... Mi ricordo che abita al secondo piano. Mi ricordo quella volta che ... Ho dimenticato. Non mi ricordo. Non
dimenticare... Ti ricordo di /che ... Ti ricordi di quella volta.... Mi dispiace molto! Accetta le mie condoglianze. Auguri! Tanti auguri! Auguri per il
tuo ... Buone feste! Felicitazioni!

Jazykova dimenzia: numeri ordinali, verbi riflessivi - Ce I’ho, ce I’hai ..., uso degli aggettivi buono, bello con il sostantivo , quello/bello.
Interkultirna dimenzia: Zauzivané pravidla pri Specifickych udalostiach (prijatie pozvania, pisomné podakovanie za oslavu, gratuldcie).

KOMPETENCIA C. 17: « REAGIRE AL PRIMO INCONTRO » LIVELLO A2

Funkcie: Presentare qualcuno, Predstavit sa, Rispondere alla presentazione di qualcuno, Dare il benvenuto a qualcuno, Fare un brindisi
Interakéné schémy: Ti presento... Conosci..? Il mio nome é... Sono molto felice di conoscerti. Ci conosciamo di vista/per
telefono/personalmente... Benvenuti! Brindiamo a...

Jazykova dimenzia: coniugazione del verbo conoscere nel presente, aggettivi e pronomi possessivi, pronomi personali diretti atoni.
Interkultdrna dimenzia: Konvencie a vhodné spravanie sa pri prvom stretnuti a predstavovani pocas réznych prileZitosti.

KOMPETENCIA C. 18: « CORRISPONDENZA » LIVELLO A2

Funkcie: Iniziare una lettera, Corrispondenza, Concludere una lettera
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Interakéné schémy: Caro/cara/cari/care ... Carissimo/carissima ... Egregio signore/dottore . Egregio signor D. Gentile ... Grazie della tua bella
cartolina. Ti bacio ! Ti abbraccio. A presto. Tuo/a ... Tanti baci. Tanti saluti. Cordiali saluti. Saluti e baci.

Jazykova dimenzia: uso del signore, dottore, ingegnere con i nomi propri, avverbi di quantita molto, tanto, poco, troppo, abbastanza.
Interkultdrna dimenzia: Specifika a pravidla pisania listov v jazyku cielovej krajiny a v slovenskom jazyku.

KOMPETENCIA €. 20: « SCAMBIARE PARERI CON QUALCUNO, COMUNICARE CON QUALCUNO » LIVELLO A2

Funkcie: Cominciare il discorso, Prendere la parola nel discorso, Chiedere la parola, Riprendere la parola dopo che si € stati interrotti,
Riprendere la parola dopo che si & stati interrotti

Interakéné schémy: Hai qualche minuto... Allora... Ecco... Dunque/ quindi... Ascolta... Che ne dici ... Se tu permetti... Ho qualcosa da dirti...
Permetti! Come ho detto. Stai zitto! Taci! Non parlane! Smettila!

Jazykova dimenzia: verbi impersonali bisogna, serve, ci vuole, basta..., pronomi partitivi ci, ne - Ce I’ho, ce n’é, preposizioni con i mezzi
pubblici, imperativo diretto, imperativo + pronomi, ci, ne.

Interkulturna dimenzia: Zakladné pravidla slusnosti pri rozhovoroch s prihliadnutim na Specifikd komunikacného kontextu a komunikaénych
partnerov.

KOMPETENCIA C. 24: « ASSICURARSI CHE LE PROPRIE PAROLE/LA PROPRIA INTERPRETAZIONE/IL PROPRIO INTERVENTO SIANO STATI
CAPITI » LIVELLO A2

Funkcie: Assicurarsi che i partecipanti della comunicazione abbiano capito la mia dichiarazione, Uistit sa, Ze som dobre pochopil to, ¢o bolo
povedané, Chiedere aiuto nell’ esprimere la parola/ espressione/frase problematica, Sostituire la parola dimenticata/non conosciuta, Cercare
parola/frase, Correggersi, tornare al discorso

Interakéné schémy: E chiaro? Va bene? E tutto chiaro? Puoi ripetere? Tu hai detto "temperamatite"? Hai detto "albero" o "albergo"? Le
parole, le hai capite? Questa parola in italiano significa ...? Come si dice..? Si dice anche..? Come dite voi... Si puo dire... lo voglio/volevo dire...
Jazykova dimenzia: proposizione interrogativa, aggettivo e pronome interrogativo quale, passato prossimo con avere, passato prossimo con i
pronomi diretti, passato prossimo dei verbi modali, forma impersonale, espressioni impersonali, uso dell'imperfetto e del passato prossimo.
Interkulturna dimenzia: Zakladné zdvorilostné frazy pouzivané na eliminaciu nedorozumenia v komunikacii, napr. poziadat o zopakovanie
alebo pomalsie tempo reci, ak nerozumieme.

KOMPETENCIA C. 25: « RACCONTARE QUALCOSA » LIVELLO A2

Funkcie: Raccontare una storia, Cominciare un racconto/una storia/una barzelletta, Finire un racconto/una storia.
Interakéné schémy: Non ho mai detto a nessuno..., guarda/ gurdate/ ascolta/ ascolti/ ascoltate ..., Beh / allora ... la cosa € andata cosi ..., Hai
saputo/ hai sentito che ..., Alla fine ..., Cosi ...

Jazykova dimenzia: ci di luogo, la frase negativa con nessuno, verbo metterci, passato prossimo con ne.
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Interkultdrna dimenzia: Pribehy odrazajuce kulturu, histériu, zvyklosti Slovenska a krajiny ciefového jazyka.

Poznamka: Pre zachovanie nadvaznosti obsahu jazykového vzdeldvania pre stanovené komunikacné Urovne na vsetkych stupnoch vzdeldvania
st &isla kompetencii v tomto dokumente v stlade s Prehfadom kompetencii a funkcii stanovenych véeobecne pre Grovne Al aZ B2 v iSVP.

Zdroj: Inovovany SVP pre 2. stuperi ZS — Jazyk a komunikdcia. Taliansky jazyk — troveri A2. [online]. [cit. 2020-06-03].

Dostupné na: https://www.statpedu.sk/files/sk/svp/inovovany-statny-vzdelavaci-program/inovovany-svp-2.stupen-zs/jazyk-
komunikacia/taliansky jazyk uroven a 2 2019.pdf
LITERATURA

Spolocny eurdpsky referenény rémec pre jazyky: ucenie sa, vyucovanie a hodnotenie (Franko, S: slovensky preklad). Bratislava : SPU, revidované
vydanie 2017. 255 s. ISBN 978-80-8118-201-3.

Druhy cudzi jazyk (anglicky jazyk, franctzsky jazyk, nemecky jazyk, rusky jazyk, Spanielsky jazyk a taliansky jazyk) — komunika¢na droven Al

Obsah vzdeldvania (taziskové ucivo) pre komunikaénd uroven Al je uvedeny v ¢asti dokumentu s ndzvom vymedzenie taziskového uciva pre
2. cyklus.
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Konkrétne vymedzenie vztahov s inymi vzdeldvacimi oblastami a s prierezovymi témami

Vo vzdeldvacej oblasti Jazyk a komunikdcia — cudzi jazyk sa medzipredmetové vztahy a prierezové témy realizuji pri naplfiani cielov
jednotlivych vyucovacich predmetov (anglicky jazyk, francuzsky jazyk, nemecky jazyk, rusky jazyk, Spanielsky jazyk, taliansky jazyk) ako
integralna sucast obsahu vzdeldvania alebo prostrednictvom samostatnych projektov:

v ramci odportéanych tematickych okruhov: Rodina a spoloénost; N4 domov; Ludské telo, starostlivost o zdravie; Clovek na
cestach; Vzdeldvanie apraca; Clovek apriroda; Volny €as azaluby; Vyziva azdravie; Uprostred multikultirnej spoloénosti;
Odievanie a méda; Sport nam, my $portu; Obchod a sluiby; Krajiny, miesta a mesta; Kultira a umenie; Clovek a spolo¢nost,
komunikacia; Mladez a jej svet; Profesia a pracovny Zivot; Veda a technika v sluzbach ludstva; Vzory a idedly; Slovensko; Krajina,
ktorej jazyk sa u¢im;

vytvaranim roznych komunikaénych kontextov primeranych veku;

rozvijanim vSeobecnych kompetencii a komunikacnych jazykovych kompetencii na prislusnej komunikacnej drovni;

pouzivanim hovorenych a pisanych textov v komunikaénych situaciach na konkrétne funkéné ciele;

rozvijanim receptivnych a produktivnych komunikacnych jazykovych &innosti a stratégii;

rozvijanim vymedzenych kompetencii (vratane interkultirnej kompetencie) a funkcii jazyka v roéznych komunikacnych situaciach
a kontextoch;

realizovanim aktivit s uplatnenim ¢innostne zameraného pristupu.

Jazykové vzdelavanie vytvara podmienky pre vztah so vsetkymi vzdeldvacimi oblastami a vyucovacimi predmetmi na prisluSnhom stupni
vzdeldvania, nakolko jazyk sa chape ako nastroj myslenia a komunikacie. Rozvoj komunikaénych jazykovych kompetencii a postupné osvojenie
si jazyka ako prostriedku na ziskavanie a odovzdavanie informacii vedie k zvySovaniu jazykovej kultury ustnych i pisomnych jazykovych
prejavov Ziakov a k rozvijaniu Citatelskych kompetencii, ¢o sa uplatriuje naprie¢ vsetkymi vzdelavacimi oblastami.
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